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ZMLUVA O PqungNUTi NENAVRATNEHO
FINANCNEHO PRISPEVKU

CISLO ZMLUVY: 393/2015-2050-1200
Zn.: KaHR-22VS-1501/0424

TATO ZMLUVA je uzavreta v zmysle § 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik
v zneni neskorSich predpisov, vzmysle § 15 ods. 1 zdk. ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore
poskytovanej z fondov Eurdpskeho spoloCenstva v zneni neskorSich predpisov a v zmysle § 20 ods. 2
zakona €. 523/2004 Z. z. o rozpoCtovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov medzi:

Nazov: Ministerstvo hospodarstva SR
sidlo: Mierova 19, 827 15 Bratislava 212
ICO: 00686832

konajuci: JUDr. Vazil Hudak, minister

(dalej len ,,Poskytovatel™)

Nazov: Obec Bystré
sidlo: Bystre 98, 094 34 Bystré
Slovenska republika
konajuci: Mgr. Lubomir Hreha , starosta obce
1ICO: 00332275
DIC: 2020640886
Banka refundacia: Vseobecna uverova banka, a.s.
Cislo uctu (vo formate IBAN) pre refundaciu: SK 13 0200 0000 0027 0473 9953

postova adresa':
(dalej len ,,Prijimatel™*)

(Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa pre Gcely tejto Zmluvy oznacuja d’alej spolo¢ne aj ako ,,Zmluvné
strany’)

-

; , , : v , . . - : e, e, s
Vyplni sa v pripade. ak je poStova adresa (kore§pondenéna adresa) Zmluvngj strany odlisna od adresy jej sidla.
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UVODNE USTANOVENIA
1.1,

jednotlivych cielov kohéznej politiky EU. Operaény program Konkurencieschopnos

je v aktudlnej verzii zverejneny na webovom sidle MH SR. Sacast'ou OP KaHR je Prioritna os. ;"
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Dna 11. jula 2006 bolo schvalené Nariadenie Rady (ES) €. 1083/2006, ktorym sa ustanovujﬁ!
vSeobecné ustanovenia o Europskom fonde regionalneho rozvoja, Eurdpskom socialnom fonde*
a Kohéznom fonde a ktorym sa zruSuje nariadenie (ES) €. 1260/1999.

Dna 8. decembra 2006 bolo schvalené Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1828/2006, ktorym sa
stanovujii vykonavacie pravidla nariadenia Rady (ES) &. 1083/2006, ktorym sa ustanovuji:
vieobecné ustanovenia o Eurdpskom fonde regionalneho rozvoja, Eurdpskom socialnom fonde
a Kohéznom fonde a nariadenia Europskeho parlamentu a Rady (ES) €. 1080/2006 o Eurdpskom
fonde regionalneho rozvoja. )

Diia 6. decembra 2006 bol viadou SR a nasledne dina 17. augusta 2007 Europskou komisios
schvaleny strategicky dokument Narodny strategicky referenCny ramec 2007 — 2013 (dale) akn:,
-NSRR*), ktory bol vypracovany v siulade s novymi nariadeniami Europske) unie (EU} 4
k $trukturalnym fondom a Kohéznemu fondu a ktory obsahuje dva ztroch hlavnych cielot
Konvergencia a Regionalna konkurencieschopnost’ a zamestnanost'.

Stratégia, priority a ciele NSRR si implementované cez 11 operatnych programov v rama

a hospodarsky rast (d’alej aj ,,OP KaHR*) bol schvaleny Komisiou dna 28. novembra 200
Riadiacim organom pre OP KaHR je Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky (d’ale; 3
,MH SR*). Dokument je v aktualnej verzii zverejneny na webovom sidle MH SR.

Diia 16. januara 2008 bol Internym dozornym a monitorovacim vyborom pre fondy EU schvalen ;_
programovy manual k OP KaHR a nasledne predloZeny na vedomie Monitorovaciemu vyboru pn  §
Vedomostni ekonomiku diia 21. januara 2008. Programovy manual je dokument vypracovam 3§
Riadiacim organom pre OP KaHR a obsahujuci podrobny popis jednotlivych opatreni. Dokumen §

Energetika, Opatrenie 2.2 - Budovanie a modernizacia verejneho osvetlenia pre mesta a obo
a poskytovanie poradenstva v oblasti energetiky; .-

Diia 30. aprila 2015 bola zverejnené Vyzva na predkladanie Ziadosti o nenavratny financn .
prispevok v ramci Prioritne] osi 2 Energetika, Opatrenie 2.2 - Budovanie a modermzaclgé:‘.'-;ﬂf
verejného osvetlenia pre mesta a obce a poskytovanie poradenstva v oblasti energetiky. Sucast 0&
Vyzvy boli nasledovné dokumenty: Priru¢ka pre Ziadatel'a, Hodnotiace a vyberové kritérig.§
Formular Ziadosti o NFP, Povinné prilohy k ZoNFP potrebné pre vypracovanie a predkladan
Ziadosti o nenavratny finanCny prispevok (d’alej len ,,NFP*), ff-

Ziadost’ o NFP bola zaregistrovana v ITMS pod kdédom NFP25120221037 diia 27. jul 2015.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na zaklade vydaného rozhodnutia o schvaleni siadosl
podl'a §14 zakona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskej uni
v zneni neskorsich predpisov (d’alej aj ,,zakon o pomoci a podpore®) zo dna 2. oktébra 2015. 8
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Definicie

Aktivita — suhrn Cinnosti realizovanych Prijimatelom v ramcit Projektu na to vyclenenyr@
finanénymi zdrojmi za uréity &as, ktoré prispievaju k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a majg 3
definovany vystup, ktory predstavuje pridana hodnotu pre Prijimatela a/alebo ciel'ovu skupirg 4
uzivatelov vysledkov Projektu nezavisle na realizacii ostatnych aktivit. Aktivita je jasi 3
vymedzena ¢asom, vecne a financne. Aktivity sa €lenia na hlavné aktivity a podporné aktivity. g

Bezodkladne — najneskor do siedmich dni od vzniku skutoCnosti rozhodnej pre pocitanie leho
pri pocitani lehot je prvym dinom lehoty den nasledujici po dni vzniku prislusnej udalosti. :

Celkové Opravnene vydavky alebo Opravnené vydavky — opravnené¢ vydavky Prljlmatel’é
ktoré suvisia vyluéne s Realizaciou aktivit Projektu v ramci opravneného obdobia stanovendé §
vo Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP vo forme nakladov a vydavkov Prijimatela, a%f

N r
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uréené v rozhodnuti Poskytovatel'a o schvaleni Ziadosti o NFP. Pre tucely tejto Zmluvy je
pouzivana terminoldgia ,,vydavky®, ato aj pre ,naklady“ v zmysle zakona ¢.431/2002 Z. z.
o uétovnictve v zneni neskorsich predpisov (d’alej aj ,,zakon o G¢tovnictve®). Opravnene
vydavky musia vzniknit, teda byt uhradené v case od 30. aprila 2015 najneskor do
31. decembra 2015 a v suvislosti s Projektom.

Certifikaény organ — organ, ktory vykonava certifikaciu vykazov vydavkov a ziadosti o platbu
predtym, ako sa za$li Eurdpskej komisii, plni ulohu organu zodpovedného za koordinaciu
a usmerfiovanie subjektov zapojenych do systému finan¢ného riadenia, zodpoveda za
vypracovanie Ziadosti o platbu na Europsku komisiu, prijem platieb z Europskej komisie, ako aj
realizaciu platieb Poskytovatel'om. Ulohy certifikaéného organu plni Ministerstvo financii
Slovenskej republiky.

CKO - centrainy koordina¢ny organ pre operacn¢ programy v NSRR. Ustredny organ $tatnej
spravy uréeny v NSRR zodpovedny za efektivnu a i€inn koordinaciu riadenia pomoci zo SF
a KF vramci Narodného strategického referenéného ramca SR pre ciele Konvergencia
a Regionalna konkurencieschopnost a zamestnanost' v programovom obdobi 2007-2013.

V podmienkach SR ulohy CKO pini od 1. aprila 2013 Urad vlady SR.

Cisté prijmy - rozdiel medzi prijmami (v pdsobnosti ¢lanku 55 Nariadenia 1083) zvySenymi
o pripadnt zostatkovii hodnotu investicie a prevadzkovymi vydavkami projektu v ramci celého
referenéného obdobia. Stdastou prevadzkovych vydavkov mézu byt vydavky vzniknute pocas
realizacie projektu ako aj d’alSie vydavky vzniknuté pocCas prevadzkovej fazy projektu (napr.
obnova zariadenia s kratSou Zivotnost'ou, vynimocna udrzba).

Den — diiom sa rozumie kalendarny dein, pokial’ v Zmluve o poskytnuti NFP nie je vyslovne
uvedené, ze i1de o Pracovny den.

Dodavatel’ — subjekt, alebo osoba, ktora zabezpeCuje pre Prijimatela dodavku tovarov,
uskuto¢nenie prac alebo poskytnutie sluZieb ako sucast’ Aktivit Projektu.

EU - Eurépska Unia, ktora bola formalne konstituovana na zaklade Zmluvy o Europskej Unii.

Europsky fond regionalneho rozvoja alebo ERDF - jeden z hlavnych nastrojov Strukturalne;
a regionalnej politiky EU, ktorcho cielom je prispievat k rozvoju najmenej rozvinutych
regionov EU a Gizemnej spoluprace.

Finanéné ukonéenie Projektu — v nadvédznosti na ¢lanok 88 ods. 1 Nariadema 1083 nastane
diiom, kedy doslo k ukon&eniu prac na Projekte, Prijimatel’ uhradil vSetky svoje zavizky voci
Dodavatelovi Projektu a suasne bol zodpovedajici NFP Prijimatelovi uhradeny. Momentom
finanéného ukondenia Projektu sa zaCina obdobie Udrzatelnosti Projektu.

Hlasenie o zaati realizacie Projektu - formular (tvori Prilohu ¢. 4 Zmluvy), prostrednictvom
ktorého prijimatel’ oznamuje Poskytovatel'ovi zacatie Realizacie aktivit Projektu (Zacatie prac
na Projekte).

Implementaéné nariadenie - Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1828/2006 z 8. decembra 2006, ktore
stanovuje vykonavacie pravidla Nariadenia 1083 a Nariadenia 1030.

IT monitorovaci systém pre Strukturalne fondy alebo ITMS - informacny system,
spravovany CKO v spolupraci s riadiacimi organmi, Certifikacnym orgdnom a Organom auditu,
ktory zabezpeduje evidenciu udajov o NSRR, vsetkych OP, ziadostiach o projektoch,
kontro'ac 1 auditoch za Géelom efektivheho a transparentného monitorovania vsetkych
procesov s; .->nych s implementaciou SF a Kohézneho fondu.

Komisia - Europska Komisia.

Kontrola - sithrn ¢innosti, ktorymi sa v sulade so zakonom ¢&. 502/2001 Z. z. o financne]
kontrole a vnutornom audite a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich
predpisov a v sulade so zakonom o pomoci a podpore overuje splnente pod:p-ie"ﬁbkﬁpi .
poskytnutie prostriedkov SR ur¢enych na spolufinancovanie aprostriedlﬁgj_\{‘j._'rzoq. _ s

./
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a dodrziavanie vSeobecne zavdznych pravnych predpisov pri hospodareni s tymit
prostriedkami.

L.ehota - ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak, za dni sa povazuju kalendarne dni
Do plynutia lehoty sa nezapocitava den, ked’ doSlo k skutocnosti urujicej zaciatok lehoty.
LLehoty urcené podla tyzdinov, mesiacov alebo rokov sa konéia uplynutim toho diia, ktory s
svojim pomenovanim alebo &iseinym oznaCenim zhoduje s diiom, ked’ doslo k skuto¢nost
urcujuce] zaCiatok lehoty. Ak taky den v mesiaci nie je, lehota sa kon¢i poslednym diion
mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotu, nedelu alebo na den pracovného pokoja, e
poslednym dnom lehoty najblizsi nasledujuci pracovny den. Lehota je zachovana, ak s
posledny den lehoty podanie poda osobne u Poskytovatela, alebo ak sa podanie odovzdi
na postovu prepravu, ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak.

Marginalizované romske komunity (d’alej len ,MRK*) - koncentracie Romov, ktoré patria
medzi najohrozenejSie skupiny obyvatel'stva, trpiace vysokou mierou deprivacie a socialnej
exkluzie (ekonomické vylucenie, priestorové vylucenie, kultirne vylic¢enie, symbolické
vylacente, politické vylicenie), ako aj silnou socialnou zavislost'ou na $tate, charakteristické
tiez osobitnou tradiciou zivota a inymi Specifickymi faktormi tohto etnika.

Monitorovaci vybor pre vedomostnia ekonomiku alebo MVVE - organ zriadeny Slovenskou
republikou pre OP Vyskum a vyvoj, OP Informatizacia spolo¢nosti a OP KaHR na zaklade
uznesenia vlady SR ¢. 678 zo dna 15. augusta 2007 v stlade s principom partnerstva. MV VE
pre tieto OP zabezpeluje ulohy v silade s ¢lankom 65 Nariadenia 1083.

Nariadenie 1080 - Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1080/2006 z 5. jala 2006
o BEuropskom fonde regionalneho rozvoja, a ktorym sa zruSuje nariadenie (ES) ¢. 1783/1999.

Nariadenie 1083 - Nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006 z 11. jala 2006, ktorym sa ustanovuji
vSeobecné ustanovenia o Eurdpskom fonde regionalneho rozvoja, Europskom socialnom fond

a Koheznom fonde a ktorym sa zruSuje nariadenie (ES) ¢. 1260/1999 v zneni nariadenia Rad
(ES) ¢. 1342/2008.

Nariadenie 966 - Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢&. 966/201

z 25. oktobra 2012 o rozpoctovych pravidlach, ktoré sa vzt ahUJu na vSeobecny rozpocet Unie
a zruSeni nariadenia Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002 (U. v. EU L 298, 26.10.2012).

Nenavratny financ¢ny prispevok alebo NFP - suma finan¢nych prostriedkov poskytnut
prijimatelovi na zaklade schvéleného projektu podla podmienok Zmluvy o poskytnut
nenavratného finanéného prispevku z verejnych prostriedkov v siilade so  zakono
0 rozpoctovych pravidlach verejnej spravy.

Neopravnene vydavky — vydavky Projektu, ktoré nie sit Opravnenymi vydavkami, ide najm
o vydavky, ktoré vznikli mimo obdobia opriavnenosti vydavkov, alebo boli predmeton
financovania inej nenavratnej pomoci, alebo patria do UCtovnej kategdrie neopravnenej i
spolufinancovanie z prostriedkov OP KaHR, alebo nesuvisia s ¢innost'ami nevyhnutnymi Pt
uspesnu realizaciu Projektu, alebo si vrozpore so Zmluvou o poskytnuti NFP najnj
podmienkami pre opravnenost’ vydavkov definovanych v ¢lanku 14 VZP, alebo st v rozpo
s podmienkami prisiusnej Vyzvy.

Nezrovnalost’ (iregularita) - akékolvek porusenie legislativy Eurdpskej Unie vyplyvajuu“
z konania alebo opomenutia konania hospodarskeho subjektu, désledkom ¢Eoho je alebo b §
mohlo byt poSkodenie vSeobecného rozpoctu Europskej unie alebo rozpoctov fio
spravovanych, a to bud’ zniZenim alebo stratou vynosov plynicich zvlastnych zdrojo ]

vyberanych v mene Europskej unie alebo zapocitanim neopravnenej vydavkovej polozkyd
rozpoctu Europskej unie.

Obchodny zakonnik znamena zakon ¢. 513/1991 Zb., Obchodny zakonnik, v zneni neskorsi
predpisov. |
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Opatrenie — prostriedok, ktorym je v priebehu niekolkych rokov realizovana prioritna os OP,
tvoreny skupinami tematicky pribuznych aktivit, a ktory umoziiuje financovanie projektov.

Operacny program alebo OP - dokument predloZzeny Elenskym Statom a prijaty Eurdpskou
komisiou, ktory urCuje stratégiu rozvoja pomocou jednotného siuboru priorit, ktord sa ma
realizovat’ s pomocou SF alebo v pripade vybranych oblasti ciel'a Konvergencia z KF a ERDF

(Clanok 2 Nariadenia 1083).

Organ auditu - narodny, regionalny alebo miestny verejny organ alebo subjekt funkéne
nezavisly od Poskytovatela a Certifikacného organu, uréeny ¢lenskym $tatom pre kazdy OP,
ktory je zodpovedny za overenie Riadneho fungovania systému riadenia a kontroly.
V podmienkach Slovenskej republiky plni ulohy Organu auditu Ministerstvo financii SR.

Organ zapojeny do riadenia, vratane finanéného riadenia Strukturalnych fondov
a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007-2013 — je v stlade s Nariadenim 1083
a rozhodnutim vlady SR jeden alebo viacero z nasledovnych organov:

a) Komisia,

b) vlada SR,

¢) CKO,

d) Certifikaény organ,
¢) MVVE,

f) Narodny monitorovaci vybor - organ zriadeny Ministerstvom vystavby a regionalneho
rozvoja SR na baze partnerstva zodpovedny za monitorovanie pokroku v realizacii priorit

a cielov stanovenych NSRR,
¢) Organ auditu, ktorého posobnost’ v podmienkach SR vykonava Ministerstvo financii SR,
h) Riadiaci organ,
1) Sprostredkovatel’sky organ,

vSetky organy uvedené v pism. a) az i) vysSie vo vyzname uvedenom v tomto &lanku 1.1 —
Definicie, ibaze je ich vyznam nesporny (napr. Vlada SR).

Podmienky poskytnutia pomoci pre verejny sektor — si vSetky podmienky poskytnutia
pomoci uvedené vo vyzve na predkladanie ziadosti o nenavratny finanény prispevok a jej
prilohach, kéd vyzvy KaHR-22VS-1501 zverejnenej diia 30. aprila 2015.

Podstatna zmena Projektu ma vecny vyznam uvedeny v ¢lanku 57 Nariadenia 1083, podla
ktorého Podstatnd zmena Projektu nastane, ak v obdobi do piatich rokov od Finanéného
ukoncenia Projektu dojde vo vztfahu k Projektu k takej zmene, ktord je sposobena zmenou
povahy vlastnictva polozky infrastruktiry alebo ukonenim vyrobnej &innosti a ktora
ovplyviiuje povahu Projektu alebo podmienky jeho vykonavania alebo poskytuje Prijimatelovi,
inému podnikatelovi, organu verejnej spravy neopravnené zvyhodnenie.

/. casoveho hladiska bolo trvanie obdobia, kedy nesmie dojst’ k Podstatnej zmene definované vo
Vyzve aj v PriruCke pre ziadatela, ato v trvani 5 rokov od Finanéného ukonéenia Projektu.
BlizSie vysvetlenie pojmu Podstatnej zmeny Projektu moze byt obsiahnuté vo vvkladovych
predpisoch alebo Pravnych dokumentoch vydanych Komisiou, Centralnym koordina¢nym
organom, Riadiacim organom, Sprostredkovatel'skym orgdnom, MVVE, Certifikaénym
organom, Organom auditu alebo inym, na to opravnenym subjektom, ak bol prislusny predpis
alebo Pravny dokument Zverejneny, pripadne priamo v Zmluve o poskytnuti NFP (napr. ¢lanok
20ds.3s4VZP).

Pracovity den - den, ktory nie je sobota, nedela alebo iny den pracovného pokoja v Slovenske;
republike.

Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatel’a vyplj'fvajl'i alebo mozu vyplyvat’ préva
a povinnosti alebo ich zmena alebo tiez Pravny dokument je predpis, opatrenie, usIiNernenie,

rozhodnutte alebo akykol'vek iny pravny dokument bez ohl'adu na jeho nazov, pravuu’ fofmu’“ ~

a proceduru (postup) jeho vydania alebo schvalenia, ktory bol vydany akymkqfvek Orgaf
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zapojenym do riadenia, vratane finanéného riadenia, Strukturalnych fondov a Kohézneho f
na programove obdobie 2007-2013 a/alebo ktory bol vydany na zaklade a v siivis
s Nariadenim 1080, Nariadenim 1083 a Implementacnym Nariadenim, a to za podmlenky,
Zverejneny.

Pravne predpisy alebo pravne akty EU - pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP zah
primarne pramene prava EU (najmi zakladajuce zmluvy; doplnky, protokoly adeklar
pripojené k zmluvam; dohody o pristapeni k EU; ale aj akty, ktoré prijima Eurdpska
s cielom zabezpe¢it' hladké fungovanie EU); sekundarne pramene prava EU (nariadef
smernice, rozhodnutia, odporucania a stanoviska) idokumenty ako su: medzinstitucionif§s
dohody, zavery, komuniké, zelené a biele knihy.

Jﬁf
Prioritna os - jedna z priorit stratégie v OP ktora sa sklada zo skupiny navzajom suvisiai

operacii s konkrétnymi, merate'nymi ciel'm

Priloha - priloha k tejto zmluve tvori jej neoddeliteI'n( sucast’.

Projekt generujuci prijmy (¢l. 55 ods. 1 Nariadenia 1083/2006) - kazdy projekt zahrﬁuj
mvesticiu do infraStruktiary, ktorej pouzivanie je spoplatnené a priamo hradené uiivatel’
alebo kazdy projekt zahriiujtici predaj alebo prenajom pozemkov alebo stavieb, alebo ki
poskytovanie sluzieb za poplatok.

V zmysle €l. 55 Nariadenia 1083/2006 sa tieto projekty delia na projekty kde:

LS

a) Je mozne dopredu objektivne odhadnit’ prijem ¢l. 55 ods. 2 Nariadenia 1083

Projekty maju spracovani Finan¢nu analyzu. PoCas Realizacie aktivit Projektu a pof
doby monitorovania po Finan¢nom ukonéeni Projektu sa sleduje, ¢i nedochad
k zmenam v udajoch pouzitych pri vypocte Finanénej analyzy. Zasadné zmeny maji
nasledok rekalkulaciu Finan¢nej analyzy a Finan¢nej medzery. Takto vycislené rozdi
Je prijimatel’ povinny vratit’ v sulade s postupom uvedenym v tejto Zmluve.

b) nie je mozné dopredu objektivne odhadnit’ prijem ¢&l. 55 ods. 3 Nariadenia 1083/2006 :

Projekty nemaju spracovant Financni analyzu. Po¢as Doby Realizacie aktivit Projel
a pocas prvych piatich rokov nasledného monitorovania po Finanénom ukond
Projektu sa sleduje aké Cisté prijmy projekt dosahuje. Tieto Cisté prijmy je Prijime
povinny vratit' Poskytovatel'ovi podla postupov uvedenych v tejto Zmluve. Po uplyn
prvého pitroéného obdobia nasledného monitorovania po Finanénom ukoné
Projektu nie je dotknuta povinnost’ Prijimatel’a predkladat’ monitorovacie spravy az
ukoncenia obdobia Udrzatel'nosti projektu.

Realizacia aktivit Projektu — obdobie, v ramci ktorého Prijimatel’ realizuje jednotlivé Aktiv
Projektu, ktoré zalina ZaCatim prac na Projekte akonci Finanénym ukon&enim Projek
V ramci tohto obdobia sa osobitne sleduje doba od Zacatia prac na Projekte do Ukoncenia p

na Projekte (d’alej aj ako ,,Doba fyzickej realizacie Projektu). ;

Riadiaci organ - organ verejnej moci povereny Slovenskou republikou, ktory je zodpovedny

riadenie OP v zmysle ¢lanku 59 Nariadenia 1083. Riadiaci organ je menovany pre kazdy c
V podmienkach SR urcuje jednotlivé Riadiace organy vlada SR. Pokial je to G¢elné, Riadiges!
organ moze konat’ aj prostrednictvom Sprostredkovatel'ského organu. Riadiacim organom
OP KaHR je MH SR.

Riadne — konanie, resp. nekonanie v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP, pravnymi predpl
SR aEU a's Priru¢kou pre ziadatel’a v ramci Vyzvy na predkladanie ziadosti o NFP, Kod vy
KaHR-22VS-1501, Vyzvou na predkladanie ziadosti, kod vyzvy: KaHR-22VS- 15
Systémom ﬁnancneho riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na program
obdobie 2007 — 2013 a Systémom riadenia Strukturainych fondov a Kohézneho fondu

programove obdobie 2007 — 2013,
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Schvalena ziadost® o NFP - ziadost o NFP, vrozsahu aobsahu ako bola schvalena

Poskytovatel'om a ktora je uloZzena u Poskytovatela.

Schvalené opravnené vydavky — skutoCne vynaloZzené, odovodnené a riadne preukazané
Opravnené vydavky Prijimatela schvalené Poskytovatelom v ramci predlozenych Ziadosti

o platbu.

Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zaklade ekonomicke;
klasifikacie vydavkov upravovane] Metodickym usmernenim MF SR ¢. MF/010175/2004-42
v zneni neskorSich predpisov na uroven ,,podpolozka“. Skupiny opravnenych vydavkov sii
definované prostrednictvom Ciselnika vydavkov SF a KF v programovom obdobi 2007 — 2013,
ktory tvori prilohu Systému riadenia SF a KF na programové obdobie 2007 — 2013.

System riadenia strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 —
2013 alebo Systém riadenia - dokument vydany CKO, ktorého u€elom je definovat’ Standardné
procesy a postupy riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu, ktoré su zavdzné pre
vSetky zucastnené subjekty; pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP je zavidzna vzdy aktualna
Zverejnena verzia uvedencho dokumentu na webovom sidle CKO okrem ustanoveni, na ktor¢ sa
vzt'ahuji vynimky udelené pre Poskytovatel'a (ak relevantné).

Systém finan¢ného riadenia Strukturialnych fondov a Kohézneho fondu na programové
obdobie 2007 — 2013 alebo Systém finan¢ného riadenia - dokument vydany CertifikaCnym
organom. Je to komplex na seba nadvidzujucich avzajomne prepojenych podsystémov
a ¢innosti, prostrednictvom ktorych sa zabezpecuje €inn€ finan¢né planovanie, rozpoctovanie,
pouzivanie, u€tovanie, vykaznictvo, platba Priyjimatel'om, sledovanie tinan¢nych tokov, kontrola
a audit pri1 realizacn pomoct zo Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu; pre acely Zmluvy
o poskytnuti NFP je zavdzna vzdy aktualna Zverejnena verzia uvedeného dokumentu na
webovom sidle Certifikacného organu okrem ustanoveni, na ktoré sa vztahuji vynimky udelené
pre Poskytovatel’a (ak relevantné).

Strukturalne fondy alebo aj SF - nastroje $trukturalnej politiky EU vyuzivané na dosiahnutie
ciclov politiky EU. K Strukturalnym fondom patria Eurdpsky fond regionalneho rozvoja
a Europsky socialny fond.

Udrzate’nost’” Projektu - udrzanie (zachovanie) vysledkov realizovaného projektu
definovanych prostrednictvom meratel'nych ukazovatelov vysledku pocas stanoveného obdobia
(Obdobia udrzatel'nosti Projektu), ktoré zacina plynat od Finanéného ukonc¢enia Projektu.
Obdobie udrzatel'nosti Projektu trva pre ucely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP 5 rokov.

Ukoncenie prac na Projekte (t.}. fyzick€é ukoncenie Projektu — v Systéme riadenia oznacene
ako ,,ukoncenie realizacie aktivit projektu* nastane diiom, kedy sa fyzicky zrealizovali vSetky
aktivity Projektu (hlavné aj podporné) a zaroveinn Prijimatel’ kumulativne splnil nasledovné

podmienky:

(1) su zrealizované a uhradene vSetky (opravnené 1neopravnené) vydavky vSetkym
Dodavatel'om Prijimatel’a a zaroven

(1) tieto vydavky su premietnuté do uctovnictva Prijimatel’a v zmysle prisluSnych pravnych
predpisov SR a podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP,

pricom tento den musi Prijimatel’ uviest’ v ZavereCnej monitorovace) sprave;

Vcéas — konanie v sulade s ¢asom plnenia urCenom v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych
predpisoch SP. a EU av PriruCke pre ziadatel'a, v prislusne; Vyzve na predkladanie ziadosti
o NFP, Systéeme financn¢ho riadenia a v Systéme riadenia.

Verejne obstaravanie alebo VO — postupy obstaravania tovarov, sluzieb a stavebnych prac

v zmysle zakona ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani v zneni neskorSich predpisoy_(dalej aj
| "i"h ‘} T .

Lo

.zakon 0 VO*) v suvislosti s vyberom Dodavatela. Pl
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Viadny audit - nezavisla, objektivna, overovacia, hodnotiaca a uistovacia ¢innost’, ktoriig
zamerana najma na:

(i) overenie u&inného fungovania systému riadenia a kontroly OP, ktoré sa vykonava najg
ako systémovy audit, _

(ii) overenie deklarovanych vydavkov Eurdpskej komisii na vhodnej vzorke operacii, ktor
vykonava ako audit operacii.

Vyzva na predkladanie Ziadosti alebo Vyzva - vychodiskovy metodicky a odborny podklad
strany Poskytovatel'a, na zaklade ktorého Prijimatel’ vypracoval a predlozil Ziadost' oN
Poskytovatelovi, uréujucou vyzvou pre Zmluvné strany je vyzva oznaCena Kkod
., KaHR-22VS-1501*.

Vseobecné zmluvné podmienky alebo VZP tvoria neoddelitel'nu sucast’ tejto zmluvy.

Zadatie prac na Projekte nastane ditom zaCatia realizacie prvej Aktivity Projektu, kio
za¢ina ako prva t.j. diom:

i. zaclatia stavebnych prac na projekte, alebo
ii. zacatie poskytovania sluzieb tykajacich sa projektu,

podl’a toho, ktora zo skutocnosti pod pism. 1. alebo 11. nastane ako prva.

Vykonanie akéhokol'vek ukonu vztahujuceho sa k realizacii verejného obstaravania nie|
realizaciou Aktivity Projektu, a preto vo vzt'ahu k Zacatiu prac na projekte nevyvolava prav
dosledky.

Zacat’ prace na projekte je mozné uz pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NIP.

L

Zakon o rozpoctovych pravidlach - zakon &. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidi
verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov.

Zakon o finan¢nej Kontrole a vnatornom audite - zakon ¢. 502/2001 Z. z. o finan
kontrole a vnatornom audite a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskors

predpisov.

Zakon o spravach finanénej kontroly - zikon ¢. 440/2000 Z. z. o spravach finanCnej kont
v zneni neskorsich predpisov.

Zaznam z administrativnej kontroly - dokument vypracovany z administrativne) kontn
poskytovatel'om podla § 24e zakona o pomoci a podpore. Zaznam z administrativne) kontroly
vyhotovuje v dvoch exemplaroch. Prvy exemplar sa poskytuje platobnej jednotke, d
exemplar uchovava subjekt, ktory Zaznam z administrativnej kontroly vypracoval. V prip
zistenia nedostatkov a poru$enia podmienok obsiahnutych vo vSeobecne zavidznych prav
predpisoch a zmluvnych dokumentoch je Poskytovatel opravneny pozastavit' financov
Projektu, zamietnut Ziadost o platbu, alebo znizit' vysku pozadovanych Opravnen
vydavkov, alebo posadit’ vydavky pozadovane v Ziadosti o platbu ako Neopravnené ak
postupovat’ podl'a dalsich relevantnych ustanoveni zdkona o pomoci a podpore alebo px
Zmluvy o poskytnuti NFP, napriklad odstipit’ od Zmluvy. Ak ma sprava financnej kontre
Ministerstvo financii SR zacat’ na zaklade zaverov vykonanej administrativnej kontroly sprog
konanie vo veci porudenia finanénej discipliny, Poskytovatel’ si od kontrolovaného subj
vyziada pisomné vyjadrenie k zaverom administrativnej kontroly a prilohou zaznamu st vs
doklady tykajuce sa predmetu vykonanej administrativnej kontroly. Na zaklade take
Zaznamu z administrativnej kontroly je sprava finannej kontroly / Ministerstvo financi
opravnené priamo zacat’ spravne konanie, a to bez duplicitného vykonu vladneho auditu. Ty
nie je dotknuty postup Poskytovatela ako riadiaceho organu podla §27a zakona o po
a podpore.

Zmluva o poskytnuti NFP - tato zmluva a jej Prilohy, v zneni ich neskorsich zmien a dop
uzatvorena na zaklade vydaného rozhodnutia o schvaleni ziadosti podla §14 zakona o po
a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho spolocenstva v zneni neskorSich predpisovr
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Prijimatelom a Poskytovatelom. Pre Gplnost’ sa uvadza, ze pokial sa v texte uvadza , zmluva“
s malym zaCiato¢nym pismenom ,,z“, mysli sa tym tato zmluva bez jej Priloh.

Zverejnenie vo vztahu k akémukol'vek Pravnemu dokumentu, ktorym je Prijimatel viazany
podla Zmluvy o poskytnuti NFP, je vykonané, ak je uskuto&nené na webovom sidle prislusn¢ho
Organu zapojené¢ho do riadenia, vratane finanéného riadenia Strukturalnych fondov na
programove obdobie 2007-2013 alebo akékolvek iné Zverejnenie tak, aby Prijimatel’ mal
moznost’ sa s takymto Pravnym dokumentom, z ktorého pre neho vyplyvaja alebo méozu
vyplyvat’ prava a povinnosti, oboznamit’ a zosiladit’ s jeho obsahom svoje &innosti a postavenie.
Poskytovatel' nie je v ziadnom pripade povinny Prijimatela na takéto Pravne dokumenty
osobitne a jednotlivo upozortiovat’. Povinnosti Poskytovatela vyplyvajuce pre neho z Nariadenia
1060, Nariadenia 1083 a z Implementaéného Nariadenia tykajiice sa informovania a publicity
tymto zostavaji nedotknuté. Pojem Zverejnenie sa vzhladom na Kkontext méze v Zmluve
o poskytnuti NFP pouzivat vo forme podstatného mena, pridavného mena, slovesa
alebo priCastia, pricom ma vzdy vyssie uvedeny vyznam.

Ziadost’ o platbu - doklad, ktory pozostava z formularu Ziadosti a povinnych priloh, na zaklade
/ ktoreho sa Prijimatelovi uhradzané prostriedky SF a spolufinancovania zo $tatneho rozpoctu
*’ v prisluShom pomere.

[.2. S vynimkou ¢lanku 1.1 a kde kontext vyzaduje inak:

a) pojmy uvedené s velkym zaciatoénym pismenom a pojmy definované v Nariadeni 1083
a v Implementacnom nariadeni maji taky isty vyznam, ked’ si pouzité v Zmluve
o poskytnuti NFP; v pripade rozdielnych definicii ma prednost definicia uvedena
v Zmluve o poskytnuti NFP;

b) pojmy uvedené s vel’kym zaiatoénym pismenom a pojmy definované v Preambule maju
ten isty vyznam v celej Zmluve o poskytnuti NFP;

¢c) slova uvedené:

(1)  ibav jednotnom ¢&isle zahfiiaji aj mnozné ¢islo a naopak,
(1) v jednom rode zahfiiaju aj iny rod,
(111)  1ba ako osoby zahriia firmy a spolo¢nosti a naopak;

d) akékolvek ustanovenie primarnej alebo odvodenej legislativy sa povaZuje za to, 7e
odkazuje aj na akukol'vek jej zmenu;

e¢) nadpisy sluzia len pre vacsiu prehladnost’ Zmluvy o poskytnuti NFP a nemaju vyznam pri
vyklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

I.3. V nadviznosti na ust. § 273 Obchodného zakonnika sudastou zmluvy su VZP, v ktorych sa
blizSie upravuji prava, povinnosti a postavenie stran, rozne procesy pri poskytovani pomoci,
monitorovanie a kontrola pri jej Cerpani, rieSenie Nezrovnalosti, ukladanie sankcii a d’algie
otazky, ktoré medzi Zmluvnymi stranami m6zu vzniknat’ pri poskytovani a ¢erpani NFP podla
Zmluvy o poskytnuti NFP. Akakol'vek povinnost’ vyplyvajiica pre ktorakol'vek Zmluvnii stranu
z0 Vseobecnych zmluvnych podmienok je rovnako zavizna, ako keby bola obsiahnuta priamo
v tejto zmluve. Na zaklade uvedeného sa preto tato zmluva vratane vSetkych jej Priloh dale;
oznaCuje aj ako ,,Zmluva o poskytnuti NFP“. V pripade rozdielnej Gipravy v tejto zmluve a vo
V/ZP, ma prednost’ Gprava obsiahnuta v tejto zmluve.

l.4. Prilohy tvoria neoddelitel'nt sucast’ tejto zmluvy a st podla toho aj u&inné.
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PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je Gprava zmluvnych podmienok, prav a povinm
medzi Poskytovate'om a Prijimatelom pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovat
Prijimatel'ovi na Realizaciu aktivit Projektu, ktory je predmetom Schvalenej ziadosti o NFP:

Nazov Projektu: Budovanie a modernizacia verejného osvetlenia v obci Bysre
Kdéd Projektu v ITMS: 25120220424

Miesto realizacie Projektu: Bystre

Kéd Vyzvy: KaHR-22VS-1501

(d’alej aj ,,Projekt®).

Ucelom Zmluvy o poskytnuti NFP je spolufinancovanie schvaleného Projektu Prijimatela,
poskytnutim NFP z prostriedkov pre:

Operaény program: Konkurencieschopnost’ a hospodarsky rast
Spolufinancovany fondom: Europsky fond regionalneho rozvoja

Prioritna os 2 Energetika

Opatrenie 2.2: Budovanie a modernizacia verejného osvetlenia pre mq ;:

a obce a poskytovanie poradenstva v oblasti energetiky | 4

Ucel Projektu: splnenie a udrzanie meratelnych ukazovatelov t
Projektu definovanych v Prilohe ¢. 2 Predmet podpory Ng&
pocas doby Udrzatel'nosti Projektu

Systém poskytovania platieb: predfinancovanie a/alebo retundacia

Poskytovatel’ sa zavizuje, ze na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP poskytne NFP Prijimatef
za ucelom uvedenym v ods. 2.2 tohto ¢lanku na Realizaciu aktivit Projektu, ato sposo
a v stilade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP, v sulade so vSetkymi dokumentmi
ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje vratane Pravnych dokumentov a v sulade s platng
a u¢innymi vSeobecne zaviaznymi Pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmt EU.

Prijimatel sa zaviizuje prijat’ poskytnuty NFP a pouzit’ ho v sulade s podmienkami stanovenj
v Zmluve o poskytnuti NFP tak, aby bol dosiahnuty Gcel a ciele Projektu a aby boli Akt
Projektu realizované Riadne a V{as, a to najneskér do uplynutia Doby fyzickej realiz
Projektu.

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP je tvoreny prostriedkami EU a $tatn
rozpoétu SR, v ddsledku ¢oho musia byt finan¢né prostriedky tvoriace NFP vynaloz
v stilade so zasadou riadneho finanéného hospodarenia v zmysle ¢l. 30 a nasl. Nariadenia
a v sulade s pravidlami rozpoctového hospodarenia s verejnymi prostriedkami vyplyvaji
z § 19 Zakona o rozpoctovych pravidlach. Ak Prijimatel’ porusi uvedent zasadu alebo prav
je povinny vratit’ NFP alebo jeho Cast.

VYDAVKY PROJEKTU A NFP

Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujucom:

a) Celkové opravnené vydavky na Realizaciu aktivit Projektu predstavujir sumu 1565
EUR (slovom stopidtdesiatSest'tisicdevit’'stoosemdesiatdva eur a Styridsatjeden centoy

b) Poskytovatel’ poskytne Prijimatel'ovi NFP do vysky 149 13329 EUR (s
stoStyridsat’devittisicstotridsat’tri eur a dvadsat'devit centov), ¢o predstavuje %
z Celkovych opravnenych vydavkov na Realizaciu aktivit Projektu podla ods. 3.1 p
tohto ¢lanku zmluvy vzhl'adom na intenzitu pomoci schvalena pre Opatrenie 2.2 Buk
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a modernizacia verejného osvetlenia pre mesta a obce a poskytovanie poradenstva v oblasti
energetiky OP KaHR.

¢) Prijimatel’ prehlasuje, ze ma zabezpeCené zdroje financovania Projektu vo vySke 5,00%

(slovom pit’ percent) z Celkovych opravnenych vydavkov na Realizaciu aktivit Projektu
podla ods. 3.1. pism. a) tohto ¢lanku zmluvy vzhl'adom na intenzitu pomoci schvalend pre
Opatrenie 2.2 Budovanie amodernizacia verejného osvetlenia pre mesta a obce
a poskytovanie poradenstva v oblasti energetiky OP KaHR a zaroven, ze ma zabezpeCene
d’alsie zdroje financovania Projektu na tthradu vSetkych Neopravnenych vydavkov Projektu
vo vySke 0,00 EUR (slovom nula eur ).

Celkova vyska NFP uvedena v ods. 3.1 pism. b) tohto ¢lanku zmluvy nesmie byt prekroCena,
s vynimkou prekrogenia najviac do vysky 1 EUR (slovom: ,,jedno euro®), a to len z technickych
dovodov na strane Poskytovatela. Prijimatel’ zaroven berie na vedomie, ze vySka NFP na
uhradu &asti Opravnenych vydavkov, ktora bude skuto¢ne uhradena Prijimatelovi zavisi od
vysledkov Prijimatefom vykonaného Verejného obstaravania a z neho vyplyvajuce) upravy
rozpo&tu Projektu, ako aj od splnenia ostatnych podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti

NFP.

Poskytovatel’ poskytuje NFP Prijimatel’'ovi vyluéne v suvislosti s Realizaciou aktivit Projektu za
splnenia podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP vratene Priloh a v zneni pripadnych dodatkov,
b) vSeobecne zaviaznymi pravnymi predpismi SR,

c) priamo aplikovatelnymi (majicimi priamu G¢innost) Pravnymi predpismi EU
Zverejnenymi v Uradnom vestniku EU,

d) aktudlnym Systémom riadenia a Syst¢émom finanéného riadenia Strukturalnych fondov
a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013 (d’alej len ,,Systém finan¢ného
riadenia SF a KF*“) okrem ustanoveni, na ktoré sa vztahuji vynimky udelené pre
Poskytovatela (ak relevantné) a dokumentmi vydanymi na ich zéklade, ak boli
Zverejnene,

e) schvalenym OP KaHR, programovym manualom v platnej verzii (Casti D ak
Preambuly), Vyzvou vratane podkladov pre vypracovanie a predkladanie ziadosti o NFP
v ramci Opatrenia 2.2 Budovanie a modernizacia verejného osvetlenia pre mesta a obce
a poskytovanie poradenstva v oblasti energetiky OP KaHR vratane jej sucCasti, najma
Prirucky pre ziadatela v ramci vyzvy na predkladanie Ziadosti o NFP kod
KaHR-22VS-1501 (dalej len ,Prirucka pre ziadatela“), ak boli tieto podklady

Zverejnene,

f)  Pravnymi dokumentmi, z ktorych pre Prijimatel’a vyplyvaju alebo m6zu vyplyvat prava
a povinnosti v stvislosti s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP alebo ich zmena, ak boli
tieto dokumenty Zverejnene.

Prijimatel’ sa zaviizuje, Ze nepoziada o dotaciu, prispevok, grant alebo ini formu pomoci,
na ktor je poskytovany NFP v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP a ktora by predstavovala
dvojité financovanie alebo spolufinancovanie tych istych vydavkov zo zdrojov inych
rozpoctovych kapitol Statneho rozpoctu SR, statnych fondov, z inych verejnych zdrojov alebo
zdrojov. EU a Recyklaéného fondu. Prijimatel’ je povinny dodrzat’ pravidla tykajice sa
kumulacie pomoci uvedené vo Vyzve.

Prijimatel’ beric na vedomie, ze NFP, a to aj kazda jeho cast’ je finanCnym prostriedkom
vyplatenym zo S$tatneho rozpoétu SR. Na kontrolu a vladny audit pouZitia tychto ﬁnanénych
prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii za poruSenie finanCnej discipliny sg.vztalyje
reZim upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych predpisoch EU (ngyfﬁiiv féakage.,
o pomoci a podpore, v Zakone o rozpoctovych pravidlach; v Zakone o sp i%)

_—
| B """l' "‘
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kontroly a v Zakone o financnej kontrole a vnutornom audite). Prijimatel” sa siucasne zavi
pocas platnosti a ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP dodrziavat’” vSetky predpisy apn
dokumenty uvedene v ods. 3.3 tohto ¢lanku.

Prijimatel’ berie na vedomie, ze ustanovenim ods. 3.1 tohto ¢lanku nie je dotknuté p
Poskytovatel'a, resp. in¢ho opravneného organu (Certifikacny organ, Organ auditu) vyk
financnu opravu v zmysle Clanku 98 Nariadenia 1083 a v zmysle § 27 zakona opa
a podpore.

Prijimatel s1 je vedomy, ze mu bude poskytnuté dohodnuté NEFP iba vtedy, ak bude preuks |
jeho potreba pre dosiahnutie cielov stanovenych v Projekte, ¢o znamend, Ze musi byl zi 4
spojitost’ medzi poskytovanym NFP a Opravnenymi vydavkami Projektu.

KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A KONTAKTNE UDAJE

Zmluvne strany sa dohodli, ze ich vzajomna komunikacta suvisiaca so Zmluvou o posk)ﬁp,
NEP bude realizovana pisomnou formou, v ramci ktorej s Zmluvné strany povinne uv
['TMS kod Projektu a nazov Projektu podla Clanku 2 ods. 2.1 tejto zmluvy. Zmluvn¢ str
zavazuju, ze budu pre vzajomnu pisomnu komunikaciu pouzivat poStove adresy
v zahlavi tejto zmluvy. Akékolvek oznamenie, vyzva, Ziadost alebo iny dokument (piso !§"
zastelany druhe) Zmluvne) strane v pisomne) forme sa povazuje pre acely Zmluvy o poskig 4
NEP za doruCeny, ak dojde do dispozicie druhej Zmluvnej strany na adrese uvedenej v _;j;'_‘_'
tejto zmluvy, ale aj v pripade, ak adresat pisomnost neprevzal, pricom za deii dons
takehoto oznamenia, vyzvy, ztadosti alebo iného dokumentu sa povazuje den:

a) jeho prevzatia zastupcom alebo pracovnikom Zmluvnej strany,

b) uplynutia odbernej (iloznej) Iehoty, v pripade ulozenia zasielky na poste
c) odopretia prijatia zasielky, v pripade odopretia prevziat’ zasielku, alebo
d) vratenia zasielky s poznamkou ,,adresat neznamy**.

Poskytovatel’ moze urcit, ze vzajomna komunikacia sivisiaca so Zmluvou o poskytnuti
bude prebiehat’ aj elektronicky prostrednictvom emailu alebo faxom a zaroven moze
podmienky takejto komunikacie. Aj v ramei tychto foriem komunikacie je Prijimatel pgg
uvadzat’ I'TMS kod Projektu a nazov Projektu podla ¢lanku 2 ods. 2.1 tejto zmly
Poskytovatel” ur¢i elektronicki formu komunikacie prostrednictvom emailu alebo faxovil
komunikacte, Zmluvné strany sa na tento ucel zavazuju vzajomne pisomne oznamit
emailové adresy, resp. faxové &isla, ktoré budi v ramci tejto formy komunikacic 6
pouzivat, ako a) vSetky udaje, ktor¢ budu potrebne pre tento sposob dorucovania. /&
doruCovane elektronicky budi povazovane za dorucené momentom, kedy bude ri_
sprava k dispozicii, pristupna v elektronickej schranke Zmluvnej strany, ktora je adresatog i
momentom, kedy Zmluvne) strane, ktora je odosielatelom, pride potvrdenie rf'?}f
doruceni zasielky, resp. momentom, kedy Zmluvna strana, ktora je adresatom polwdlp &
zasielky v elektronicke) schranke.

Poskytovatel sa zavidzuje vyuzivat dokumenty savisiace s predlozenym Projektom '_
opravnenymi osobami zapojenymi do procesu registracic, hodnotenia, riadenia. monit ‘E
a kontroly Projektu aich zmluvnymi partnermi poskytujicimi poradenské sluzby, i ;
viazani zavizkom mlcanlivosti.

OSOBITNE DOJEDNANIA

Prijimatel sa zavézuje predkladat Ziadosti o platbu priebezne pocas Doby fyzickej i h
Projektu, pricom zavereénu Ziadost’ o platbu predlozi najneskor do 30 dni po UI\oncem
Projekte.
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Zmluvné strany sa dohodli, ze Poskytovatel’ nebude povinny poskytovat’ plnenie podla Zmluvy
o poskytnuti NFP dovtedy, Kym mu Prijimatel’ nepreukaze vsetky nasledovné skutocnosti:

a) vykonanie verejného obstaravania podl'a zak. ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani
a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov,

b) preukazanie disponovania s dostatoénymi finanénymi prostriedkami na zrealizovanie
Projektu minimalne vo vyske spolufinancovania Opravnenych vydavkov Projektu
a celkovych Neopravnenych vydavkov Projektu podla podmienok stanovenych
Poskytovatel'om.

V zmysle ust. § 401 Obchodného zakonnika Prijimatel’ vyhlasuje, Ze predlzuje premicaciu dobu
na pripadné naroky Poskytovatel’a tykajuce sa:

a) vratenia poskytnutého NFP alebo jeho Casti alebo

b) kratenia NFP alebo jeho Casti,
a to na obdobie 10 rokov od doby, kedy premlCacia doba zaala plynut’ po prvy raz.

Ak podla Zmluvy o poskytnuti NFP udel'uje Poskytovatel’ sihlas alebo vykonava iny ukon,
Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na udelenie takéhoto suhlasu alebo vykonanie n¢ho
ukonu nema Prijimatel’ pravny narok, ibaze pravne predpisy SR alebo EU stanovuju inak.

ZMENA ZMLUVY

Zmluvu o poskytnuti NFP je mozné menit’ alebo dopliiat’ len na zaklade vzajomnej dohody
oboch Zmluvnych stran, pri¢om akékol'vek zmeny a doplnky musia byt vykonané vo forme
pisomného a vzostupne o&islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, pokial' v Zmluve
o poskytnuti NFP nie je uvedené inak.

Prijimatel’ je povinny oznamit’ Poskytovatel'ovi vietky zmeny a skutoCnosti, ktoré maju vplyv
alebo stivisia s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP alebo sa akymkolvek sposobom Zmluvy
o poskytnuti NFP tykaji alebo mo6zu tykat, ato aj v pripade, ak ma Prijimatel’ ¢o 1len
pochybnost’ o dodrziavani svojich zavidzkov vyplyvajucich zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
a to Bezodkladne potom, ¢o takéto zmeny a skutoCnosti nastali.

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne poziadat o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP, najmi
v pripade:

a) ak sa dostal do omeskania s Ukonlenim prac na Projekte v zmysle ¢lanku 2 ods.2.4
zmluvy alebo mozno rozumne predpokladat, ze k takémuto omeSkaniu dgjde. Dohodou
mozno predlzit Dobu fyzickej realizacie Projektu oproti povodne dohodnutej Dobe
fyzickej realizacie Projektu. V pripade, ze je v priebehu Realizacie aktivit Projektu
dodatkom k Zmluve o poskytnuti NFP upravovany termin Zacatia alebo Ukoncenia prac
na Projekte a tato zmena ma vplyv na nastavenie vykazovania merateI'nych ukazovatelov
Projektu, Poskytovatel’ zabezpecdi aj upravu tabulky meratenych ukazovatelov Projektu
uvedenej v Prilohe & 2 (Predmet podpory NFP) tak, aby obsahom nadvézovala na
planovany termin Ukonéenia prac na Projekte. Prijimatel’ je povinny pisomne poZziadat
Poskytovatel’a, najneskor vtermine do 7 dni po uplynuti Doby fyzickej realizacie
Projektu alebo jeho Casti, o predlzenie Doby fyzickej realizacie Projektu, alebo jeho casti,
na predpisanom tlacive v Prilohe €. 3 (Ziadost' o povolenie vykonania zmeny v zmluve

o poskytnuti NFP);

by ak je zrejmé, ze Prijimatel’ nezaéne s Realizaciou aktivit Projektu do troch mesiacov od
terminu uvedeného v prilohe ¢. 2 (Predmet podpory NFP), pricom Priji'matel’ je povinny
poziadat’ o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP pred uplynutim troch mesiacov od termmu
uvedeného v prilohe ¢. 2 (Predmet podpory NFP), inak sa na iu nebude pl‘lhlladﬂﬁ N )

f‘-f;"
+€ ’
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c) akejkolvek odchylky v rozpolte tykajicej sa Opravnenych alebo Neopravne
vydavkov; to neplati, ak ide o zniZzenie schvalene) vySky Opravnenych a
Neopravnenych vydavkov a takéto znizenie nema vplyv na dosiahnutie ucelu Proj
definovaného v ¢lanku, 2 ods. 2.2 tejto zmluvy;

d) zmeny poc¢tu alebo charakteru Aktivit Projektu, pokial’ takouto zmenou ned
k Podstatnej zmene Projektu;

e) ak nastanu Okolnosti vylu¢ujuce zodpovednost.

6.4 Ziadost o povolenie vykonania zmeny v Zmluve o poskytnuti NFP musi byt ri
odovodnend, inak ju Poskytovatel’ bez d’alSieho posudzovania zamietne. Poskytovatel ni
povinny navrhovanej ziadosti Prijimatel’a na zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP podla ods.
vyhoviet’. Odchylka v ¢iselnych alebo vecnych tdajoch uvedena v pismenach a) az d) ods.
zimluvy sa uruje od udajov platnych v ¢ase nadobudnutia G¢innosti Zmluvy o poskytnuti N
Ziadost o zmenu podla ods. 6.3 Poskytovatel’ schvali len v pripade, ak touto zmenou net

ohrozené dosiahnutie ucelu Projektu.

6.5 Prijimatel’ nepredklada Ziadost' o povolenie vykonania zmeny v Zmluve o poskytnuti
(Priloha ¢. 3), av$ak zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa podla ods. 6.1 tohto ¢lanku vykon

v nasledovnych pripadoch:

a) ak sa Prijimatel’ omeSka so zaCatim Realizacie aktivit Projektu o menej ako 3 mesiace
terminu uvedeného v Prilohe ¢. 2 (Predmete podpory NFP) na zaklade Hlasema o z

realizacie Projektu (Priloha €. 4);

b) ak dojde k zmene identifikacnych adajov Zmluvnych stran, ku ktorym dochadz
ohl'adu na prejaventt volu Zmluvnych stran, v pripade, ak i1de o zmenu Vv 0sd
Statutarnych zastupcov alebo splnomocnenych zastupcov. Zmena sidla podla tohtop
b) v ziadnom pripade nesmie zahffiatt zmenu (presun) miecsta realizacie Prof
Podkladom pre uzavretie dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP je:

(i) v pripade zmeny Statutarneho organu dorucenie originalu alebo osvedcCene
listiny, ktorou sa preukazuje zmena v osobe Statutarneho organu
so sprievodnym listom a originalom podpisového vzoru kazdej novej osoby, kt

Statutdrnym organom s uradne osvedCenym podpisom,

(ii) v pripade zmeny v osobe splnomocneného zastupcu dorucenie originaly
uradne osvedcenej listiny, ktorou bolo odvolané alebo vypovedané plnomo
povodnému zastupcovi a original noveého plnomocenstva pre nového zastupcu
so sprievodnym listom a novym uradne osvedCenym podpisovym vzorom K
zastupcu v originali; v pripade, Ze zastupcom je pravnicka osoba, dorucia sal
osvedCené podpisové vzory vSetkych Clenov Statutarneho organu zastupceu
s dokladom, z ktorého vyplyva ich opravnenie konat’ v imene zastupcu;

c) ak sa dosiahnuta hodnota merateI'nych ukazovatel'ov vysledku Projektu znizila o
ako 5% oproti povodne dohodnutej hodnote ukazovatelov vysledku Projektu uy

v Prilohe ¢. 2 (Predmet podpory NEFP).

6.6 Ak nastane nicktora zo skuto¢nosti uvedenych v ods. 6.5 tohto ¢lanku, je Prijimatel g
tuto skutocnost’ Bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatelovi, pricom nie je |
poziadat’ o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP. Odchylka v ¢iselnych alebo vecnych i

uvedena v:

a) ods. 6.5 pismeno a) a b) sa pri:

(1) prvej zmene urcuje od tdajov platnych v ¢ase uzavretia Zmluvy o poskytnuti

(i1) kazdej d’al$ej zmene od udajov z ostatnej zmeny vyplyvajicej z platného ai
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP;

13
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b) ods. 6.5 pismeno c¢) urCuje vzdy od udajov platnych v ¢ase uzavretia Zmluvy o poskytnuti
NFP.

Vyska NFP uvedena v ¢lanku 3 ods. 3.1 pism. b) zmluvy nie je ustanovenim odseku 6.3 a 6.5
tohto ¢lanku dotknuta.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze vSetky zmeny v Systéme riadenia, Systéme finanéného
rtadenia alebo v Pravnych dokumentoch, zktorych pre Prijimatefa vyplyvaju alebo mézu
vyplyvat’ prava a povinnosti alebo ich zmeny su pre Prijimatela zaviazné, ato odo dna ich
/Zverejnenia. Na uzavretie dodatku podla tohto ¢lanku zmluvy nie je pravny narok.

/Zmena Zmluvy nie je potrebna v pripade, ze dojde k zmene v subjekte Poskytovatela na
zaklade vSeobecne zavazného pravneho predpisu.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Zmluva o poskytnuti NFP nadobuda platnost’ diiom jej uzavretia. Zmluva o poskytnuti NFP
je podla zakona €. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni
niektorych zakonov (zakon o slobode informacii) v zneni neskorSich predpisov povinne

zverejnovanou zmiuvou.

V zmysle § 47a ods. 1 zakona C. 40/1964 7. z. Obciansky zakonnik v zneni neskorsich
predpisov. Zmluva o poskytnuti NFP nadobuda ucinnost’ dnom nasledujucim po dni je;
zverejnenia. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prvé zverejnenie Zmluvy o poskytnuti NFP
zabezpeli Poskytovatel’ v Centralnom registri zmluv.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na dobu urcita a jej platnost’ a uc¢innost’ konci schvalenim
posledne] Naslednej monitorovacej spravy, ktord je Prijimatel’ povinny predlozit
Poskytovatel'ovi v sulade s ustanovenim ¢lanku 4 ods. 5 VZP, s vynimkou:

a) cClanku 10 VZP, ktorého platnost a G¢innost’ konc¢i 31. augusta 2020 alebo po tomto
datume vysporiadanim finanénych vztahov medzi Poskytovatelom a Prijimatclom na
zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoslo k ich vysporiadaniu k 3 1. augustu 2020;

b) Clankov 12 a 17 VZP, ktorych platnost’ a u€innost’ kon¢i 3 1. augusta 2020:;

c) tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré maju sankiny charakter pre pripad
porusenia povinnosti vyplyvajuacich pre Prijimatela ( z ¢lankov 10, 12 a 17 VZP), pricom
ich platnost’ a icinnost’ konéi s platnost'ou a uc¢innostou predmetnych clankov.

Platnost’ a G¢innost’ ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP uvedenych pod pism. a) az b) tohto
odseku sa predlzi (bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP,
tj. len na zaklade oznamenia Poskytovatel'a Prijimatelovi) v pripade, ak nastant skutocnosti
uvedene v ¢lanku 90 Nariadenia 1083 o Cas trvania tychto skuto¢nosti.

Najneskor s podpisanymi rovinopismi Zmluvy o poskytnuti NFP predklada Prijimatel
Poskytovatelovi v nim urCenom pocte originaly aradne osved¢enych podpisovych vzorov
(spolu s plnymi mocami) za kazd(i osobu opravnenu konat’ v mene Prijimatel’a (Statutarny organ
a v pripade udelenia plnej moci aj zastupca). Ustanovenim akéhokol'vek zastupcu, opravnencho
konat' 7za Prijimatel’a, nie je dotknuta zodpovednost Prijimatel’a. Pri zmene alebo doplneni
opravne:aych 0sob sa uplatni postup podla ¢lanku 6 tejto zmluvy. Prijimatel’ moze menovat len

jedného zastupcu, ktorym moze byt’ tyzicka alebo pravnicka osoba.

Prijimatel’ vyhlasuje, ze mu nie st zname ziadne okolnosti, ktoré by ovplyvnili jeho
opravnenost” alebo opravnenost’ Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok, ktor¢ viedli
kK schvaleniu ziadosti o NFP pre Projekt uvedeny v ¢lanku 2 zmluvy. Nepravdivost tahto
vyhlasenia Prijimatela sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP.-
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7.6 Prijimatel’ vyhlasuje, ze vsetky vyhlasenia pripojené k Ziadosti o NFP ako a) zaslané
Poskytovatel'ovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP s pravdive a zostavaju ucinné pri
uzatvoreni Zmluvy o poskytnuti NFP v nezmenenej forme. Nepravdivost” tohto vyhlasenia
Prijimatel’a sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

7.7 Ak sa akékolvek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP stane neplatnym v désledku jeho
rozporu s pravnymi predpismi SR a EU, nesposobi to neplatnost’ celej Zmluvy o poskytnuti
NEFP, ale iba dotknutej casti. Zmluvné strany sa v takom pripade zavizuji Bezodkladne
vzajomnym rokovanim nahradit’ neplatné ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP novym
plathym ustanovenim, pripadne vypustenim takéhoto ustanovenia tak. aby zostal zachovany
ucel Zmluvy o poskytnuti NFP a obsah jednotlivych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.

7.8 VSetky spory, ktoré vzniknl zo Zmluvy o poskytnuti NFP, vratane sporov o jej platnost’, vyklad

alebo ukoncenie su Zmluvné strany povinné prednostne riesit najma v zmysle pravidiel 3
a zakonov uvedenych v ¢lanku 3, ods. 3.3 tejto zmluvy, dalej vzajomnymt zmierovacimi
rokovaniami a dohodami. V pripade, 7e¢ sa vzajomné spory Zmluvnych stran vzniknuté

v suvislosti s plnenim zavdzkov podla Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v suvislosti s fou
nevyriesia, Zmluvné strany budi vietky spory vzniknuté zo Zmluvy o poskytnuti NFP, vratane
sporov o jej platnost’, vyklad alebo ukonéenie, rie$it na miestne a vecne prisluSnom sude
Slovenskej republiky podla pravneho poriadku Slovenskej republiky. V pripade sporu sa bude ’
postupovat podla rovnopisu ulozeného u Poskytovatela.

7.8 Zmluva o poskytnuti NFP je vyhotovena v 4 rovnopisoch, z toho 1 rovnopis pre Prijimatel’a
a 3 rovnopisy pre Poskytovatela. Uvedeny pocet rovnopisov aich rozdelenie sa rovnako
vztahuje aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.

7.9 Zmluvné strany vyhlasuju, ze si text Zmluvy o poskytnuti NFP désledne precCitali, je) obsahu
a pravhym u¢inkom z nej vyplyvajiacich porozumeli, ich zmluvné prejavy su dostatocne
slobodné, jasné, urCité a zrozumitelné, podpisujiice osoby su opravnené k podpisu Zmluvy
o poskytnuti NFP a na znak stihlasu ju vlastnoruéne podpisali.

/
Za Poskytovatela v Bratislave Za Prijimatela v
dna: .%o B, dia: ... 80 iy
Podpis: ... (. . Podpis: ... .. L.
JUDr. Vazil Hudak, minister Mgr. Lubomj-
A \
*/ H"‘:,f - o "\
TNy * '
N -2
P -
. b :
4 o
Prilohy: ¥
t ’

Vseobecne zmluvné podmienky

Predimet podpory NFP

Ziadost o povolenie vykonania zmeny v zmluve o poskytnuti NFP
Hlasenie o zacati realizacie Projektu

Rozpocet Projektu

Priloha ¢.
Priloha ¢.
Priloha ¢.
Priloha ¢.
Priloha €.
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Priloha ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP pre vyzvu KaHR-22VS-1501

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTN UTI
NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

Clanok1 VSEOBECNE USTANOVENIA

1. Tieto vSeobecné zmluvné podmienky (d’alej aj ,,VZP*), ktoré su sucastou Zmluvy o poskytnuti
NFP, blizSie upravuju prava a povinnosti Zmluvnych stran, ktorymi st na strane jedne;
Poskytovate’ NFP a na strane druhej Prijimatel’ tohto NFP pri poskytnuti NFP zo strany
Poskytovatel’a Prijimatelovi na Realizaciu aktivit Projektu, ktory je predmetom Schvalene;
z1adost1 o NFP.

2. VZP su neoddelitelnou sicastou zmluvy, ateda spolu s ostatnymi Prilohami zmluvy tvoria
Zmluvu o poskytnuti NFP. Z dovodu jednoznaCnosti sa uvadza, ze zmluvou s malym
zaCiatoénym pismenom ,,z*“ sa oznaCuje samotna zmluva o poskytnuti NFP ako samostatny
dokument a Zmluvou o poskytnuti NFP s velkym zaciatonym pismenom ,,Z“ sa oznacuje
zmluva spolu so vSetkymi jej Prilohami, vratane tychto VZP. Na zaklade uvedeného vysvetlenia
potom plati, Zze jednotlivé zmluvné podmienky tychto VZP su zavazné pre obe Zmluvné strany,
pokial nie je niektora zmluvna podmienka vyslovne dohodnuta inak v zmluve. To znamena, ze ak
by niektoré ustanovenia VZP boli v rozpore s ustanoveniami zmluvy, platia ustanovenia zmluvy.

3. Vzajomné prava a povinnosti medzi Poskytovatelom a Prijimatelom sa riadia Zmluvou
o poskytnuti NFP, vSetkymi ostatnymi pravnymi predpismi a dokumentmi, ktoré si uvedené
v ¢lanku 3 bode 3.3 zmluvy a na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje. Zakladny pravny
ramec upravujuci vztahy medzi Poskytovatelom a Prijimatelom tvoria najméa, ale ntelen,
nasledovné pravne predpisy:

a) pravne akty EU:
(1) Nariadenie 1080,
(11) Nariadenie1083,

T <V

(in1) Implementacné nariadenie,
(1v) Nariadenie 966/2012,
b) pravne predpisy SR:
(1) zakon o pomoci a podpore,

(1) zakon o rozpoctovych pravidlach,

(1) zakon o finan¢nej kontrole a vnutornom audite,
(1v) zakon o spravach finan¢nej kontroly,

(v) Obchodny zakonnik,

\ (vi) zakon ¢. 40/1964 Z.z. Obc¢iansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov (d’ale) len
' ~Obciansky zakonnik®),

(vit) zakon €. 231/1999 Z. z. o Statnej pomoci v zneni neskorSich predpisov,

(viiit  7akon ¢&. 575/2001 Z. z. o organmizacii ¢innosti vlady a organizaci ustrednej Statne)
ravy v zneni neskorsSich predpisov,

(ix) zakon ¢. 25/2006 Z.z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorSich predpisov.

| 4. Poymy pouzit¢ vtychto VZP maju rovnaky vyznam ako poymy pouzité v zmluve, pricom
| v pripade rozdielnosti definicii pojmov ma prednost’ definicia uvedena v zmluve. Pre ucely lepsej
prehladnosti sa niektoré pojmy, ktoré neboli definované a pouzité v zmluve, definuju v tychto
VZP. Ide o nasledovné pojmy:
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a)

b)

d)

g)

h)

Dokumentacia — akakol'vek informacia alebo siibor informacii zachytenych na hmotnom
substrate tykajuce sa a/alebo suvisiace s Projektom, vratane Dokumentacie vztahuy uce) sa
na proces VO, administraciu Projektu, majetkovo-pravne usporiadanie Projektu a financné
vzt'ahy tykajuce sa Projektu.

Dopliiujiice idaje k preukazaniu dodania predmetu plnenia - doklad, ktory pozostava
z formulara dopliiujicich Gdajov k preukazaniu dodania predmetu plnenia a priloh. Na
zaklade tohto dokladu Prijimatel’ preukazuje dodanie tovarov/ poskytnutie sluzieb alebo
vykonanie stavebnych prac, ktorych realizacia bola uhradena na zaklade Preddavkove;
platby uhradenej zo strany Prijimatela Dodévatel'ovi a ktora bola zo strany Poskytovatela
uhradena Prijimatelovi z prostriedkov Strukturalnych fondov, Kohézneho fondu a statneho
rozpo¢tu na spolufinancovanie v prislusnom pomere.

Ex-ante finanéna oprava — individualne zniZenie hodnoty deklarovanych vydavkov
z dovodu zisteni poruSenia legislativy SR alebo EU, najmid v oblasti verejného
obstaravania (VO). Vyska individualnej ex-ante financnej opravy sa urci v zodpovedajuce}
sume Neopravnenych vydavkov, resp. ako percentudlna sadzba zo sumy Opravnenych
vydavkov zakazky v ramci schvaleného NFP alebo jeho Casti, a to vo faze pred Gthradou
NFP k vydavkom vzniknutym z dotknutej zakazky, v ramci ktorej bols nedostatky
identifikované. Na u&ely spravneho deklarovania vydavkov na EK je potrebné dohodnut
osobitny rezim s Certifikaénym organom v pripade, ak Ex-ante individualna finan¢na
oprava za porusenie legislativy SR alebo EU v oblasti verejného obstaravania sa prekryva
s plosnou finanénou opravou, extrapolaciou alebo paudalnou sadzbou.

Monitorovacia sprava Projektu alebo Monitorovacia sprava — sprava pripravena
Prijimatelom za ur¢ité stanovené obdobie, zasielana Poskytovatelovi v Zmluvne
o poskytnuti NFP dohodnutych terminoch a formate, obsahujica vsetky informacie
o vecnej, finanénej, ¢asovej a administrativnej Realizacii Projektu; Monitorovacia sprava

‘moze byt priebezna, zavereCna a nasledna.

Okolnosti vyludujiice zodpovednost’ - prekazka, ktora nastala nezavisle od vole, konania
alebo opomenutia Zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak nemozno
rozumne predpokladat’, ze by Zmluvna strana tito prekazku alebo jej nasledky odvratila
alebo prekonala, a d’alej ze by v ase vzniku zavizku tito prekazku predvidala. U¢inky
vyludujiice zodpovednost’ si obmedzené iba na dobu pokial’ trva prekazka, s ktorou su tieto
G¢inky spojené. Zodpovednost’ Zmluvnej strany nevylucuje prekazka, ktora nastala az
v ¢ase. ked’ bola Zmluvna strana v omeskani s plnenim svojej povinnosti, alebo vznikla
z jej hospodarskych pomerov. Za okolnost’ vyluCujucu zodpovednost’ sa povazuje aj
uzatvorenie Statnej pokladnice. Za okolnost’ vyluCujicu zodpovednost' sa nepovazuje

plynutie lehot vyplyvajacich z Pravnych predpisov SR a EU.
Opakovany — vyskyt urlitej identickej skuto¢nosti najmenej dvakrat.

Preddavkova platba - uhrada financnych prostriedkov zo strany Prijimatela v prospech
Dodavatel'a vopred, tj. pred dodanim dohodnutych tovarov/ poskytnutim sluzieb
alebo vykonanim stavebnych prac; v beznej obchodnej praxi sa pouZiva aj pojem ,,Zaloha
alebo preddavok® a pre doklad, na ziklade ktorého sa uhrada realizuje sa pouziva aj pojem
.zalohova faktara alebo preddavkova faktira®; podmienky opravnenosti vydavkov
vzniknutych na zaklade Preddavkovych platieb st blizsie upravené v ¢lanku 14 VZP;

Uétovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zakona o uctovnictve. Pre ucely
predkladania Ziadosti o platbu (predfinancovanie, refundacia) sa vyzaduje splnenie
nalezitosti definovanych v ods. 1 pism. a) az f) zakona o uctovnictve, pricom za dostatocne
splnenie nalezitosti podl'a pism. f) sa povazuje vyhlasenie prijimatela v Ziadosti o platbu
(dale) aj ZoP*) v zneni ,,Ako Prijimatel' Cestne vyhlasujem, Ze narokovana suma
zodpoveda Gdajom uvedenym v G¢tovnych dokladoch, je matematicky spravna a vychadza
z G&tovnictva, opravnené vydavky boli skutoéne realizované v ramci obdobia opravnenosti,
narokovana suma je v stulade s ustanoveniami zmluvy o poskytnuti nenavratneho
finan¢ného prispevku, pravidla Statnej pomoci, verejného obstaravania, ochrany zivotného
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prostredia a rovnosti prilezitosti boli dodrzané, fyzicky a finanény pokrok podlicha
monitorovaniu vratane kontroly na mieste, poziadavky na informovanie verejnosti boli
dodrzané v sulade s ustanoveniami zmluvy, originaly dokumentacie k platbe, definované
v zozname priloh si v naSej drzbe, nalezite opeciatkované, podpisané a pristupné na
konzultovanie pre ficely kontroly. St riadne zaznamenané Gétovnym zapisom v Giétovnictve
v zmysle zakona €. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorsich predpisov. Som si
vedomy skutoCnosti, Zze v pripade nesplnenia podmienok zmluvy o poskytnuti
nenavratného finan¢ného prispevku alebo v pripade nespravne narokovanych finanénych
prostriedkov v tejto Ziadosti o platbu je mozné, Ze prispevok nebude vyplateny, bude
upraveny alebo bude vyziadané vratenie neopravnene vyplatenych finan¢nych
prostriedkov*. Pre ucely predkladania dokladov v ramci Ziadosti o platbu sa za uctovny
doklad rozdielne od definicie v prvej vete povazuje doklad, na zaklade ktorého je
uhradzana Preddavkova platba Prijimatel'om Dodavatelovi;

1) Zakazka s nizkou hodnotou - za zdkazku s nizkou hodnotou sa na uéely tohto dokumentu
povazuje zakazka podla § 9 ods. 9 zakona ¢&. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani
a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov (d’alej aj ,,zakon
o VO™). Do 30. juna 2013 sa za zdkazku s nizkou hodnotou povazuje zikazka podla
ustanovenia § 102 zdkona o VO ucinného do 30. jina 2013.

)} Zuctovanie preddavkovej platby — preukazanie skutoénej vysky vydavkov realizovanych
Dodavatelom na ziklade Preddavkovej platby poskytnutej zo strany Prijimatela
Dodavatelovi, v sulade s faktirou vystavenou Dodéavatelom a preukazanie realneho
dodania tovarov, poskytnutia sluzieb alebo stavebnych prac vykonanych na zaklade
poskytnutej Preddavkovej platby zo strany Prijimatel’a;

Clanok2 VSEOBECNE POVINNOSTI

1.

Prijimatel’ sa zavidzuje dodrziavat’ ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP tak, aby bol Projekt
realizovany Riadne, V¢as avsulade sjej podmienkami a postupovat pri Realizacii aktivit
Projektu s odbornou starostlivostou.

Prijimatel’ zodpoveda Poskytovatelovi za Realizaciu aktivit Projektu v celom rozsahu. Ak
Prijimatel’ realizuje Projekt pomocou Dodavatelov alebo inych zmluvne alebo inak
spolupracujicich 0s6b, zodpoveda za Realizaciu aktivit Projektu, akoby ich vykonaval sam.
Poskytovatel' nie je v ziadnej faze Realizicie aktivit Projektu zodpovedny za akékol'vek
porusenie povinnosti Prijimatel'a voci jeho Dodavatelovi alebo akejkol'vek tretej osobe
podielajace) sa na Projekte. Jedinym partnerom Poskytovatela vo vztahu k Projektu je
Prijimatel’.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara medzi Poskytovatel'om a Prijimatelom. V pripade, ak

a) Prijimatel’ prestal spliat podmienky opravnenosti stanovené vo Vyzve a jej jednotlivych
prilohach, teda prestal spliat zakladni podmienku poskytnutia pomoci, v dosledku ¢oho
nebude dalej opravneny na ¢erpanie NFP podla tejto Zmluvy o poskytnuti NFP, Poskytovatel
je opravneny od Zmluvy o poskytnuti NFP odstupit’;

b) dojde k ~mene tykajlcej sa Prijimatel’a spocivajicej v splynuti, zIG&eni, rozdeleni Prijimatela,
pocas plainosti a ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP sa povazuje za Podstatn(i zmenu
Projektu, ktora opraviiuje Poskytovatela od tejto Zmluvy o poskytnuti NFP odstipit.
Prijimatel’ je povinny pisomne informovat’ Poskytovatel'a o skutoénosti, ze ddjde k takémuto
prechodu prav a povinnosti z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP, a to Bezodkladne po tom, ako sa
dozvie o moznosti vzniku tejto skuto¢nosti
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4. Prijimatel’ sa zavidzuje, Ze zabezpei Udrzatelnost’ Projektu, ¢o zahriia aj povinnost’ zabezpecit,
aby v obdobi piatich rokov od Finan¢ného ukoncenia Projektu nedoSlo k Podstatne; zmene
Projektu. Ak Prijimatel’ porusi tento zavazok, je povinny vratit NFP alebo jeho Cast’. Podstatnou
zmenou Projektu je aj prevod alebo prechod vlastnictva majetku obstaraného alebo zhodnoteného
v ramci Projektu, ak k nemu dojde v obdobi piatich rokov od Financného ukoncenma Projektu
a budi naplnené aj d’alSie podmienky pre Podstatnii zmenu Projektu.

5. Zmluvné strany sa vzajomne zavidzuju poskytovat’ si vSetku potrebnu si€innost’ na plnenie
zavizkov z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak ma Zmluvna strana za to, Zze druha
Zmluvna strana neposkytuje dostatoc¢nii pozadovani su¢innost’, je povinna ju na napravu pisomne
vyzvat'

6. Prijimatel’ je povinny uzatvarat zmluvné vztahy v savislosti srealizaciou predmetu a ucelu
Zmluvy o poskytnuti NFP s tretimi stranami vyhradne v pisomnej forme, pokial' Poskytovatel
neurci 1nak.

7. Prijimatel’ je povinny riadit sa aktualnou verziou Manualu informovania a publicity pre
prijimatelov NFP zverejnenou na webovom sidle Poskytovatela.

Clanok3 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRIJIMATELOM
1.

Prijimatel’ ma pravo zabezpelit' od tretich os6b dodavku tovarov, sluzieb a stavebnych prac
potrebnych pre Realizaciu aktivit Projektu.

2. Prijimatel’ je povinny postupovat’ pri zadavani zdkaziek na dodanie tovarov, uskutolnenie
stavebnych prac a poskytovanie sluzieb pre Realizaciu aktivit Projektu, v sulade so zakonom
o VO, Pravnymi dokumentmi vydanymi Poskytovatelom pre oblast’ verejného obstaravania
(dalej aj ,,VO“) aich aktualizaciami, v sulade s podmienkami stanovenymi v Zmluve
o poskytnuti NFP, usmerneniami vydanymi Poskytovatelom a Pravnymi predpismi SR a EU
vzt'ahujicimi sa na oblast’ obstaravania tovarov, sluzieb a stavebnych prac. V pripade zakaziek
na ktoré sa zakon o VO nevztahuje (§ 1 ods. 2 a3 zdkona o VO), je pryimatel’ povinny
preukazat’, resp. zdovodnit’ hospodarnost’ vynalozenych vydavkov za podmienok urenych
Poskytovatel'om.

3. Prijimatel’ je povinny zaslat Poskytovatelovi Dokumenticiu z VO na obstaranie tovarov,
sluzieb a prac a/alebo Dokumentaciu k obstaraniu podfa §1 ods. 2 a3 zakona o VO.
Poskytovatel’ je opravneny blizSie Specifikovat, ktorii Dokumentaciu av akej lehote je
Prijimatel’ povinny predlozit’ na administrativnu kontrolu.

4.  Prijimatel’ je povinny zaslat’ Poskytovatel'ovi Dokumentaciu k obstaraniu podla §1 ods. 2 a 3
zakona o VO, ktorym sa zabezpeCuje obstaranie v suvislosti s Realizaciou aktivit Projektu,
Bezodkladne po uzatvoreni prislusného pravneho vztahu.

5.V pripade, Ze proces VO nebol do t¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP ukonceny, Prijimatel je
povinny predkladat na administrativnu kontrolu VO Dokumentaciu k VO v Stadiu pred
podpisom zmluvy s GspeSnym uchadzaCom s vynimkou zakaziek podla § 9 ods. 9,
ktoré predklada prijimatel’ po podpise zmluvy s uspeSnym uchadza¢om. Dokumentaciu je
Prijimatel’ povinny predlozit’” Poskytovatel'ovi Bezodkladne po ukonceni vyhodnotenia ponuk
predlozenych uchadzatmi a obozndmeni uchadzatov s vysledkom vyhodnotenia,
avSak najneskor 30 dni pred planovanym datumom podpisu zmluvy na dodavku tovarov, sluzieb
alebo stavebnvch prac s GspeSnym uchadzacom, alebo dodatku k takejto zmluve. V pripade
nadlimitnej zdkazky a podlimitnej zakazky je Poskytovatel’ opravneny vyzZiadat’ od Prijimatela
prislusni Dokumentaciu z verejného obstaravania aj pred jej zverejnenim.

L
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6. V pripade, ze proces VO bol ukonceny do Gc¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP je Pryjimatel
povinny na kontrolu predlozit’ kompletni Dokumentaciu z vykonaného VO Bezodkladne po
nadobudnuti tuc¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.
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10.

11.

Prijimatel’ je povinny pri zadavani zakaziek na dodanie tovarov, poskytovanie sluzieb
a uskutoCnenie stavebnych prac dodrziavat’ zakladné principy VO vyplyvajice z principov
volného pohybu tovarov asluzieb azprincipu hospodarskej sutaze, ktorych dodrzanie
Poskytovatel kontroluje, a ktorymi st princip rovnakého zaobchadzania, princip
nediskriminacie uchadzacov alebo zaujemcov, princip transparentnosti a princip hospodarosti
a efektivnosti. Kone¢nu a vylu¢nu zodpovednost’ za realizaciu VO v sulade so zakonom o VO,
Pravnymi dokumentmi Poskytovatel’a, podmienkami stanovenymi v Zmluve o poskytnuti NFP,
usmerneniami vydanymi Poskytovatelom a Pravnymi predpismi SR a EU vztahujucimi sa na
oblast’ obstaravania tovarov, sluzieb a stavebnych prac nesie v celom rozsahu Prijimatel’.

V suavislosti s poskytovanim sutaznych podkladov nie je zo strany Prijimatela pripustne
obmedzovat’ lehotu na poskytovanie sutaznych podkladov. V tejto suvislosti je nevyhnutné
ponechat’ lehotu na poskytovanie sutaznych podkladov totozni s lehotou na predkladanie
ponuk.

Prijimatel’ je povinny pri zadavani zakazky podla § 9 ods. 9 zakona o VO zacate) odo dna
zverejnenia vyzvy na predkladanie ziadosti o NFP, t.j. od 30. aprila 2015, dodrziavat’ principy
a postupy VO definované v zakone o VO aPravnych dokumentoch Poskytovatela (najma
v Metodickom pokyne RO ¢. 12 k zadavaniu zakaziek podla § 9 ods. 9 v podmienkach
OP KaHR).

Vykonanie VO v rozpore so zakonom o VO, Pravnhym: dokumentmi Poskytovatela,
podmienkami  stanovenymi v Zmluve o poskytnuti NFP, usmerneniami vydanymi
Poskytovatelom a Pravnymi predpismi SR a EU, bez ohl'adu na to, kedy bolo pocas i¢innosti
Zmluvy o poskytnuti NFP zistené, vyvolava nasledovné pravne nasledky:

a) moze predstavovat’ podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP,
b) opravnuje Poskytovatela vykonat’ finan¢né€ opravy pri uz poskytnutom NFP, alebo

¢) opraviuje Poskytovatela preklasifikovat’ Opravnené vydavky Projektu, ktoré vznikli na
zaklade takéhoto VO vcelku alebo zcasti do Neopravnenych vydavkov; v pripade
uzatvorenia dodatku k existujiicej} zmluve na dodavku tovarov, poskytnutie sluzieb alebo
uskutoénenie stavebnych prac medzi Prijimatel'om a Dodavatel'om Projektu sa ustanovenie
tykajice sa preklasifikovania Opravnenych vydavkov na Neopravnené vydavky
vzniknutych uzatvorenim takéhoto dodatku pouzije obdobne.

Poskytovatel’ vykonava administrativnu kontrolu obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac
a suvisiacich postupov v zmysle zakona o pomoci a podpore. Poskytovatel oboznamuje
Prijimatela so zavermi z administrativnej kontroly do 21 dni odo dna predlozenia prislusne)
Dokumentacie vymedzenej v ods. 3 az 6 tohto Clanku Poskytovatel'ovi, pri¢om dorucenim
Dokumentacie sa rozumie prijatie kompletnej Dokumentacie Poskytovatelom, pokial
Poskytovatel’ neustanovi inak (uvedena lehota je procesnopravna, t.J. lehota je zachovana,
ked Poskytovatel’ zaSle zavery z administrativnej kontroly obstaravania VO v posledny den
lehoty na poStovu prepravu). Poskytovatel’ kontroluje aj aplikovanie moznosti uvedenej v
§ 46 ods. 2 zakona o VO, ktora sa tyka moznosti zruSenia VO zo strany Prijimatel’a, ak neboli
predlozené¢ viac ako dve ponuky. V takomto pripade Poskytovatel’ vyzve Prijimatela, aby v
lehote nie krat$ej ako 7 kalendarnych dni od dorucenia tejto vyzvy oddvodnil, preCo predmetny
postup zadavania zakazky nezrus$il. Ak Prijimatel’ v stanovenej lehote nepredlozi odovodnenie,
resp. Poskvtovatel’ nebude pokladat predlozené¢ odovodnenie za dostatocné, poziada
Poskytovi'? Urad pre verejné obstaravanie (dalej a LUVO™) o vykonanie kontroly
predmetnéi-o VO v zmysle Dohody o spolupraci s UVO. Rovnako Poskytovatel poziada UVO
o vykonanie kontroly predmetného VO, ak Prijimatel’ nezrusil pouzity postup zadavania
zakazky v pripade, ze v ramci pouzitého postupu zadavania zakazky bola predlozena len jedna
ponuka. Dalsi postup uplatni Poskytovatel' na zaklade vysledkov kontroly zo strany UVO.
Lehota uvedena v tomto odseku neplynie ani momentom zacatia inej kontroly v zmysle ¢lanku
12 tychto VZP alebo pokial tak ustanovuje tento ¢lanok.
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12.

13.

14.

15.

10.

7.

Poskytovatel’ prerusi administrativnu kontrolu obstaravania a vyzve Prijimatel'a na odstranenie
nedostatkov/odévodnenie zvoleného postupu v lehote nie kratSej ako 7 kalendarnych dni odo
diia dorudenia vyzvy v pripade, ak v ramci vykonu administrativnej kontroly obstaravania
identifikuje nedostatky, resp. nejasnosti. Lehota na oboznamenie Prijimatela so zavermi
z administrativnej kontroly prestava plynat’ diiom odoslania vyzvy. Po doruceni odpovede
Prijimatel’a na vyzvu Poskytovatel’a plynie nova lehota 21 dni.

Ak Poskytovatel’ poziada o kontrolu procesu VO UVO, Poskytovatel' zasle Prijimatelovi
oznamenie, Ze postupil kontrolu procesu VO na UVO, resp. poziadal o vypracovanie odborného
¢iastkového stanoviska alebo osobnu konzultaciu. Lehota podla odseku 11 tohto Clanku na
oboznamenie (zaslanie) Prijimatela so zavermi z administrativnej kontroly prestane plynut.
Prijimatel’ nie je vtomto pripade opravneny vykonat” tkon, ktory bol kontrolovany (napr.
uzavretie zmluvy, uzavretie dodatku zmluvy). V pripade, ak napriek takémuto oznameniu
o postiipeni kontroly procesu VO na UVO Prijimatel’ uzavrie zmluvu/dodatok k zmluve
s uspeSnym uchadzac¢om, povazuje sa takéto konanie Prijimatel’a za podstatné porusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP. Diiom doru¢enia oznamenia UVO o vysledku kontroly procesu VO do
dispozicie Poskytovatela, resp. Ciastkového odborného stanoviska alebo zapisnice z osobne)
konzultacie, plynie Poskytovatel'ovi nova lehota 21 dni. Poskytovatel’ je povinny, najneskor
v posledny deii tejto lehoty oboznamit’ Prijimatel’a so zdvermi z administrativne) kontroly VO.

Administrativna kontrola VO v §tadiu pred podpisom zmluvy s ispeSnym uchadzac¢om

Poskytovatel’ ma pravo zucastnit’ sa na procese VO ako ¢len komisie na vyhodnotenie ponuk
bez prava vyhodnocovat’ ponuky. Tymto nie je dotknutd povinnost’ Poskytovatel'a vykonavat
administrativhu kontrolu postupov VO, ani pravo Poskytovatela kontrolovat’ proces VO
nasledne v ramci kontroly Projektu na mieste. Prijimatel’ je povinny ozndmit’ Poskytovatelovi
termin a miesto konania vyhodnotenia ponuk najmenej 7 dni vopred. Poskytovatel’ je rovnako
opravneny na u¢el minimalizovania porusenia postupov a principov VO, priebezne kontrolovat
realizaciu VO zo strany Prijimatel'a vo forme ex-ante kontroly, na ucely ktorej je opravneny
vyzadovat’ relevantni Dokumentaciu este pred jej samotnym pouzitim v procesoch VO.

Poskytovatel' prostrednictvom oboznamenia so zadvermi z administrativnej kontroly v lehote
stanovenej v odseku 11 tohto ¢lanku VZP oznami Prijimatelovi neakceptovanie predlozenej
Dokumentacie, vyzve Prijimatela na zruSenie sit'aze a odporuci vyhlasenie nového VO (ak to
umoziuje Casové lehota Realizacie aktivit Projektu), ak v procese administrativnej kontroly,
pred uzavretim zmluvy Prijimatela s aspeSnym uchadza¢om, identifikuje zavazn€ porusenie
zakona o VO, resp. postupov a principov VO, Pravnych prepisov EU a SR, ktoré nie je mozné
odstranit’ upravou navrhu zmluvy medzi Prijimatelom a aspeSnym uchadzaCom. Sucasne
oznami Prijimatel’ovi, Ze nesuhlasi s uzatvorenim zmluvy medzi Prijimatelom a uspeSnym
uchadzacom, v désledku ¢oho vydavky suvisiace s takto uzavretou zmluvou nebudu povazovane
za Opravnené vydavky Projektu. Ak by k vzniku vydavkov z takto uzavretej zmluvy doslo,
Prijimatel’ berie na vedomie, Ze tieto vydavky Poskytovatel nepripusti do financovania, pokial
nie je v Metodickom pokyne Centralneho koordina¢ného organu (CKO) €. 11 k ur€ovaniu vysky
vratenia poskytnutého prispevku alebo jeho Casti pri poruseni pravidiel a postupov VO uvedené
inak. Ak Poskytovatel’ identifikuje nedostatky v procese VO u Prijimatela pred uzatvorenim
dodatku k zmluve s Dodavatelom, postupuje obdobne ako je uvedené v predchadzajucom
odseku, a teda Poskytovatel’ vyjadri svoj nesthlas s uzavretim dodatku.

Poskytovatel’ prostrednictvom oboznamenia so zavermi z administrativne) kontroly vyzve
Prijimatel’a na vyhlasenie nového verejného obstaravania, ak poCas kontroly navrhu dodatku
k zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac medzi Prijimatel'om
a Dodavatel'om Projektu zisti nesplnenie podmienok vymedzenych § 58 a § 88 zakona o VO.

V pripade, ak Poskytovatel’ identifikuje nedodrzanie principov a postupov VO, resp. porusenia
Pravnych predpisov SR a EU pred podpisom zmluvy na dodavku tovarov, sluzieb alebo
stavebnych prac s uspeSnym uchadzacom aneddjde k odstraneniu protipravneho stavu,
Poskytovatel oznami Prijimatel’ovi, Zze neshhlasi suzatvorenim zmluvy s GspeSnym
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18.

19.

20.

21.

22.

uchadzaCom, resp. nepripusti projekt do financovania, pokial nie je v Metodickom pokyne
Centralneho koordinaéného organu (CKO) ¢. 11 k urCovaniu vysky vratenia poskytnutého
prispevku alebo jeho Casti pri poruSeni pravidiel a postupov VO uvedené inak. V pripade
uzatvorenia dodatku k existujucej zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac
medzi Prijimatelom a Dodavatelom Projektu sa ustanovenie tykajice sa oboznamenia
Prijimatel'a uvedené v prvej vete tohto odseku pouziji obdobne, ak doSlo k identifikovaniu

obdobnych nedostatkov.

V pripade, ak Poskytovatel’ neoboznami Prijimatel'a so zavermi z administrativne] kontroly
v lehote do 21 dni odo dna predlozenia prislusnej Dokumentacie Prijimatel’'om Poskytovatelovi,
Prijimatel’ je opravneny pozastavit’ Realizaciu aktivit Projektu do Casu oboznamenia sa so
zavermi z administrativnej kontroly. Prijimatel’ nie je v tomto pripade opravneny vykonat’ ikon,
ktory bol kontrolovany (napr. uzatvorenie zmluvy s uspeSnym uchadzacom, uzatvorenie dodatku
k zmluve s Dodavatelom Projektu). Uzatvorenie zmluvy s aspeSnym uchiadzacom moéze byt
v takomto pripade chapané ako podstatné poruSenie Zmluvy o poskythuti NFP. Tymto
ustanovenim nie je dotknuta povinnost’ Poskytovatel'a kontrolovat’ uvedenti Dokumentaciu.

V pripade, ak Poskytovatel’ neidentifikuje v zaveroch z administrativne) kontroly nedostatky,
oboznami Priyimatela s tym, Zze je opravneny vykonat' ukon (napriklad uzatvorit’
zmluvu/ramcovia dohodu s UspeSnym uchadzaCom, uzatvorit’ dodatok k zmluve, pripustit
vydavky vzniknuté z obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac alebo inych postupov do
financovania). Uvedené konStatovanie Poskytovatela vSak neznamena a v ziadnom pripade sa
nim nevylucuje, ze pripadnou dalSou (neskor vykonanou) kontrolou VO neddjde k zisteniu
poruSeni povinnosti Prijimatel’a, ktoré m6zu vyvolat’ pravne nasledky uvedené najmi v odseku
10, 21 a 22 tohto Clanku, a to nama v dodsledku aplikacie postupov vychadzajucich
z metodickych usmerneni, rozhodnuti a vykladovych stanovisk UVO alebo Pravnych
dokumentov alebo komunikacie s EK alebo inymi organmi SR a EU.

Administrativna kontrola VO v stadiu po podpise zmluvy s uspeSnym uchiadzacom

Poskytovatel’ aplikuje postupy administrativnej kontroly obstardvania aj na obstaravania
ukoncené pred ucinnostou Zmluvy o poskytnuti NFP, pricom administrativnu kontrolu vykona
az po ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Ustanovema tykajuce sa Poskytovatela ohladne
moznostl vyzvy na upravu sutaznej] dokumentacie, upravu navrhu zmluvy, navrhnutia zruSenia
sutaze a kontroly dalSich postupov Prijimatel’a pred uzatvorenim zmluvy s dspeSnym

uchadzacom sa nepouzij.

V pripade, ak Poskytovatel’ identifikuje nedodrzanie principov a postupov VO, resp. porusenie
pravidiel stanovenych v legislative SR a EU po uzavreti zmluvy Prijimatel'a a Gspe$ného
uchadzaca, ale este pred uhradou Opravnenych vydavkov v ZoP, vztahujlicou sa k opravnenym
vydavkom Projektu, ktoré vyplyvaji z realizacie VO (napr. na zaklade =zaverov
z administrativne) kontroly), Poskytovatel’ navrhne Pryjimatelovi Ex-ante finan¢nli opravu
resp. nepripusti vydavky vzniknuté na zaklade VO do financovania. KoneCn€ potvrdenie
Ex-ante financnej opravy vyda Poskytovatel Prijimatel’ovi len po splneni podmienok uréenych
Poskytovatelom. Vydavky vzniknuté z takéhoto VO budit moct’ byt’ pripustené k financovaniu
za podmienky znizenia opravnenych vydavkov vo vyske uréene) Ex-ante finan¢nej korekcie.
Podmienky urc¢enia Ex-ante financCnej opravy a suasného pripustenia kontrolovaného VO
k financovaniu v §tadiu po podpise zmluvy s GispeSnym uchadzaCom st upravené v Metodickom
pokyne ('KO ¢. 11 k urCovaniu vysky vratenia poskytnutého prispevku alebo jeho Casti pri
poruseni pravidiel a postupov VO.

Spolo¢né ustanovenia k administrativnej kontrole VO

V pripade ak Poskytovatel’ identifikuje nedodrzanie principov a postupov VO, resp. porusenie
pravidiel stanovenych v legislative SR a EU, az pocas realizacie projektu, po unhrade
opravnenych vydavkov v ZoP, vztahujicej sa k nakladom projektu, ktoré vyplyvaju z realizacie
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23.

24.

2.

206.

VO, (napr. na zaklade vysledkov kontroly na mieste, vladneho auditu, auditu EK a pod.)
Poskytovatel’ postupuje v zmysle § 27a zakona o pomoci a podpore, a ak to urCi Poskytovatel,
Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho Cast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP. Pri stanovovani
vysky finanénych prostriedkov, ktoré maji byt Prijimateom vratené, Poskytovatel postupuje
v zmysle Metodického pokynu CKO ¢. 11 k ur¢ovaniu vysky vratenia poskytnutého prispevku
alebo jeho casti pri poruseni pravidiel a postupov VO resp. in¢ho Pravneho dokumentu
vydaného na to opravnenym organom, najmd CKO (napr. usmernenie CKO k finanCnym

opravam za skratené lehoty na poskytnutie sitaznych podkladov v pripade VO zacatych do 7.7.
2013 a pod.).

Prijimatel’ sa zaviizuje zabezpeCit' vramci zavdzkoveého vztahu s Dodavatel'om povinnost
Dodavatel'a strpiet’ vykon kontroly/auditu shvisiaceho s dodavanym tovarom, pracami
a sluzbami kedykolvek pocas platnosti a u¢innosti Zmluvy, a to opravnenymi osobami v zmysle
¢lanku 12 tychto VZP a poskytnGt’ im vSetku potrebni sucinnost.. Zaroven sa Prijimatel
zavizuje upravit v zmluve s Dodavatelom povinnost’ predkladat’ elektronicka verziu (vo
formate MS Excel) podrobného rozpoctu, ako aj povinnost predkladat’ v elektronicke) verzil
kazd zmenu tohto podrobného rozpoétu, ku ktorej dojde pocas realizacie predmetu zmluvy.

Na Géel overenia stladu realizacie VO s internym aktom Prijimatel’a je Poskytovatel opravneny
vyziadat" si interny akt, ktory upravuje realizaciu VO v podmienkach Prijimatela a plan
verejného obstaravania na prisludny kalendarny rok. Ak realizacia VO Prijimatelom bude
uskutoénena v sulade s podmienkami a postupmi definovanymi v internom akte Prijimatela,
aviak v rozpore s principmi a postupmi VO definovanymi pravnymi predpismi EU a SR
a Pravnymi dokumentami vydanymi Poskytovatel'om, rozhodujuce pre postdenie spinenia
podmienok a postupov VO je dodrzanie pravnych predpisov EU a SR a Pravnych dokumentov
vydanych Poskytovatel'om.

Prijimatel akceptuje skutoénost’, ze vydavky vzniknut¢ na zaklade VO nemozu byt
Poskytovatelom vyplatené skor ako budu skontrolované pravidla/postupy/principy VO
s pozitivnym vysledkom (nebude identifikované porusenie legislativy SR a EU a pod.)
resp. skor ako bude potvrdena Ex-ante finan¢na oprava.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze lehota urcena, resp. dojednana pre administrativnu kontrolu
Ziadosti o platbu neza¢ne plyniit’ skor ako bude Prijimatel’ oboznameny o pozitivnom vysledku
administrativnej kontroly VO, resp. po potvrdeni urCenia Ex-ante financnej opravy.
Ustanovenie predchadzajicej vety neplati v pripade, ak Ziadost o platbu neobsahuje
deklarované vydavky vzniknuté na zaklade VO.

Clanok 4 POVINNOST POSKYTOVAT INFORMACIE A PREDKLADAT

MONITOROVACIE SPRAVY

Poskytovatel je vzmysle Nariadenia 1083 a vsulade so zasadou riadneho financneho
hospodarenia zodpovedny za zber Gidajov o realizacii Projektu potrebnych pre finanén¢ riadenie,
monitorovanie, preverovanie aaudity azabezpeCenie vhodného (analytickeho) vedenia
G¢tovnictva projektov u prijimatelov. Za G¢elom toho, aby Poskytovatel" mohol splnit’ svojye
povinnosti tykajlice sa monitorovania realizacie Projektu Prijimatela, Zmluvne strany sa dohodli,
7e Prijimatel’ je povinny pravidelne pocas platnosti a i¢innosti Zmluvy o poskytnuti NP, 1.]. za
obdobie Rea'izdcie aktivit Projektu a obdobie piatich rokov od Finan¢ného ukonCenia Projektu,
predkladat’ ¥ ¥ytovatelovi prostrednictvom Portalu ITMS, ako aj v pisomne) forme
Monitorovacie -ptravy za podmienok a v lchotach' uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, a to:

Poskytovatel moze pozadovat od prijimatel’a prediozenie Monitorovacey spravy aj mimo terminov pevne stanovenych
v tejto Zmluve.
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a) Priebezni monitorovaciu spravu,
b) ZavereCni monitorovaciu spravu,

¢) Nasledni monitorovaciu spravu.

Pryimatel’ zaroven predklada Poskytovatelovi v pisomnej forme Hlasenie o zacati realizacie
Projektu (Priloha ¢. 4) ato do 7 dni od zaCatia Realizacie aktivit Projektu (ZacCatia prac na
Projekte).

Obsah a forma Monitorovace) spravy je Standardizovana a zavdzna pre vSetky subjekty zapojené
do procesu monitorovania a hodnotenia. Monitorovacie spravy projektu si Poskytovatelovi
dorucované v stanovenych lehotach v elektronickej forme prostrednictvom verejnej Casti portalu
ITMS a v pisomnej predpisanej forme. InStrukcie k vyplneniu Monitorovacej spravy su dostupné
na webovom sidle Poskytovatela.

Priebezna monitorovacia sprava

Pryjimatel’ je povinny predkladat’ Poskytovatelovi za obdobie od Zalatia prac na Projekte do
Ukonlenia prac na Projekte Priebezné monitorovacie spravy vzdy najneskor do 15. diia mesiaca
nasledujuceho po sledovanom obdobi, ktorym je predchadzajucich 6 mesiacov. Prvé sledované
obdobie zaCina plynut’ prvym diiom kalendarneho mesiaca, v ktorom doSlo k uzavretiu Zmluvy
o poskytnuti NFP. V pripade, ak Casova opravnenost’ Realizacie aktivit Projektu zahriia aj
obdobie pred uzavretim Zmluvy o poskytnuti NFP, prva Priebezna monitorovacia sprava bude
zahriiat okrem prvého sledovaného obdobia aj obdobie od Zacatia prac na Projekte do
nadobudnutia i¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Za obdobie 6 mesiacov, pocas ktorého dojde
k UkonCeniu prac na Projekte sa Priebeznd monitorovacia sprava nepredklada a nahradza ju
povinnost predlozit’ Zavereni monitorovaciu spravu. PriebeZna monitorovacia sprava sa
nepodava ani v pripade, ak obdobie od Zacatia prac na Projekte do UkoncCenia prac na Projekte
trvalo v ¢ase pred nadobudnutim 0¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP; v takomto pripade
Priebezni monitorovaciu spravu nahradza Zavere¢na monitorovacia sprava. V ramci PriebeZne;
monitorovace) spravy Prijimatel’ poskytuje naymad, ale nielen Gdaje:

a) o realizovanych Aktivitach Projektu;
b) o0 zmenach financneho harmonogramu Projektu.

Zaverecna monitorovacia sprava

Prijimatel’ je povinny predlozit’ Poskytovatelovi Zavere¢nii monitorovaciu spravu najneskor do
15. dna mesiaca nasledujiceho po mesiact, v ktorom doSlo k Ukonceniu prac na Projekte za
podmienky, Ze boli zrealizované a uhradené vSetky (opravnené i neopravnené) vydavky vSetkym
Dodavatel'om Prijimatel’a, ak ich Projekt obsahuje a sicasne su tieto vydavky, ako aj naklady
tvorené ucCtovnymi odpismi a naklady na spotrebu skladované¢ho materialu premietnuté do
(i¢tovnictva Prijimatela v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a EU a podmienok
stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Termin na predlozenie Zavere¢nej monitorovace)
spravy zacina plynut’ najskoér prvym diiom mesiaca nasledujucom po mesiaci, kedy doslo
k Ukonc€eniu prac na Projekte. Ak Prijimatel’ porusi tato povinnost’, a ak to ur¢i Poskytovatel,
Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v stlade s clankom 10 VZP. Zaverecna
monitorovacta sprava Projektu obsahuje najma:

a) realne dosiahnuté hodnoty vysledkovych ukazovatelov Projektu, vratane meratelnych
ukazovatel'ov horizontalnych priorit tam, kde je to relevantné,

b) zoznam vystupov jednotlivych Aktivit Projektu,

c) den Ukoncenia prac na Projekte,

d) dalSiu dokumentaciu pozadovani zo strany Poskytovatela vo vztahu Kk overeniu
vysledkov Projektu.
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Nasledna monitorovacia sprava.

Prijimatel’ sa zavizuje predkladat’ Poskytovatel'ovi Nasledné monitorovacie spravy pocas 5 rokov
odo drnia Finan¢ného ukoncéenia Projektu. Nasledné monitorovacie spravy je Prijimatel’ povinny
predkladat’ Poskytovatel'ovi do 15. diia mesiaca nasledujiiceho po sledovanom obdobi, ktorym je
predchadzajacich 12 mesiacov. Prvé sledované obdobie zalina plynat od prvého dna
kalendarneho mesiaca, v ktorom doSlo k Finan¢énému ukoncéeniu Projektu. V pripade,
ak k Finanénému ukonceniu Projektu doslo neskor ako k Ukoneniu prac na Projekte, prva
Nasledna monitorovacia sprava bude zahriat okrem monitorovaného obdobia aj obdobie
od Ukonéenia prac na Projekte do Finanéného ukonéenia Projektu a Prijimatel’ je povinny
vtomto obdobi udrzat hodnoty vysledkovych merate'nych ukazovatelov. Nasledna
monitorovacia sprava Projektu obsahuje aktualne hodnoty vysledkovych a dopadovych
ukazovatelov Projektu, vratane meratelnych ukazovatel'ov horizontalnych priorit tam, kde je to
relevantné, zdoévodnenie v pripade neudrzania hodnét meratel’nych ukazovatelov vysledku
a a] zdovodnenie v pripade nedosiahnutia stanovenych hodnét meratel'nych ukazovatel'ov dopadu
vratane ukazovatelov horizontalnych priorit EU. Nasledna monitorovacia sprava obsahuje Gdaje,
ktoré s potrebné pre overenie splnenia podmienok Udrzatel'nosti, vratane udrzania vysledkov
Projektu v zmysle Clanku 57 Nariadenia 1083.

V pripade nespravnosti alebo nedplnosti Monitorovacich sprav uvedenych v odsekoch 3 az 5
tohto ¢lanku Poskytovatel’ poskytne Prijimatel’ovi primerand lehotu na odstranenie nedostatkov,
nie kratSiu ako 7 dni, maximalne vSak 14 dni. Prijimatel’ je povinny v priebehu tejto lehoty
nedostatky odstranit’, resp. Monitorovaciu spravu Projektu doplnit’. V pripade rozporu
Monitorovacej spravy Projektu so skutkovym stavom Realizacie aktivit Projektu, alebo so
Zmluvou o poskytnuti NFP je Prijimatel’ povinny v lehote uréene) Poskytovatel'om tento rozpor
odovodntt’.

Poskytovatel’ na zaklade posiudenia Monitorovacich sprav s ohladom na pdévodny navrh Projektu
moze: .

a) vykonat' kontrolu na mieste najmid v suvislosti s dodrzanim harmonogramu realizacie
aktivit, proporcionalitou pouzitych finanénych zdrojov k dosahovanym vystupom
a vyraznejSimi zmenami rozpoCtov Aktivit;

b) pozadovat’ vratenie Casti alebo celého vyplateného NFP v pripade nedosiahnutia alebo
znizenia zmluvne zaviznych vysledkovych ukazovatelov Projektu, vratane meratelnych
ukazovatelov horizontalnych priorit o viac ako 5%, tam kde je to relevantne, postupom

podla Clanku 10 VZP.

Poskytovatel’ je opravneny pozadovat’ od Prijimatel'a spravy a informacie viazuce sa k Projektu
a) nad ramec rozsahu Monitorovacich sprav a terminov uvedenych vtomto c¢lanku VZP
a Prijimatel’ je povinny na ziadost Poskytovatela v nim stanovenej lehote/terminoch
predlozit/predkladat’ pozadované spravy, Dokumentaciu a informacie suvisiace s Projektom,
najma:

a) suvisiace s charakterom a postavenim Prijimatela,

b) s realizaciou Projektu, vratane fotodokumentacie postupu prac na Projekte,
c) s ucelom Projektu,

d) s Aktivitami Prijimatela stvistacimi s acelom Projektu,

e) s vedenim actovnictva,

f) d’alSie informacie a vysvetlenia, ktoré bude Poskytovatel” pozadovat.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze rozsah sprav ainformacii podla tohto odseku stanovi
Poskytovatel’ sposobom podl'a vlastného uvazenia s prihliadnutim na charakter pozadovanych
sprav a informacii, pricom moéze ist napr. o pisomni komunikaciu s Prijimatelom, vydanie
metodického usmernenia alebo ind vhodnii formu, avSak bez potreby uzatvarat dodatok
k Zmluve o poskytnuti NFP. Pokial’ Poskytovatel’ na tento ucel vyda metodické usmernenie,
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10.

.

12.

13.

4.

[5.

Zverejni ho na svojom webovom sidle a o jeho Zverejneni informuje Prijimatela.

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne podrobne pisomne informovat’® Poskytovatela o zacati
a ukon¢eni akéhokol'vek sudneho, trestného, exekuéného, konkurzného, restrukturalizaéného,
spravneho alebo iného konania voci Prijimatelovi, o vstupe Prijimatel’a do likvidacie, ozdravného
rezimu, resp. nutenej spravy ajej ukonCeni, ovzniku a zaniku Okolnosti vyluCujucich
zodpovednost’, o vietkych zisteniach opravnenych oséb podla ¢lanku 12 tychto VZP, pripadne
inych kontrolnych organov, poistnych udalostiach stivisiacimi s predmetom projektu ako aj inych
skuto¢nostiach, ktoré maji alebo moézu mat vplyv na Realizaciu aktivit Projektu a/alebo na

povahu a ucel Projektu.

Prijimatel’ je zodpovedny za vcasnost, presnost, spravnost, pravdivost a uplnost’ vSetkych
informacii poskytovanych Poskytovatelovi.

Nesplnenie povinnosti predkladat’ uplné, spravne, presné, a pravdivé Monitorovacie spravy
Projektu, je podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP. Rovnaké pravne dosledky ma aj
nepodanie Monitorovacej spravy v lehotach a sposobom stanovenym v tomto Clanku VZP.

Ak Poskytovatel’ zisti, Ze Prijimatel’ nezacal s Realizaciou aktivit Projektu do 3 mesiacov od
terminu uvedeného v Prilohe ¢. 2 (Predmet podpory NFP), povazuje sa to za podstatné poruSenie
Zmluvy o poskytnuti NFP a Poskytovatel’ je opravneny od Zmluvy o poskytnuti NFP odstupit’.

O zmene podmienok pre Projekty generujuce prijem je Prijimatel’ povinny informovat
Poskytovatel'a v Monitorovacich spravach projektu v sulade s ods. 1 tohto ¢lanku VZP.

Ak nastane podstatna zmena podmienok pre Projekty generujice prijem pocas monitorovania
Cistych prijmov v sulade s ¢lankom 55 ods. 4 vS§eobecneho nariadenia:

a) a este nedoslo k poskytnutiu celého NFP v sulade s clankom 3.1 zmluvy o poskytnuti NFP,
Zmluvné strany sa zaviazuju uzavriet dodatok k zmluve, ktorym sa upravi ¢lanok 3.1
Zmluvy o poskytnuti NFP v nadvaznosti na rozdiel medzi NFP vypocitanym na zaklade
metody finanénej medzery pri ziadosti o NFP a NFP vypocitanym rekalkulaciou financnej
medzery; v pripade ak je rozdiel podl'a predchadzajicej vety vyssi ako NFP, ktory je eSte
Poskytovatel’ povinny poskytniit’ Prijimatelovi, zmluvné strany sa zavédzuji uzavriet
dodatok k Zmluve, ktorym sa upravi ¢lanok 3.1 zmluvy o poskytnuti NFP a zostatok
rozdielu je Prijimatel’ povinny vratit’ v sulade s ¢lankom 10 VZP,

b) a ak uz bol poskytnuty cely NFP v sulade s ¢lankom 3.1 zmluvy o poskytnuti NFP zo
strany Poskytovatel’a, Prijimatel’ je povinny vratit’ poskytnuty NFP alebo jeho Cast’ v silade
s ¢lankom 10 VZP vo vyske zodpovedajicej rozdielu medzi NFP vypocitanym na zaklade
metody finanénej medzery pri ziadosti o NFP a NFP vypocitanym rekalkulaciou finan¢ne;

medzery.

Prijimatel’ je povinny informovat Poskytovatela o dodani tovarov/poskytnuti sluzieb alebo
vykonani stavebnych prac, ktoré boli dodané/poskytnuté alebo vykonané po uhradeni
Preddavkovej platby Prijimatelom Dodavatelovi a to zaslanim zuctovacej faktury, prip. dalse]
podpornej dokumentacie a vo formate Doplnujucich Gdajov k preukazaniu dodania predmetu
plnenia. Prijimatel’ je povinny informovat’ Poskytovatela o dodani tovarov/ poskytnuti sluzieb
alebo vykonani stavebnych prac v lehote do 15 dni po ich dodani/poskytnuti alebo vykonani,
pricom posledné dodanie/poskytnutie alebo vykonanie musi byt redlne uskutoCnene tak,
aby mohlo byt’ tymto sposobom oznamené Poskytovatel'ovi najneskor do 31.jula 2016.

Clanok 5 FPUBLICITA A INFORMOVANOST

I

Prijimate! je povinny pocas platnosti a i¢innostt Zmluvy o poskytnuti NFP informovat’ verejnost
o poskytnutej pomoci v sulade s aktualnym Manualom informovania a publicity pre prijimatelov
NFP, ktory je dostupny na webovom sidle Poskytovatela.

Prijimatel’ je povinny Poskytovatel'ovi poskytovat’ si¢innost’ na Gcely publicity prikladov dobrej
praxe.
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3. Pre ucely uvedené v odseku 2 tohto ¢lanku Prijimatel”

a) poskytne fotografie tykajice sa realizacie Projektu, umozni vyhotovenie zaberov na ucely
publicity osobam opravnenym na to Poskytovatel'om;

b) vyhotovi fotografie z miesta pred zaCatim a pocas realizdcie projektu ana poziadanie
Poskytovatel'a mu ich zasle;

C) prijme osobu opravnenil Poskytovatelom na vykonanie interview na ucely publikovania
projektu ako priklad dobrej praxe;

d) prijme iné osoby zastupujice organy EU, Slovenskej republiky alebo média v sprievode
zastupcu Poskytovatela alebo CKO alebo na zdklade ich oznamu za u¢elom oboznamenia
sa s projektom, resp. tvorby publicity.

4. Prijimatel'ovi sa zakazuje umiestnit’ v mieste realizacie Projektu ini reklamni tabulu vacsich
rozmerov ako sa tabule uvedené v Manuali informovania a publicity pre prijimatel’'ov NFP.

5. Prijimatel’ suhlasi, aby ho Poskytovatel’ zaradil do zoznamu Prijimatelov na ucely publicity
a informovanosti. Prijimatel’ zaroveri suhlasi so zverejnenim nasledujicich informacii
a dokumentov v zozname Prijimatel’ov: nazov a sidlo Prijimatela; nazov, ciele a struCny opis
Projektu; miesto Realizacie aktivit Projektu; Cas realizacie Projektu; celkové naklady na Projekt;

vySka poskytnutého NFP; meratel'né ukazovatele Projektu; fotografie a video zabery z miesta
realizacie Projektu; predpokladany koniec Realizacie aktivit Projektu. Prijimatel’ suhlasi so
zverejnenim uvedenych adajov aj inymi spdsobmi, na zaklade rozhodnutia Poskytovatela.

Clanok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV
1.  Pryimatel sa zavizuje, Ze:

a) v pripade, ak nie je 100%-nym vlastnikom zariadenia/nehnutelnosti, na ktorom maja byt
umiestnené Casti systému verejného osvetlenia v stvislosti s realizaciou projektu je povinny
predlozit’ na vyzvu Poskytovatela kedykol'vek pocCas celej doby platnosti Zmluvy
o poskytnuti NFP sthlas vlastnika zariadenia/nehnutel’nosti, na ktorom maju byt umiestnené
Casti systému verejného osvetlenia s realizaciou projektu; uvedena povinnost’ sa nevzt'ahuje
na pozemky, ktoré su dotknuté¢ realizaciou Projektu,

b) bude vyluénym vlastnikom majetku nadobudnutého a/alebo zhodnoteného z NFP minimalne
pocas doby Realizacie aktivit Projektu a poc¢as doby, ktorej dlZka sa rovna dobe odpisovania
toho majetku nadobudnutého a/alebo zhodnoteného z NFP, ktory ma najdlhsiu dobu
odpisovania v zmysle prisluSného pravneho predpisu, nayjmene) vsak 5 rokov od Financneho
ukoncenia Projektu. Pre vylicenie pochybnosti sa uvadza, ze na vSetok majetok podla tohto
pism. b) sa vztahuje rovnakda doba, pocas ktorej musi Prijimatel’ zostat vyluénym
vlastnikom vsetkého tohto majetku, a to bez ohl'adu na to, ¢i konkrétna polozka majetku je
odpisovanym majetkom alebo nie je odpisovanym majetkom, pri¢om dlzka tejto doby sa
stanovuje podl'a dlzky doby odpisovania toho majetku, ktorého doba odpisovania je
najdlhsia (d’alej ako ,,Doba viazanosti*).

c) majetok obstarany a/alebo zhodnoteny v ramci Projektu z NFP alebo z jeho Casti:
(1) bude pouzivat’ vylucne na dostahnutie ucelu Projektu

(i1) raradi do svojho majetku a zostane v jeho majetku minimalne pocas Doby
viazanosti v zmysle zakona o uctovnictve a

(111) v pripade, ak sa NFP pouziva na obstaranie majetku, nadobudne od tretich osdb na
zaklade vyuzitia postupov a podmienok vysledkov vykonaného VO uvedenych
v ¢lanku 3 VZP. Majetok nadobudnuty z NFP musi byt novy a nepouzivany,
priom za novy majetok sa nepovazuje taky majetok, ktory Prijimatel’ uz predtym
vlastnil, mal v drzbe alebo mal u seba ako detentor, pripadne mal k nemu iny
pravny vzt'ah, ¢i pravny narok a nasledne ho nadobudol od tretej osoby,
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2. Majetok nadobudnuty alebo zhodnoteny z NFP alebo zjeho Casti nembze byt pocas Doby
viazanosti:

a. prevedeny na tretiu osobu,
b. prenajaty tretej osobe,

zatazeny akymkol'vek pravom tretej osoby,

G

-

na zaklade pravneho ukonu prenechany tretej osobe za ucelom vykonavania spravy,
vykonavania manazérskych, riadiacich alebo kontrolnych ¢&innosti alebo akychkolvek
inych obdobnych Cinnosti, s dosledkom, ze Prijimatel’ nebude moct’ alebo nebude vobec
vykonavat’ Oplna spravu, manazment, riadenie alebo mat’ Gplnu kontrolu alebo akikol'vek
in1 obdobni ¢innost’ nad majetkom nadobudnutym a/alebo zhodnotenym z NFP, priCcom sa
toto ustanovenie neuplatni, ak boli dodrzané pravidla hospodarske) sutaze, vztah medzi
Pryjimatel'om a tret'ou osobou nezaklada iné, nepovolené formy Statnej pomoci a zaroven
uzavretim takéhoto pravneho vztahu nedoSlo k negativhemu vplyvu na dosiahnutie ciel’a
a ucelu Projektu.

3. Porusenie povinnosti uvedenych v predchadzajucich odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku Prijimatel'om
sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré opraviiuje Poskytovatel'a
od Zmluvy o poskytnuti NFP odstupit’ a zaroven Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho
Cast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

4.  Povinnosti vyplyvajice pre Prijimatel’a z odsekov 1 a 2 tohto ¢lanku nie st relevantné v pripade
likvidacie nebezpeéného odpadu v sulade s platnymi pravnymi predpismi alebo v pripade,
ak Pryjimatel’ naklada s majetkom nadobudnutym alebo zhodnotenym z NFP aj v rozpore
s povinnostami uvedenymti v odseku 1 a 2 v désiedku plnenia povinnosti stanovenej vSeobecne
zavaznym pravnym predpisom alebo pravoplatnym rozhodnutim Statneho organu.

>.  Pridodrzani podmienok uvedenych v odsekoch 1. az 4 tohto ¢lanku Prijimatel’ zarovei berie na
‘vedomie, ze scudzenie alebo prenajom alebo akékol'vek iné prenechanie majetku
nadobudnutého z NFP alebo z jeho Casti za inych ako trhovych podmienok moze zakladat
nedovolenii §tatnu pomoc v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a EU, z&oho pre
Prijimatel’a buda vyplyvat’ prisluSné pravne nasledky.

6.  Prijimatel sa zavizuje poskytnit Poskytovatelovi a prisluinym organom SR a EU vsetku

Dokumentaciu vytvorenu pri Realizacii alebo v stvislosti s Realizaciou aktivit Projektu, a tymto
| zaroveri udeluje Poskytovatelovi a prislusnym organom SR a EU pravo na pouzitie tdajov
z tejto Dokumentacie na ucely suvisiace stouto Zmluvou o poskytnuti NFP pri zohl'adneni
autorskych a priemyselnych prav Prijimatela.

Clanok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI
1. Prijimatel’ nie je opravneny previest’ prava a povinnosti z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP na iny
subjekt.

2. Postipenie pohladavky Prijimatel’a na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa vyluéuje, bez ohl'adu
na pravny titul, pravnu formu alebo sposob postipenia. V pripade postipenia pohladavky
Prijimatel’a na vyplatenie NFP na tretiu osobu, Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho ¢ast'.
V pripade, ak danui skuto¢nost’ identifikuje Poskytovatel’, prijimatel’ je povinny vratit NFP/jeho
cast' v stilade s ¢lankom 10 VZP. V pripade ak dani skuto¢nost’ identifikuje kontrolny organ
alebo Organ auditu, postupuje v stilade so zakonom ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidiach
verejne) spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov. Tymto
ustanovenim je zabezpecCena aplikacia § 31 ods. 7 citovancho zakona na ucely vysporiadania
finanénych vztahov voéi vieobecnému rozpoétu EU.

3. Prijimatel’ je povinny oznamit’ Poskytovatel'ovi akukol'vek zmenu v osobe veritel'a pohl'adavky,
ktora vocCi Prijimatelovi existuje alebo bude existovat’” v savislosti s Projektom, ato
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Bezodkladne po tom, ako sa dozvie o tejto zmene veritel'a vykonanej na zaklade akéhokol'vek
pravneho dovodu. Poskytovatel’ je v takomto pripade opravneny postupovat’ podla ¢lanku 8
ods. 6 a ods. 7 VZP, pripadne podla ¢lanku 9 ods. 2 bod 2.4 pism. g), h) ai) VZP v pripade,
ak by zmena v osobe veritela Prijimatel'a zakladala Nezrovnalost alebo akékolvek iné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP, Pravnych predpisov SR a/alebo EU alebo Pravnych
dokumentov.

Prevod spravy pohladavky vyplyvajucej Poskytovatelovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP
v zmysle pravnych predpisov SR nie je nijako obmedzeny.

V pripade, ak na zaklade pravnych predpisov SR prechadza vykon akychkolvek prav
a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych zmluv uzavretych medzi Poskytovatelom
a Prijimatelom na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP z Poskytovatela na iny organ zastupujuci
Slovenskdl  republiku, tento organ automaticky vstupuje do vSetkych prav a povinnosti
Poskytovatel'a zo Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorych vykon mu umoziuju prislugné pravne
predpisy SR upravujlice jeho pdsobnost’ a pravomoc.

Porusenie zavdzkov Prijimatela ustanovenych vtomto ¢&lanku sa povazuje za podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny na zaklade Ziadosti Poskytovatel’a
vratit' NFP alebo jeho Cast’.

Clanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Prijimatel’ je povinny zrealizovat’ schvaleny Projekt v siilade so Zmluvou o poskytnuti NFP
a Ukoncit” prace na Projekte Riadne a VEas v stilade s ¢lankom 2 bod 2.4. zmluvy. Prijimatel je
povinny Bezodkladne oznamit’ Poskytovatelovi zmenu terminu Ukonéenia prac na Projekte

v sulade s ¢lankom 6.3 pism. a) zmluvy.

Prijimatel’ je povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi v pisomnej forme Hlasenie o zacati realizacie
Projektu (Priloha ¢. 4) do 7 dni od zacatia Realizacie aktivit Projektu (Zagatia prac na Projekte),
ak k Zacatiu prac na Projekte dochadza po nadobudnuti G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.
V pripade Zacatia prac na Projekte pred nadobudnutim a¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP,
je Pryjimatel’ povinny zaslat” Poskytovatel'ovi Hlasenie o zacati realizacie Projektu do 7 dni odo
dna nadobudnutia G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je opravneny pozastavit' Realizaciu aktivit Projektu, ak Realizacii aktivit Projektu
brania Okolnosti vylucujice zodpovednost’ (d’alej aj ,,OVZ*) ato po dobu ich trvania v zmysle
odsekov 5, 11 a 13 tohto ¢lanku VZP. Cas trvania OVZ sa nezapocCitava do Doby fyzicke)
realizacie Projektu. Poskytovatel’ na zaklade oznamenia Prijimatela o pominuti OVZ zabezpedi

upravu harmonogramu Projektu uvedeného v Prilohe ¢. 2 (Predmet podpory NFP). Postup podl'a

tohto ods. 3 sa bude analogicky aplikovat’ aj v pripade, ak Poskytovatel’ pozastavi poskytovanie
NFP z dovodu OVZ (ods. 6 pism. ¢)) v spojeni s ods. 11 pism.b) tohto ¢lanku VZP).

Prijimatel je opravneny pozastavit’ Realizaciu aktivit Projektu aj v pripade, ak sa Poskytovatel

dostane do omeskania s platbou NFP o viac ako 30 dni, a to po dobu omeskania Poskytovatela.
Uvedené neplati, ak bolo omeskanie Poskytovatel'a zavinené Prijimatelom alebo ak bolo
sposobene z administrativnych alebo technickych dévodov na strane subjektov zucastiujucich sa
na platbe NFP podla tejto Zmluvy o poskytnuti NFP v nadviznosti na mechanizmy uvedené
v Systeme timancného riadenia. V pripade, ze Poskytovatel’ vyplati omeskanu platbu
Prijimatelovi, ¢Aom vyplatenia platby je Prijimatel’ povinny pokradovat v Realizacii aktivit
Projektu. Pozastavenie Realizacie aktivit Projektu z dovodov uvedenych v tomto odseku sa
nezapocitava do Doby fyzickej realizacie Projektu.

Prijimatel’ pisomne oznami Poskytovatelovi pozastavenie Realizacie aktivit Projektu spolu
s uvedenim dovodov pozastavenia podl'a odseku 3 alebo 4 tohto ¢lanku VZP. V pripade vzniku
OVZ podla odseku 3 tohto ¢lanku Prijimatel’ v pisomnom oznameni uvedie skutocnosti. ktoré
viedli k vzniku OVZ, datum vzniku OVZ, k ¢omu prilozi prisludni dokumentaciu preukazujiicu
vznik OVZ. DoruCenim tohto oznamenia Poskytovatelovi nastavajii O¢inky pozastavenia
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Projektu, pokial’ boli splnené podmienky podla odseku 3 alebo 4 tohto ¢lanku VZP, ibaze,
v pripade dovodov pozastavenia podla odseku 3 tohto ¢lanku VZP, Prijimatel’ Poskytovatelovi
Jednoznacne preukaze skor$i vznik OVZ a Poskytovatel’ tento skorsi vznik OVZ pisomne
akceptuje. V oznameni o pozastaveni Realizdcie aktivit Projektu Prijimatel’ uvedie, ¢i sa
pozastavenie Realizacie aktivit Projektu tyka celého Projektu alebo jeho ¢asti; v pripade, 7e sa
pozastavenie Realizacie aktivit Projektu tyka len jeho &asti, Prijimatel’ v oznameni identifikuje
dotknuté Casti (rozsah Aktivit alebo vydavkov), ktorych sa pozastavenie tyka, podla ich nazvu
v Prilohe €.5 Zmluvy o poskytnuti NFP (Rozpocet Projektu) alebo v tabulke &. 8 v prilohe &. 2
(Predmet podpory NFP). Ak v ozndmeni o pozastaveni Realizacie aktivit Projektu nie su blizsie
specifikované Ziadne Aktivity, ma sa za to, Ze pozastavenie sa tyka celého Projektu, na zaklade
Coho z hladiska Opravnenosti vydavkov nastavaji aéinky uvedené v ods. 10 prva veta tohto
Clanku VZP. V pripade, Ze nejde o OVZ Poskytovatel’ pisomne oznami Prijimatel'ovi, Ze vznik
OVZ neakceptuje, v dosledku ¢oho k pozastaveniu Realizacie aktivit Projektu nedoslo.

Poskytovatel’ je opravneny pozastavit’ poskytovanie NFP:

a) v pripade nepodstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel'om, a to az do doby
odstranenia tohto porusenia zo strany Prijimatela,

b) v pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom, pokial
Poskytovatel’ neodstipil od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to az do doby odstranenia tohto
porusSenia zo strany Prijimatel’a,

c) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani Okolnost’ vylu¢ujlica zodpovednost, a to az do doby
zaniku tejto okolnosti; toto pism. c) sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP
vydavok vztahujici sa na Aktivitu alebo jej &ast, vykonan v ramci Realizacie aktivit
Projektu pred tym, ako doslo k G¢inkom pozastavenia Projektu podla ods. 5 tohto &lanku,
ato aj v pripade, Zze k vynaloZeniu takéhoto vydavku Dodavatelovi doglo az v &ase po
vzniku u¢inkov pozastavenia Projektu podl'a ods. 5 tohto ¢lanku,

‘d) v pripade zacatia trestného stihania:
(1) Prijimatela,
(11) 0sOb konajtcich v mene Prijimatela,

(111) neznameho pachatela za trestny ¢&in, ktorého skutkova podstata mala byt naplnena
v suvislosti s Realizaciou aktivit Projektu.

¢) v pripade, ak vznikne Nezrovnalost’ alebo podozrenie z Nezrovnalosti na trovni konkrétne;
Vyzvy, vramci ktorej Prijimatel’ podal Ziadost' o NFP, bez ohladu na porusenie pravnej
povinnosti Prijimatel'om.

Poskytovatel’ méze pozastavit’ poskytovanie NFP, vratane vetkych procesov s tym siivisiacich,
v pripade vzniku Nezrovnalosti az do jej odstranenia a ak k odstraneniu neddjde, Poskytovatel’ je
opravneny v sulade s Nariadenim 1083, Implementaénym nariadenim, Systémom finan¢ného
riadenia a s na to nadvizujiucimi Pravnymi dokumentmi odstapit’ od Zmluvy o poskytnuti NFP
pre podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vykonat’ finanénu opravu ¢asti NFP.

Ak Poskytovatel' pozastavi poskytovanie NFP vratane vsetkych procesov s tym suvisiacich
vzmysle ods. 6 alebo 7 tohto ¢lanku, ide o pozastavenie Realizacie aktivit Projektu ako celku,
Poskytovatel nie je v omeskani s pinenim svojich povinnosti podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP
a Prijimatelovi nevznika ziadne pravo z takéhoto konania Poskytovatela, ktoré nie je osobitne
dohodnuté v tomto ¢lanku VZP. Prijimatel’ si je vedomy asthlasi s tym, ze v pripade, ak
vynaklada pocas obdobia pozastavenia Projektu vydavky, ktoré by inak boli opravnené, tieto
vydavky nebudi povazované za opravnené, ked’ze Realizacia aktivit Projektu je pozastavena,
a takto vynalozené vydavky nebuda Prijimatelovi preplatené, a to bez ohl'adu na vznik zavizkov
Prijimatel’a vo¢i Dodavatel'om, ktoré mu mdzu vzniknat' najmé v shvislosti s jeho zmluvnymi
vztahmi s Dodavatelmi.

Poskytovatel’ oznami Prijimatelovi pozastavenie poskytovania NFP, pokiall budd splnené
podmienky podla ods. 6 alebo 7 tohto ¢lanku. Dorudenim tohto oznamenia Prijimatelovi
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10.

1.

[2.

[3.

14.

nastavajil uCinky pozastavenia poskytovania NFP. Na doruCovanie sa vztahuje ¢lanok 13 ods. 4
tychto VZP.

Vydavky realizované Prijimatel'om pocas obdobia pozastavenia Projektu sa nebudi pokladat’ za
Opravnené vydavky. To neplati pre tie vydavky realizované Prijimatelom, ktoré su podla prilohy
C. 5 (Rozpocet Projektu) zahrnuté pod Casti Projektu, ktorych realizacia nebola pozastavena
v nadvdznosti na oznamenie Prijimatel'a podl'a ods. 5 tohto ¢lanku VZP. Z hlfadiska posudenia
opravnenosti jednotlivého vydavku sa uplatni vynimka stanovena v odseku 6, pism. c¢) tohto
clanku VZP.

Ak Pryimatel’ ma za to, ze:

a) odstranil zistené poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré si v zmysle ods. 6 tohto
Clanku prekazkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatefa, s vynimkou pism.
c)ae), na ktoré sa toto ustanovenie odseku 11 nevztahuje a ak sucasne nedoslo
k poruseniu inej povinnosti Prijimatela, alebo

b) doSlo k zaniku OVZ, ktoré si v zmysle ods. 6 pism. c¢) tohto Clanku prekazkou pre
poskytovanie NFP zo strany Poskytovatela, alebo

¢c) odstranil Nezrovnalost’ v zmysle ods. 6 pism. e) tohto ¢lanku,

je povinny Bezodkladne dorucit’ Poskytovatelovi oznamenie o odstraneni zistenych porusSeni
Zmluvy o poskytnuti NFP. Na zanik Okolnosti vylu¢ujucich zodpovednost’ sa osobitne vztahuju
a) podmienky uvedené v odseku 13 tohto Clanku. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NEFP
Prijimatelovi nebréni iny vykonany pravny ukon alebo akakolvek povinnost Poskytovatel'a
vyplyvajica pre neho z Pravnych predpisov SR a EU alebo z Pravnych dokumentov tykajucich sa
ricSenia Nezrovnalosti a zaroven podl'a overenia Poskytovatela tvrdenia Prijimatela o odstraneni
zistenych poruSeni Zmluvy o poskytnuti NFP zodpovedajii skuto¢nosti, obnovi Poskytovatel
poskytovanie NFP Prijimatelovi. V pripade obnovenia poskytovania NFP z dovodov podla pism.
a) a ¢) vyssie, sa Doba tyzickej realizacie Projektu automaticky nepredizuje o dobu pozastavenia
Realizacie aktivit Projektu a Prijimatelovi z tohto dovodu nevznika Ziadne pravo.

V kazdom momente pozastavenia Realizacie aktivit Projektu z dovodov existencie prekazky,
ktora ma povahu OVZ (definicia v zmysle ¢lanku 1 ods. 4 VZP a odseku 3 a 5 tohto ¢lanku 8
VZP), je Poskytovatel’ opravneny skontrolovat’, ¢1 trva tato prekazka, a to postupom uvedenym
vtejto Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych predpisoch SR aEU alebo v Pravnych
dokumentoch tykajucich sa vykonu kontroly Prijimatela Poskytovatelom. Na tento acel je
Prijimatel’ povinny na poziadanie Poskytovatela preukazat’ dodrziavanie vSetkych svojich
povinnosti vyplyvajucich pre neho z Pravnych predpisov SR, Vyzvy alebo zmluvnych zavizkov
tykajucich sa plnenia podla tejto Zmluvy o poskytovani NFP, naymd zmluvnych a inych vztahov
s Dodavatel'om Projektu.

Ucinky vyluGujice zodpovednost su obmedzené iba na dobu, pokial’ bezprostredne trva
prekazka, s ktorou su tieto uaCinky spojené (§ 374 ods. 3 Obchodného zakonnika). Zanik
prekazky, ktora ma povahu Okolnosti vyluCujice; zodpovednost, je Prijimatel’ povinny
jednoznacne preukazat’ a oznamit’ Poskytovatelovi.

/a ucelom realizacie zasady spravneho financného riadenia a z dovodu ochrany financ¢nych
zaujmov EU je Poskytovatel opravneny stanovovat Prijimatelovi dodatoéné podmienky pre
Realizaciu aktivit Projektu, ktoré doplitaju zmluvné dojednania stanovené v Zmluve o poskytnuti
NFP a nesm:1 tymto existujucim dojednaniam odporovat. Zmyslom stanovovania dodato¢nych
podmienok pt * Realizaciu aktivit Projektu je posiinit’ istotu Poskytovatela, ze Prijimatel je najma
z ¢Casoveho a z vecneho hladiska schopny a pripraveny Ukoncit’ prace na Projekte tak, aby spinil
vSetky pov'nnosti vyplyvajuce zo Zmluvy o poskytnuti NFP. Na sposob zverejnenia tychto
podmienok sa vztahuje ¢lanok 4 ods. 8 druha ¢ast’ obdobne.
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Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY

1. Riadne ukondéenie zmluvného vzt’ahu

Riadne ukoncenie zmluvného vzt'ahu zaloZeného Zmluvou o poskytnuti NFP nastane uplynutim
doby trvania Zmluvy o poskytnuti NFP a zaroven splnenim zaviizkov oboch Zmluvnych stran, ¢o
potvrdzuje schvalenie Naslednej monitorovacej spravy Poskytovatelom, pricom zavizky sa
zaroven povazuju za splnené podl'a ¢lanku 7 ods. 7.3. zmluvy.

2. Mimoriadne ukonéenie zmluvného vzt’ahu

2.1 Mimoriadne ukon¢enie zmluvného vztahu zo Zmluvy o poskytnuti NFP nastava dohodou
Zmluvnych stran alebo odstapenim od Zmluvy o poskytnuti NFP.

2.2 Od Zmluvy o poskytnuti NFP moze Prijimatel’ alebo Poskytovatel’ odstupit’ v pripadoch
podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP, nepodstatného porusenia Zmluvy
o poskytnuti NFP a d’alej v pripadoch, ktoré ustanovuju Zmluva o poskytnuti NFP alebo
Pravne predpisy SR a EU.

2.3 Porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatné, ak strana porusujuca Zmluvu
o poskytnuti NFP vedela (mala vediet’) v ¢ase uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo
vtomto Case bolo rozumné predvidat’ (mala vediet) s prihliadnutim na ucel Zmluvy
o poskytnuti NFP, ktory vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola Zmluva
o poskytnuti NFP uzavreta, ze druha Zmluvna strana nebude mat zaujem na plneni

| povinnosti pri takom poruSeni Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v pripadoch, ak tak

‘! ustaniovuje Zmluva o poskytnuti NFP.

2.4 Naucely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP zo
strany Prijimatela povazuje najmai:

a) vzmk takych okolnosti na strane Prijimatel'a v dosledku ktorych bude zmarené
dosiahnutie ciel'a a G€elu Zmluvy o poskytnuti NFP a Projektu a sucasne nepdjde
o Okolnosti vylucujiice zodpovednost’;

b) opakované narokovanie Prijimatela na thradu vydavkov, ktoré su v zmysle Zmluvy
o poskytnuti NFP a vyzvy KaHR-22VS-1501 Neopravnenymi vydavkami Projektu;

! ¢) preukazané porusenie Pravnych predpisov SR a EU vramci Realizacie aktivit
Projektu suvisiacich s ¢innost'ou Prijimatela;

d) porusenie zavdzkov vyplyvajlcich z vecnej alebo ¢asovej Realizacie aktivit Projektu
a/alebo nesplnenie podmienok a povinnosti, ktoré Prijimatelovi vyplyvaju zo
Zmluvy o poskytnuti NFP (najmid nezabezpecenie VO a dodatoéné zistenie
nedostatkov pri vykonavani VO, nesplnenie vysledkovych ukazovatelov realizacie
Projektu definovanych v Prilohe ¢. 2 (Predmet podpory NFP) alebo iné zavazné
porusenie zmluvnych povinnosti;

¢) zastavenie alebo preruSenie Realizacie aktivit Projektu z dévodov na strane
Prijimatela a toto zastavenie Realizacie aktivit Projektu nespada pod dovody
uvedené v Clanku 8 tychto VZP;

f) ak sa pravoplatnym rozhodnutim siudu preukaze spachanie trestného &inu v suvislosti
S procesom hodnotenia a vyberu Projektov, alebo ak bude ako opodstatnens
vyhodnotena staznost’ smerujica k ovplyviiovaniu hodnotitel'ov alebo ku konfliktu
zauymov alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyviiovanie alebo porusovanie
skonstatujii aj bez staznosti alebo podnetu na to opravnené kontrolné organy;

g) ak sa zisti poruSenie pravidiel a zmluvnych podmienok, za ktorych boli prostriedky
NEP  poskytnuté, a/alebo v pripade porusenia finanénej discipliny v zmysle
§ 31 ods. I zakona o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy:;

h) poskytnutie nepravdivych alebo zavadzajucich informacii a/alebo neposkytovanie
informacii v silade s podmienkami Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany Prijimatela
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2.5

2.6

2.7

2.8

2.9

pocas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP ako aj v Case od podania Ziadosti o NFP
Poskytovatelovi;

1) také konanie alebo opomenutie konania Prijimatela v stvislosti so Zmluvou
o poskytnuti NFP a/alebo Realizaciou aktivit Projektu, ktoré je povazovane
za Nezrovnalost’ v zmysle Nariadenia 1083 a Poskytovatel' stanovi, Ze takato
Nezrovnalost’ sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP;

j) vyhlasenie konkurzu na majetok Prijimatela povolenie na Prijimatela,
resp. zastavenie konkurzného konania/konkurzu pre nedostatok majetku, vstup
Prijimatel’a do likvidacie alebo =zacCatie exekucného konania ¢i drazby voci
Prijimatelovi;

k) akakol'vek zmena Projektu, ktora ma charakter Podstatnej zmeny Projektu alebo sa
povazuje za Podstatni zmenu Projektu;

1) porusenie ¢lanku 2 ods. 2.4 zmluvy, ¢lanku 2 odsek 4, ¢lanku 3 ods. 23, ¢lanku 4
odsek 9, ¢lanku 6 odsek 1, ¢lanku 7 odsek 1, ¢lanku 10 odsek 1, ¢lanku 12 odsek 2, 3
alVZP;

m) ak nedoslo k dodaniu tovarov/poskytnutiu sluzieb alebo vykonaniu stavebnych prac,
ktoré boli uhradené na zaklade Preddavkovej platby pocas Doby fyzicke) realizacie
projektu;

n) ak Prijimatel’ neoznamil Poskytovatel'ovi dodanie tovarov/ poskytnutie sluzieb alebo
vykonanie prac, ktoré boli uhradené na zaklade Preddavkovej platby v silade
s ¢lankom 4 odsek 15 tychto VZP;

o) ak Prijimatel’ nevratil preplatok vzniknuty na zaklade Zuctovania preddavkovej
platby najneskor spolu s predlozenim Dopliujicich Gdajov k preukazaniu dodania
predmetu plnenia;

p) kazdé porusenie povinnosti Prijimatela, ktoré je v Zmluve o poskytnuti NFP
oznatené ako podstatné porusenie povinnosti alebo podstatné porusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP alebo také porusenie, v ddsledku ktorého je Poskytovatel
opravneny od Zmluvy o poskytnuti NFP odstupit.

Podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP je aj vykonanie takého ukonu zo strany
Prijimatel’a, na ktory je potrebny predchadzajici pisomny sihlas Poskytovatel'a v pripade,
ak suhlas nebol udeleny, alebo ak doslo k vykonaniu takého Gkonu zo strany Prijimatela
bez ziadosti o takyto suhlas.

PoruSenie d’al§ich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP alebo v pravnych
predpisoch SR a EU okrem pripadov, ktoré sa podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP povazuju
za podstatné poruSenia, si nepodstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strana opravnena
od Zmluvy o poskytnuti NFP odstapit’ okamzite, len ¢o sa o tomto poruSeni dozvedela.
V pripade nepodstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strana
opravnena odstapit’, ak strana, ktora je v omeskani, nesplni svoju povinnost’ ani
v dodato¢nej primeranej lehote, ktora jej na to bola poskytnuta v pisomnom vyzvani. A)
v pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strana opravnena
poskytnut’ dodato¢ni lehotu druhej Zmluvnej strane na spilnenie poruSenej povinnosti.
V tomto pripade sa takéto porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP bude povazovat za
nepodstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

Odstapenie od Zmluvy o poskytnuti NFP je G€inné ditiom doru€enia pisomného oznamenia
o odstupeni od Zmluvy o poskytnuti NFP druhej Zmluvnej strane. Na doruCovanie sa
vzt'ahuje ¢lanok 13 ods. 4 tychto VZP.

Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani Okolnost’” vyluCujuca zodpovednost, je
druha Zmluvna strana opravnena od Zmluvy o poskytnuti NFP odstupit’ len vtedy, ak od

Strana 18 z 30




2.10

2.11

2.12

vzniku Okolnosti uplynul aspofi jeden rok. V pripade objektivnej nemoznosti plnenia
(nezvratny zanik predmetu Zmluvy o poskytnuti NFP apod.) sa ustanovenie
predchadzajicej vety neuplatni a Zmluvné strany su opravnené od Zmluvy o poskytnuti
NFP odstupit’ okamzite.

V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP zostavaji zachovane tie prava
a povinnosti Poskytovatel’a, ktoré podl'a svojej povahy maju platit’ aj po skon¢eni Zmluvy
o poskytnuti NFP, a to najmd pravo a povinnost pozadovat’ vratenie poskytnutej Ciastky
NFP, pravo na nahradu skody, ktora vznikla porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a pod.

Ak sa Prijimatel’ dostane do omeskania s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP v dosledku
porusenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatel'a, Zmluvné strany suhlasia,
ze nejde o porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel'om.

Pri tych povinnostiach, ktorych porusenie je v Zmluve o poskytnuti NFP oznacen€ ako
podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP, je Prijimatel’ povinny na zaklade Ziadosti
Poskytovatela vratit NFP alebo jeho ¢ast’. Tato povinnost’ Prijimatel’a sa uplatni aj vtedy,
ak v jednotlivom ¢lanku Zmluvy o poskytnuti NFP nie je vyslovne uvedené, ze e
Prijimatel’ povinny vratit’ NFP alebo jeho Cast..

Clanok 10  VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV

. Prijimatel je povinny:

a)

b)

d)

vratit NFP alebo jeho ¢ast’, ak ho nevycerpal v opravnenom obdobi pre vydavky podla
Zmluvy o poskytnuti NFP; suma 40 EUR podla § 24 ods. 1 zadkona pomoci a podpore sa
uplatni na Ghrnni sumu celkového nevycerpaného NFP alebo jeho Casti z poskytnutych

zalohovych platieb alebo z poskytnutych predfinancovani;

vratit’ prostriedky poskytnuté omylom, suma nepresahujica 40 € podla § 24 ods. 1 zakona
pomoci a podpore sa v tomto pripade neuplatiuje;

vratit NFP alebo jeho &ast’, ak porus$il povinnosti uvedené v Zmluve o poskytnuti NFP
a porudenie povinnosti znamena porusenie finanénej discipliny podla § 31 ods. | pismena
a), b), ¢), d) zakona o rozpoc¢tovych pravidlach, suma nepresahujica 40 € podla § 24 ods. |
zakona o pomoci a podpore sa uplatni na vyplateny NFP alebo jeho Cast’, okrem pripadov
porusenia finanénej discipliny podla § 31 ods. 1 pismena a) zakona o rozpoctovych
pravidlach;

ak to uréi Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho ¢&ast’, ak Prijimatel’ porusil ustanovenia
pravnych predpisov SR alebo EU, a toto porusenie znamena Nezrovnalost’ podl'a ¢lanku 2
odseku 7 Nariadenia 1083 a nejde o porusenie finan¢nej discipliny podl'a odseku 1 pism. ¢)
tohto ¢lanku VZP, vzhladom na skutoénost, Ze sposobenie Nezrovnalosti zo strany
Prijimatel’a sa povazuje za také poruSenie podmienok poskytnutia NFP, s ktorym sa spaja
povinnost’ vratenia NFP alebo jeho Casti, v pripade, ak Prijimatel’ takyto NFP alebo jeho
&ast’ nevrati postupom stanovenym v odsekoch 4 az 12 tohto ¢lanku VZP, bude sa na toto
porusenie podmienok Zmluvy aplikovat' ustanovenie druhej vety § 31 ods. 7 zakona
o rozpo&tovych pravidlach, suma nepresahujiica 40 € sa podla § 24 ods. | zakona o pomoct
a podpore uplatni na thrnnii sumu nezrovnalosti;

ak to ur¢i Poskytovatel’, vratit NFP alebo jeho ¢ast, ak Prijimatel’ porusil akikol'vek
povinnost’ uvedent v Zmluve o poskytnuti NFP, pre ktori je Poskytovatel’ opravneny od
Zmluvy o poskytnuti NFP odstapit’ a v dosledku nesplnenia ktorej zaroven nedochadza
k riadnej Realizacii aktivit Projektu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP smerujuce
k nedosiahnutiu u¢elu projektu definovaného v ¢lanku 2.2 zmluvy, suma nepresahujica 40
€ sa podl'a § 24 ods. |1 zakona o pomoci a podpore uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho
cast’;

vratit NFP alebo jeho cast, ak Prijimatel’ porusil pravidla a postupy VO, suma
nepresahujica 40 € podl'a § 24 ods. 1 zakona o pomoci a podpore sa uplatni na poskytnuty
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NFP alebo jeho ¢ast’ na predmet zakazky;

¢) vratit NFP alebo jeho &ast’, ak porusil zdkaz nelegalneho zamestnavania cudzinca podla
§ 12 ods. 5 a § 24 ods. 3 zakona o pomoci a podpore, suma nepresahujuca 40 € podla § 24
ods. 1 zakona o pomoci a podpore sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho Cast’;

h) ak to uréi Poskytovatel’, vratit NFP alebo jeho Cast’ v pripade, ak

i.dosiahnuté hodnoty meratelnych ukazovatel'ov vysledku Projektu s na Grovni nizsej
ako 95% oproti planovanym hodnotdm uvedenym v Prilohe €. 2 (Predmet podpory

NFP),

ii. sa dosiahnutad hodnota meratel'nych ukazovatelov vysledku Projektu zniZila o viac
ako 5% oproti povodne dosiahnutej hodnote meratel'nych ukazovatelov vysledku
Projektu podl'a bodu 1. tohto pismena,

spdsob vypoctu sumy, ktori ma Prijimatel’ vratit, ak nastana okolnosti uvedené v bodoch 1.
alebo ii. tohto pismena, zverejni Poskytovatel’ na svojom webovom sidle, suma
nepresahujuca 40 € sa podla § 24 ods. | zédkona o pomoci a podpore uplatni na
poskytnuty NFP alebo jeho Cast’;

1) vratitt NFP alebo jeho ¢ast’ v inych pripadoch, ak to ustanovuje tato Zmluva o poskytnuti
NFP, suma nepresahujica 40 € sa podl'a § 24 ods. 1 zakona o pomoci a podpore uplatni na
poskytnuty NFP alebo jeho Cast’;

j) vratit’ &isty prijem z Projektu v pripade, ak bol pocas Realizacie aktivit Projektu alebo
v obdobi piatich rokov od Finan¢ného ukonéenia Projektu vytvoreny prijem podla ¢lanku
55 Nariadenia 1083; suma nepresahujuca 40 € sa podla § 24 ods. 1 zakona o pomoci
a podpore v tomto pripade neuplatriuje;

k) odviest vynos z prostriedkov NFP podla § 7 ods. 1 pism. m) zakona o rozpoctovych
pravidlach vzniknuty na zaklade urocenia poskytnutého NFP (d’alej len ,,vynos®); uvedene
plati len v pripade poskytnutia NFP systémom predfinancovania; suma 40 € sa podla § 24
ods. 1 zakona o pomoci a podpore v tomto pripade neuplatiuje;

1) vratit’ preplatok vzniknuty na zaklade Ziuc¢tovania preddavkovej platby;

Ak dojde kodstapeniu od Zmluvy o poskytnuti NFP, je Prijimatel povinny vratit
Poskytovatelovi NFP vyplateny do casu odstupema od Zmluvy o poskytnuti NFP, suma
nepresahujiuca 40 € podla § 24 ods. 1 zakona o pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU sa

uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho Cast’.

V pripade vzniku povinnosti:

a. vratenia Cistého prijmu (za uétovné obdobie) podla ods. 1 pism. j) tohto ¢lanku VZP
je Prijimatel’ povinny vratit’ ¢isty prijem do 31. januéara roku nasledujiceho po roku,
v ktorom bola zostavena G¢tovna zavierka alebo, ak sa na Prijimatela vztahuje
povinnost’ overenia uctovnej zavierky auditorom v sulade s ustanoveniami zakona
o uétovnictve o overovani U¢tovnej zavierky auditorom, po roku, v ktorom bola
uctovna zavierka auditorom overena,

b. odvodu vynosu podla ods. 1 pism. k) tohto ¢&lanku VZP je Prijimatel

povini.Y odviest vynos do 31. januara roku nasledujiceho po roku, v ktorom vznikol
vVynos,

c. vratenia preplatku podla ods. 1 pism. I) tohto ¢lanku VZP je Prijimatel’ povinny
vratit' tento preplatok ato najneskor spolu s predloZzenim Dopliujacich udajov
k preukazaniu dodania predmetu plnenia,

Prijimatel’ je povinny bezodkladne (od kedy sa o sume Cisté¢ho prijmu, vynosu alebo preplatku
dozvedel) oznamit' Poskytovatelovi prislusni sumu a poziadat” Poskytovatela o informaciu
k podrobnostiam vratenia (napr. ¢. G¢tu, variabilny symbol). Poskytovatel’ zasle tato informaciu
Prijimatel'ovi bezodkladne v pisomnej forme. Vratenie, resp. odvod vynosu vykona Prijimatel’ na
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zaklade ,,Oznamenia o vysporiadani finanénych vztahov® a preukaze ho vypisom z bankového
uctu. V pripade, ze Prijimatel’ nevrati Cisty prijem, vzniknuty preplatok, resp. neodvedie vynos
riadne a vCas, Poskytovatel’ bude postupovat’ rovnako ako v pripade povinnosti vratenia NFP
alebo jeho Casti vzniknutej podla ods. 1 pism. a) az i) tohto ¢lanku VZP.

Povinnost’ vratenia NFP alebo jeho Casti (podl'a ods. 1 pism. a) az i) tohto ¢lanku VZP), ako aj
v pripade postupu podla poslednej vety ods. 3 tohto ¢lanku VZP vratane jeho rozsahu stanovi
Poskytovatel’ v ,,Ziadosti o vratenie finanénych prostriedkove (dalej len ,.ZoV*), ktor(i zale
Prijimatelovi. V pripade odstipenia od zmluvy podla ods. 2 tohto ¢lanku Poskytovatel’ nezasiela
Ziadost o vratenie finanénych prostriedkov, ale poziada Prijimatel’a o vratenie poskytnutého NFP
priamo v odstupeni od zmluvy (odstupujiicom prejave vole) na zaklade §351 ods. 2 zak. 513/1991
Zb. Obchodny zakonnik v platnom zneni a na zaklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

Poskytovatel' v ZoV uvedie vysku NFP alebo jeho &asti, vysku &istého prijmu, resp. odvodu
vynosu ktorit ma Prijimatel’ vratit’, jej splatnost’ a zaroven uréi ¢isla uctov, na ktoré je Prijimatel
povinny vratenie, resp. odvedenie financnych prostriedkov uskuto¢nit’.

Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho Cast), €isty prijem alebo odviest’ vynos uvedeny
v ZoV do 50 dni odo diia dorutenia ZoV. V pnpade ze Prijimatel’ tato povinnost’ nesplni,
Poskytovatel’ je povinny ozndmit’ toto poruSenie sprave finan¢nej kontroly (ak ide o porusenie
finanénej discipliny), alebo UVO (ak ide o porusenie pravidiel a postupov VO).

Pryjimatel” je povinny v lehote do desiatich dni odo dna vratenia NFP alebo jeho ¢asti, ¢istého
prijmu alebo odvedenia vynosu, ktoré sa uskuto¢nilo formou platby na ucet uvedeny v ZoV,
oznamit' Poskytovatelovi toto vratenie na tladive ,,Oznamenie o vysporiadani finanénych
vztahov®. Prilohou ,,Oznamenia o vysporiadani finanénych vztahov* je vypis z bankového uctu.

Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho ¢Cast’, Cisty prijem alebo odviest’ vynos s vyznacenim
identitikacie platieb v sulade s ,,Usmernenim Ministerstva financti SR k identifikacii platieb na
ucely jednoznacného urcenia typu finanéného vysporiadania nenavratného finanéného prispevku
zo Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu pre koneénych prijimatelov/prijemcov
pomoci/prijimatelov zverejnenym vo Finan¢nom spravodajcovi ana webovom sidle
Ministerstva financii SR.

Pohladavku Poskytovatel'a voc¢i Prijimatel’'ovi na vratenie NFP alebo jeho &asti, resp. Cistého
prijmu a pohladavku Prijimatela voci Poskytovatel'ovi na poskytnutie NFP podla Zmluvy
o poskytnuti NFP je mozné vzajomne zapocitat’.

Zapocitanie podla odseku 9 tohto ¢lanku VZP méze vykonat’ Poskytovatel’ na zaklade podnetu
oboch zmluvnych stran. Podnetom na vzajomné zapocitanie zo strany Prijimatel’a je predloZenie
ZoP s prilozenym ,,Oznamenim o vysporiadani finanénych vztahov* Poskytovatelovi, a to
v lehote splatnosti vratenia NFP alebo jeho cCasti, resp. Cistého prijmu. Poskytovatel’ vykona
zapocitanie z vlastného podnetu na zaklade ZoP predloZenej Prijimatelom a tGto skuto¢nost
oznami Bezodkladne Prijimatelovi.

V pripade, ak Poskytovatel so vzajomnym zapocitanim (navrhnutym zo strany Prijimatel’a)
nesuhlasi, vzajomné zapocitanie nevykona a oznami tato skutocnost’ Bezodkladne Prijimatelovi.
Prijimatel’ je v takomto pripade povinny vratit' NFP alebo jeho cast’, resp. Cisty prijem urceny
v ZoV uz dorucenej Prijimatelovi podla ods. 4 a 5 tohto ¢lanku VZP do 30 dni od dorucenia
tohto oznamenia. Ustanovenia ods. 4 az 8 tohto ¢lanku VZP sa pouziju primerane.

Ak Prijimatel’ zisti Nezrovnalost’ suvisiacu s Projektom, je povinny tato Nezrovnalost
Bezodklad:. oznamit’ Poskytovatel'ovi a zaroveni mu predlozit’ prislusné dokumenty tykajtice sa
tejto Nezrcvnalosti. Tato povinnost’ ma Prijimatel’ do 31. augusta 2020. Stanovena doba do
31.augusta 2020 sa predlzi (bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP, t.j. len na zaklade oznamenia Poskytovatel'a Prijimatel'ovi) v pripade, ak
nastanu skutoc¢nosti uvedené v ¢lanku 90 Nariadenia 1083 o ¢as trvania tychto skutoénosti.

Proti akejkol'vek pohladavke na poskytnutie NFP ako aj voéi akymkol'vek inym pohl'adavkam
Poskytovatela voci Prijimatelovi vzniknutych z akéhokol'vek pravneho dovodu Prijimatel nie je
opravneny jednostranne zapocitat’ akiukol'vek svoju pohl'adavku.
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Clanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

l. Pryimatel, ktory je uctovnou jednotkou podla zdkona o G¢tovnictve v zneni neskorsich predpisov
sa zavdzuje v ramci svojho uctovnictva actovat’ o skuto¢nostiach tykajacich sa Projektu:

a) na analytickych uctoch v c¢leneni podla jednotlivych projektov alebo v analyticke;
evidencii vedenej v technickej forme® v éleneni podla jednotlivych projektov bez
vytvorenia analytickych uctov v €leneni podla jednotlivych projektov, ak O&tuje v sustave
podvojneho Gctovnictva,

b) v ultovnych knihach podla §15 zakona o uctovnictve osobitne so slovnym a &iselnym
oznacenim projektu v uctovnych zapisoch, ak uctuje v sustave jednoduchého Gétovnictva.

2. Prijimatel, ktory nte je uctovnou jednotkou podl'a zakona o uc¢tovnictve, vedie evidenciu majetku,
zavdzkov, prijmov a vydavkov (pojmy definované v § 2 ods. 4 ziakona o Gcétovnictve) tykajucich
sa projektu v uctovnych knihach podla § 15 ods. 1 zdkona o uctovnictve (ide o G&tovné knihy
pouzivane v sustave jednoduchého uctovnictva) so slovnym a ¢iselnym oznacenim projektu pri
zapisoch v nich, priCom na vedenie tejto evidencie, preukazovanie zapisov a spdsob ocelovania
majetku a zavdzkov sa primerane pouziju ustanovenia zakona o ultovnictve o Gétovnych
zapisoch, uctovnej] Dokumentacii a spdsobe ocenovania.

3. Zaznamy v uctovnictve musia zabezpecit’ idaje na ucely monitorovania pokroku dosiahnutého pri
Realizacu aktivit Projektu, a zaroven musia vytvorit’ zaklad pre narokovanie platieb a ulahgit
proces kontroly vydavkov zo strany prisluSnych organov.

4. Prijimatel’ uchovava a ochranuje G¢tovnii Dokumentaciu podl'a odseku 1, evidenciu podl'a odseku
2 a inu Dokumentaciu tykajicu sa Projektu v stlade so zdkonom o uétovnictve nie v$ak kratsie
ako je lehota uvedena v ¢lanku 17. VZP.

>.  Na ucely certifikacnej kontroly je Prijimatel’ povinny na poziadanie predlozit’ Certifikacnému
organu nim urené UCtovné zaznamy alebo evidenciu podla odseku 2 tohto ¢&lanku VZP
v pisomnej forme a v technickej forme, ak Prijimatel’ vedie u¢tovné zaznamy alebo evidenciu
podla odseku 2 tohto clanku VZP v technickej forme podla § 31 ods. 2 pism. b) zikona
o uctovnictve. Tuto povinnost” ma Prijimatel’ po dobu, pocas ktorej je povinny podla Zmluvy

o poskytnuti NFP viest” a uchovavat’ i¢tovnii Dokumentaciu, evidenciu alebo inti Dokumentaciu
podla ¢lanku 17 VZP.

6. 'V savislosti s plnenim povinnosti Poskytovatel'a podl'a ¢lanku 58 nariadenia Rady (ES)
¢.1083/2006, Poskytovatel’ dohodne s Prijimatelom spésob monitorovania Cistych prijmov
z projektu podla ¢lanku 55 nariadenia Rady (ES) ¢.1083/2006 a vedenie zaznamov u Prijimatela,
a to na ucely zdokladovania a preukazania skutocnosti tykajucich sa Cistého prijmu z projektu
uvedenych v naslednych Monitorovacich spravach.

“1anok 12 KONTROLA/AUDIT

[. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu sit najma:

a) Poskytovatel a nim poverené osoby,
b) Utvar nasicdnej financnej kontroly a nimi poverené osoby;

¢) NajvySsi kontrolny Grad SR, prislusna Sprava finan¢nej kontroly, Certifikaény organ a nimi
poverene osoby,

d) Organ auditu, jeho spolupracujice organy a nimi poverené osoby,

"Pojem technicka forma je definovany v § 31 ods. 2 pism. b) zakona o G¢tovnictve
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¢) Splnomocneni zastupcovia Europskej Komisie a Europskeho dvora auditorov,

f) Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az e) v silade s prisluSnymi pravnymi
predpismi SR a EU.

Prijimatel’ sa zavdzuje, ze umozni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych 0sOb na vykon
kontroly/auditu v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a EU, najmid zakona o pomoci
a podpore a zakona o financnej kontrole a vnutornom audite a tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je poCas vykonu kontroly/auditu povinny naymé preukazat’ opravnenost’ vynalozenych
vydavkov a dodrzanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP
a prislusnej legislativy.

Prijimatel’” je povinny zabezpecit’ pritomnost’ 0s6b zodpovednych za Realizaciu aktivit Projektu,
vytvorit’ primerané podmienky na Riadne a Vcasné vykonanie kontroly/auditu a zdrzat’ sa
konanta, ktoré by mohlo ohrozit’ za€atie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mézu vykonat kontrolu/audit u Prijimatela
kedykol'vek od platnosti tejto Zmluvy o poskytnuti NFP az do 31. augusta 2020. Uvedena doba sa
predlzi v pripade, ak nastani skutoGnosti uvedené v &lanku 90 Nariadenia 1083 o ¢as trvania
tychto skutoCnosti. Zacatie kontroly opravnenou osobou spOsobi prerudenie plynutia lehot
urc¢enych, resp. dojednanych touto Zmluvou o poskytnuti NFP Poskytovatel'ovi na vyplatenie
prispevku (zaCatim kontroly sa rozumie moment doruCenia oznamenia o zacati kontroly
Prijimatel'ovi). Ustanovenie uvedené v predchadzajucej vete sa nevzt'ahuje na vykon
administrativnej kontroly, pokial' Zmluva o poskytnuti NFP neustanovuje inak; to neplati ak
Prijimatel” porusil povinnosti stanovené zdkonom o pomoci a podpore pri vykone administrativne;
kontroly Poskytovatel'om.

Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu sit opravnené najma:

a) vstupovat’ do objektov, zariadeni, prevadzok, dopravného prostriedku alebo na pozemky a do
inych priestorov Prijimatel’a, ak to suvisi s predmetom kontroly/auditu ak je to nevyhnutné
na vykon kontroly/auditu,

b) pozadovat od Prijimatela, aby predlozil originalne doklady, ziznamy dat na pamitovych
mediach prostriedkov vypocltovej techniky, ich vypisov, vyjadreni, vystupov projektu
a ostatnych informacii a dokumentov, vzorky vyrobkov alebo iné doklady potrebné pre
vykon kontroly/auditu a dalSie doklady suvisiace s Projektom v zmysle poziadaviek
opravnenych osob na vykon kontroly/auditu,

¢) odoberat’ aj mimo priestorov Prijimatel'a origindly dokladov, zdznamy dat na pamitovych
mediach prostriedkov vypoctove) techniky, ich vypisy a ostatné informacie, ktorych vydanie
nie je vSeobecne zavidznym pravnym predpisom zakazané a ktoré si potrebné na
zabezpeCenie dokazov, vratane inych materialov nevyhnutnych na d’alSie ukony stvisiace
s kontrolou/auditom,

d) vyzadovat' od Prijimatela prepracovanie opatreni na napravu nedostatkov zistenych
kontrolou/auditom a na odstranenie pri¢in ich vzniku, ak opravnena osoba oddvodnene
predpoklada vzhladom na zavaznost’ nedostatkov zistenych kontrolouv/auditom, Ze tieto
opatrenia budu neucinne, a predloZenie pisomného zoznamu tychto opatreni v lehote urenej
opravnenou osobou,

€) obozi..mwovat sa s udaymi a dokladmi, ak suvisia s predmetom kontroly/auditu,

) vyhotov » ut’ kopie tidajov a dokladov, ak stvisia s predmetom kontroly/auditu.

7. Pryimatel’ je povinny prijat’ opatrenia na napravu nedostatkov, zistenych kontrolou/auditom

vzmysle spravy z Kontroly/auditu v lehote stanovenej opravnenymi osobami na vykon
Kontroly/auditu.  Priyjimatel’ je zaroven povinny zaslat’ osobam opravnenym na vykon
kontroly/auditu pisomna spravu o splneni opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatkov
Bezodkladne po ich splneni a tiez o odstraneni pri¢in ich vzniku.
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Clanok 13 KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A POCITANIE LEHOT

1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomna komunikécia sivisiaca so Zmluvou o poskytnuti NFP
si pre svoju zaviznost' vyzaduje pisomna formu. Zmluvné strany sa d’alej dohodli pouZivat’ ako
podporny sposob k pisomnej komunikacii sucasne aj portal ITMS. Podmienky a sposob
komunikacie zmluvnych stran prostrednictvom portalu ITMS upravi Poskytovatel. Poskytovatel
je opravneny urit prechodné obdobie pocas ktorého komunikicia prostrednictvom 1TMS
prebiehat’ nebude.

2. Zmluvné strany sa dohodli, ze pisomna forma komunikacie sa bude uskuto¢iiovat’ prostrednictvom
doporu¢eného doruovania zasielok. V pripade operativnych potrieb Zmluvnych stran alebo,
ak tak ur¢il Poskytovatel, je pisomna forma zachovana, ak je vykonana prostrednictvom
elektronickej posty alebo faxu.

3. Zmluvné strany dorucuju svoje podania druhej Zmluvnej strane na adresu uvedenu v zahlavi ;
zmluvy, ak nedoslo k ozndmeniu zmeny adresy spdsobom v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP. '
Pre pripad operativnych potrieb Zmluvnych stran alebo, ak tak urcil Poskytovatel’, Zmluvné strany
sa zavdzuju vzajomne pisomne oznamit’ svoje emailové adresy, resp. faxové Cisla, ktoré budu
v ramci tejto formy komunikacie zavizne pouzivat’.

4. V pripade, ak sa nepodari dorugit’ zasielku adresatovi (druhej Zmluvnej strane), bude sa zasielka
povazovat’ za dorucenu v silade ¢lankom 4 bod 4.1 zmluvy nasledovne: ak st Zmluvna strana
neprevezme zasielku zasielan(i postou doporuéene ani pocas doby uloZenia na poste, defi uplynutia
odbernej (aloznej) lehoty sa bude povazovat’ za deii dorucenia zasielky, aj ked’ sa adresat o obsahu
ulozenej zasielky nedozvedel. Pokial’ nemozno zasielku dorucit’ adresatovi a zasielka nebola
ulozena na poste, zasielka sa povazuje za dorueni dilom jej vratenia odosielatelovi. Ak
Prijimatel’ bezdovodne odoprie pisomnost’ prijat’, je doru¢ena diiom, ked’ jej prijatie Prijimatel
odoprel, na tGto skuto¢nost’ Poskytovatel’ tymto spdsobom Prijimatel'a upozorfiuje a Prijimatel’ ju
berie na vedomie. V pripade elektronickej formy komunikacie alebo v pripade pouzivania faxu sa
pisomnost’ povazuje za doru¢enu, v sulade ¢lankom 4 bod 4.2 zmluvy momentom, kedy bude
elektronicka sprava k dispozicii, pristupna v elektronickej schranke Zmluvnej strany, ktora je
adresatom, teda momentom, kedy Zmluvnej strane, ktora je odosielatel'om pride potvrdenie
o uspesnom dorudeni zasielky, resp. momentom, kedy Zmluvna strana, ktora je adresatom potvrdi
prevzatie zasielky v elektronickej schranke.

5. Zmluvné strany si zaroveni dohodli ako mimoriadny spdsob dorucovania pisomnych zasielok
doruc¢ovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto dorucenie Poskytovatelovi je mozne
vyluéne v uradnych hodinach podatelne Poskytovatela zverejnenych verejne pristupnymn
sposobom.

6. Prijimatel’ je zodpovedny za riadne oznaCenie postovej schranky na Gcely pisomnej komunikacie
Zmluvnych stran.

7. Zmluvné strany sa zavizujl, ze vzajomna komunikacia bude prebiehat’ v slovenskom jazyku.

_O:J

Pre pocitanie lehot plati, ze do plynutia lehoty sa nezapocitava deni, ked” doSlo k skutocnost:
urcujucej zaciatok lehoty.

9. Lehoty uréené podla tyzdiov, mesiacov alebo rokov sa kon¢ia uplynutim toho dna, ktory sa
svojim oznadenim, pomenovanim alebo ¢islom zhoduje s diiom, na ktory pripada udalost,
od ktorej sa !ehota za¢ina, a ak nie je takyto den v poslednom mesiaci, pripadne posledny der
lehoty na posledny den mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotu, nedel'u alebo sviatok, je
poslednym dniom lehoty najblizsi nasledujuci pracovny den.

10. Lehota je zachovana, ak sa posledny defi lehoty podanie odovzda organu, ktory ma povinnost ho
doru¢it” alebo sa odosle emailom alebo faxom. Ak to Poskytovatel vyzaduje, Prijimatel’ ma
povinnost’ dorudit’ takato pisomnost’ do 5 dni aj prostrednictvom postovej prepravy.
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7.

b) V ramci platobnych podmienok uvedenych v Dokumentacii verejneho obstaravania musi
byt definovand moznost’ vyuzitia Preddavkovych platieb medzi Prijimatelom
a Dodavatelom a tato musi byt zahrnuta v zmluve uzavretey medzi Prijimatel'om
a Dodavatelom. Moznost’ poskytovania Preddavkovych platieb musi byt suCast'ou povodnej
zmluvy uzavretej medzi Prijimatefom a Dodavatel'om, ktora bola vysledkom verejného
obstaravania. Dodatok k pévodnej zmluve s Dodavatelom za ucelom upravy platobnych
podmienok a doplnenia moznosti vyuzitia Preddavkovych platieb nebude akceptovany.

Prijimatel” je povinny predklozit® Zuétovanie preddavkovej platby a Doplnujuce uadaje
k peukazaniu dodania predmetu plnenia na osobitnom formulari spolu s d’alSimi relevantnymi
povinnymi prilohami. Nalezitosti formulara arelevantné prilohy definuje Poskytovatel
v osobitnom Pravnom dokumente.

Pripadny preplatok vzniknuty zo Zuctovania preddavkovej platby je Pryjimatel’ povinny vratit
Poskytovatelovi najneskér spolu s predlozenim Doplitujucich Gdajov k preukdazaniu dodania
predmetu plnenia a to na zaklade oznamenia o vysporiadani finan¢nych vzt'ahov. Vysporiadanie
identifikovanych Nezrovnalosti z Preddavkovych platieb nie je tymto bodom dotknuté.

Pripadny nedoplatok vzniknuty zo Zuétovania preddavkovej platby nie je mozné povazovat za
Opravneny vydavok a Prijimatel’ znasa v plnej miere vydavky vzniknuté z nedoplatku.

Clianok 15 UCTY PRIJIMATELA

l.

Poskytovatel’ zabezpeéi poskytnutie NFP Prijimatel’ovi bezhotovostne na Prijimatel’'om stanoveny
ucet (dalej len ,ucet Prijimatel'a“) vedeny v EUR. Prijimatel realizuje Ghradu Opravnenych
vydavkov z Gctu Prijimatel’a, a to prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo &ty (vratane predcCislia
vo formate IBAN) je uvedené v zahlavi zmluvy pri identifikacii Prijimatela.

Prijimatel’ je povinny udrziavat' a€et Prijimatel'a otvoreny anesmie ho zrugit az do prijatia
zaverecne) platby NFP od Poskytovatel'a. Tato povinnost’ sa vzt'ahuje aj na ostatné O¢ty otvorené
Prijimatel'om podla tohto ¢lanku VZP. V pripade otvorenia Gétu pre prijem NFP v komercnej
banke v zahrani¢i, Prijimatel’ zodpoveda za (hradu vsetkych nakladov spojenych s realizaciou
platieb na a z tohto uctu.

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty uver na financovanie Projektu, zmena uétu Prijimatela je mozna az
po pisomnom suhlase banky, ktora uver poskytla. Pisomny suhlas banky podla predchadzajuce;
vety musi Prijimatel’ dorucit’ Poskytovatel'ovi.

V pripade vyuzitia systému refundacie moze Prijimatel realizovat’ Ghradu Opravnenych vydavkov
aJ z inych actov otvorenych Prijimatelom pri dodrzani podmienky existencie G¢tu Prijimatel’a
urcencho na prijem NFP. Prijimatel’ je povinny Bezodkladne pisomne oznamit Poskytovatel'ovi
finan¢n( identifikaciu takychto G¢tov.

V pripade vyuzitia systému refundacie st vynosy vzniknuté na Géte Prijimatela prijmom
Prijimatela.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania a takto poskytnuté prostriedky st
uroCene, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako Gdet Prijimatela osobitny ucet na Projekt. Prijimatel

je povinny vynosy z tohto uétu vysporiadat’ podla ¢lanku 10 tychto VZP.

Clanok 16 PLATBY

| Poskytovatel' zabezpeci poskytnutic NFP, resp. jeho Casti (dalej aj ,.platba*) systémom
predfinancovania a/alebo systémom refundacie. V ramci systému predfinancovania sa
poskytuju platby na Opravnené vydavky Projektu na zaklade Pryjimatelom predlozenych
a neuhradenych Uétovnych dokladov Dodavatelov Projektu. V ramci systému refundacie sa
poskytuji platby na zaklade skuto¢ne vynaloZenych vydavkov zo strany Prijimatela.
Vramci systému refundacie Prijimatel’ uhradi vydavky Dodavatelovi Projektu najskor
z vlastnych zdrojov.
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Poskytovatel’ zabezpeéi poskytnutie platby vyluéne na zaklade Ziadosti o platbu predlozene;
Prijimatelom v EUR v elektronickey forme prostrednictvom verejnej cCasti  ITMS
a v pisomnej forme na preddefinovanom formulari. Instrukcie k vyplneniu Ziadosti o platbu
a povinnych prilohach k Ziadosti o platbu st dostupné na webovom sidle Poskytovatela.
Ziadost o platbu musi byt v sulade s rozpoétom Projektu a Prijimatel’ ju vyhotovuje v dvoch
originaloch, priCom jeden origindl zostdva u Prijimatela a druhy original Prijimatel
predklada Poskytovatelovi. Prijimatel’ v ramci formulara Ziadosti o platbu uvedie
narokovanu sumu podl'a skupiny vydavkov uvedenej v prilohe €. 2 tejto Zmluvy.

Predfinancovanie

3.

Spolu so Ziadostou o platbu predklada Prijimatel’ aj neuhradené U&tovné doklady
Dodavatelov Projektu. U&tovné doklady Dodavatelov Projektu predklada Prijimatel
v Ichote splatnosti zaviazku vo¢i Dodavatel'ovi Projektu minimaine v jednom rovnopise
orginalu alebo kopii (képiu musi byt overena peciatkou a podpisom Statutarneho organu
Prijimatel’a). Jeden original Ué&tovnych dokladov od Dodavatela Projektu si ponechava
Prijimatel’.

Prijimatel’ je povinny uhradit Dodavatelom Projektu Uétovné doklady suvisiace
s Realizaciou aktivit Projektu do 4 dni od pripisania prislusnej platby na ucet Prijimatela.

Po poskytnuti kazdej platby syst¢émom predfinancovania je Prijimatel’ povinny celu je;
vySku zuctovat, ato do 10 dni od pripisania tychto prostriedkov na ucet Prijimatela.
Prijimatel’ je nasledne povinny predlozit Poskytovatelovi Ziadost o platbu (z(i¢tovanie
predfinancovania) spolu s vypisom zuctu (origindl alebo koépiu overenu peciatkou
a podpisom Statutarneho organu Prijimatel'a) potvrdzujicom prijem NFP ako aj vypis z uctu
(original alebo kopiu overenua peciatkou a podpisom Statutarneho organu Prijimatela)
potvrdzujici skutoéné uhradenie U&tovnych dokladov Dodavatel'ovi Projektu.

K jednej Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) moze Prijimatel predlozit
Poskytovatelovi len jednu Ziadost' o platbu (zGétovanie predfinancovania). Nezétovany
rozdiel predfinancovania je Prijimatel’ povinny vratit Poskytovatelovi a predlozit’ mu
formular Oznamenie o vysporiadani finannych vztahov.

Systém predfinancovania sa tymto sposobom moéze realizovat’ az do dosiahnutia 100 %
aktualnej vysky Opravnenych vydavkov Projektu.

Refundacia

8.

V ramci systému refundacie predklada Prijimatel’ spolu so Ziadost'ou o platbu aj minimalne

jeden rovnopis originalu alebo kopiu faktury, pripadne dokladu rovnocenne) dokazne)

hodnoty a vypis z bankového uctu (original alebo kopiu overenit peciatkou a podpisom
Statutarneho organu Prijimatel'a) potvrdzujtici uhradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti
o platbu. Poskytovatel’ je opravneny vyziadat’ od Prijimatel’a aj vysSSi pocet prislusnych
dokladov. Jeden rovnopis originalu faktary, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej
hodnoty, si ponechava Prijimatel’. V pripade predloZenia kopie U&tovnych dokladov, musi
byt kopia overena peiatkou a podpisom Statutarneho organu Prijimatela.

Spolocné ustanovenia pre oba systéemy poskytovania platieb

9.

10.

Pryjimatelovi vznikne narok na vyplatenie prislusnej platby pri systéme predfinancovania
iba v pripade, ak poda uplnl a spravnu Ziadost o platbu, ato az v momente schvalenia
Ziadust: o platbu zo strany Poskytovatela. Pri Ziadosti o platbu systémom refundacie
vznikr. Prljlmatelow narok na vyplatenie prislusnej platby v pripade predlozenia uplinej
a spravnej Ziadosti o platbu az v momente schvalenia sthrnnej Ziadosti o platbu
Certrfikalnym organom. Narok Prijimatela na vyplatente prislusne) platby vznika len
v rozsahu, v akom Poskytovatel rozhodne o Opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vsetkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat’ vyluéne
vydavky, ktore zodpovedaji podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Pryimatel
zodpoveda za pravost, spravnost a kompletnost’ udajov uvedenych v Ziadosti o platbu.
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

V pripade, Zze na zaklade nepravych alebo nespravnych udajov uvedenych v Ziadosti
o platbu ddjde k vyplateniu platby, pO_]de o porusenie finan¢ne) discipliny v zmysle § 31
zakona o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy.

Poskytovatel’ je povinny vykonat' kontrolu Projektu podla § 24b a nasl. zdkona o pomoci
a podpore, &lanok 60 Nariadenia 1083 a &lanok 13 Nariadenia 1828. Kontrola projektu
zahfita administrativnu kontrolu a v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna
kontrola Ziadosti o platbu pozostéva z kontroly jej formalnej a vecnej spravnosti. V ramci
kontroly formalnej spravnosti je Poskytovatel' povinny overit’ pravdivost, kompletnost’
a spravnost’ vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnych nedostatkov vyzve
Poskytovatel’ Prijimatela, aby do 14 dni Ziadost' o platbu doplnil. V pripade zistenia
zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia pozadovanych tadajov v stanovenej lehote,
Poskytovatel” Ziadost' o platbu zamietne.

V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat’ realnost,
opravnenost, spravnost, aktualnost’ a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatel’ je taktiez povinny overit, €1 poZzadovana suma v Ziadosti o platbu zodpoveda
udajom uvedenym v prilozenych dokladoch a &1 tato suma zaroveni zodpoveda rozpoctu
Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje spravnost’ udajov o dodanych
tovaroch, sluzbach a pracach vo vzt'ahu k mnozstvu alebo objemu a jednotkovej cene, sucet
jednotlivych poloziek uvedenych na predlozenej fakture alebo inom relevantnom Uétovnom
doklade. Overuje sa aj stlad s pravnymi predpismi SR a EU (VO, ochrana Zzivotného
prostredia, rovnost’ prilezitosti, publicita atd’.). V pripade potreby vykona Poskytovatel
kontrolu na mieste podl’a ¢lanku 12 VZP. V pripade, ak sa Poskytovatel’ rozhodne pocas
vykonu administrativnej kontroly vykonat’ kontrolu na mieste, lehoty na administrativnu

kontrolu Ziadosti o platbu su pozastavené.

Po vykonani kontroly Poskytovatel Ziadost' o platbu schvali, neschvali, pozastavi (do Casu
odstranenia identifikovanych nedostatkov) alebo ju znizi o prislusnii sumu. Ak Prijimatelovi
vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel’ zabezpeci vyplatenie NFP, resp. jeho Casti
na Géet Prijimatela v lehote urcenej v Systéme finanCn€ho riadenia pre SF a KF, ktora sa
pocita odo diia, kedy bola Poskytovatel'ovi dorucena Ziadost' o platbu spolu s pozadovanymi
dokumentmi, resp. odo diia, kedy boli Poskytovatel'ovi doru¢ené doplitujuce podklady do
Ziadosti o platbu podl'a ods. 11 tohto ¢lanku VZP.

Dei pripisania platby na ucet Prijimatel’a sa povazuje za den Cerpania NFP, resp. jeho Casti.
Za den ziactovania predﬁnancovama sa povazuje den zaslania Ziadosti o platbu (z(i¢tovanie

predfinancovania) Poskytovatelovi.

V pripade, ze Prijimatel’ uhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako EUR,
prislusné Uc&tovné doklady vystavené Dodavatelom Projektu v cudzej mene su
Poskytovatelom preplacané formou refundacie v EUR, resp. na ich Ghradu je mozne pouzit
prostriedky poskytnuté predfinancovanim. Prijimatel’ zahrnie do Ziadosti o platbu vydavok
prepo¢itany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu pefiaznych prostriedkov v cudze;
mene z Gétu zriadeného Prijimatefom v EUR na G¢et Dodavatela Projektu zriaden¢ho
v cudzej mene) alebo kurzom Eurdpskej centralnej banky (pri prevode penaznych
prostriedkov v cudzej mene z ¢tu zriadeného Prijimatelom v cudzej mene na ucet
Dodavatel'a Projektu zriadeného v cudzej mene) platnym v defi odpisania prostnedkov
z Gétu zriadeného Prijimatelom. Pripadné kurzové rozdiely znaSa Prijimatel, prlcom
aétovny rozdiel v uétovnictve Prijimatel'a medzi sumou v defl zalictovania zavazku voCl
Dodavatelovi Projektu a sumou v def uhrady zavizku Dodavatelovi Projektu je

povazovany za Opravneny vydavok.

Poskytovatel’ je opravneny zvysit' alebo znizit' vysSku Ziadosti © platbu z technickych
dovodov na strane Poskytovatel'a maximalne do vysky 1 EUR v ramci jednej Ziadosti
o platbu. Ustanovenie ¢lanku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie je dotknute.

Funkciu zavereénej Ziadosti o platbu méze plnit:

a) Ziadost o platbu - zi¢tovanie predfinancovania, alebo
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b) Ziadost o platbu - refundacia.

Osobitné ustanovenia

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

Na 0¢ely tejto Zmluvy sa za uhradu Uctovnych dokladov Dodavatel'ovi méze povazovat’ aj:

¢) uhrada Uétovnych dokladov postupnikovi, v pripade, Ze Dodavatel’ postupil
pohladavku voé&i Prijimatelovi tretej osobe v sulade s § 524 - 530 zakona ¢. 40/1964
7Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskor$ich predpisov (d’alej aj ,,ObcCiansky zakonnik™),

d) dhrada zaloznému veritelovi na zaklade vykonu zalozného prava na pohladavku
Dodavatela vo¢i Prijimatelovi v sulade s § 151a - 151me Obcianskeho zakonnika,

e) thrada opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia voci Dodavatelovi v zmysle
v§eobecne zaviznych pravnych predpisov Slovenskej republiky,

f) zapocitanie daiiového nedoplatku Dodavatel’a s pohl'adavkou voci Prijimatel’ovi (Statne)
rozpoétovej organizacii) v sulade s § 87 zakona €. 563/2009 Z. z. o sprave dani (danovy
poriadok) a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov (d'ale;

a) ,,danovy poriadok®),

g) zapocitanie pohladavok Dodavatela a Prijimatel'a v silade s § 580 - 581 Obcianskeho
zakonnika, resp. § 358 — 364 zikona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni

neskorsich predpisov (d’alej aj ,,Obchodny zakonnik*™).

V pripade, ze Dodavatel’ postapil pohladavku voci Prijimatelovi tretej osobe v sulade
s § 524 - 530 Obcianskeho zakonnika, Prijimatel’ v ramci Dokumentacie Ziadosti o platbu
predlozi doklady preukazujice postapenie pohl'adavky Dodavatela na postupnika a vypis
z G¢tu (original alebo kdpiu overent peéiatkou, ak nou disponuje a podpisom Statutarneho
organu prijimatel’a) potvrdzujuci skutoéné uhradenie U¢tovnych dokladov postupnikovi.

V pripade uhrady zaviizku Prijimatel’a zaloznému veritel'ovi pri vykone zalozneho prava na
pohladavku Dodévatela voci Pnjlmatel’ow vsilade s § 15la — 15Ime Obcianskeho
zakonnika Prijimatel’ vramci Dokumentacie Ziadosti o platbu predlozi doklady
preukazujiice vznik zaloZného prava a vypis z uétu (original alebo kopiu overenu peciatkou,
ak fiou disponuje a podpisom Statutarneho organu Prijimatela) potvrdzujici skutoCne
uhradenie Uétovnych dokladov zaloznému veritelovi.

V pripade uhrady zavizku Prijimatel'a opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia
vo¢i Dodavatelovi v zmysle vieobecne zaviznych pravnych predpisov Slovenskej republiky
Prijimatel’ v ramci Dokumentacie Ziadosti o platbu predlozi doklady preukazujoce vykon
rozhodnutia (napr. exekuény prikaz, vykonatel'né rozhodnutie) a vypis z 0Ctu (original alebo
kopiu overent peCiatkou, ak fiou disponuje a podpisom Statutarneho organu Prijimatela)
potvrdzujuci skutocné uhradenie Uétovnych dokladov opravnenej osobe z vykonu
rozhodnutia,

V pripade zapocitania dafiového nedoplatku Dodavatela s pohl'adavkou voci Prijimatel’ovi
(Statnej rozpoctovej organizacii) podla § 87 danového poriadku, Prijimatel’ v ramci
Dokumentacie Ziadosti o platbu predlozi doklady preukazujice zapocitanie danového
nedoplatku(najmi potvrdenie Finan¢ného riaditel'stva SR o zapoCitani).

V . iade zapocitania pohladavok Dodavatela a Prijimatela vsialade s § 580 -
581  “Cianskeho zakonnika, resp. § 358 — 364 Obchodného zakonnika, Prijimatel’ v ramci
Dok r:nentacie Ziadosti o platbu predlozi doklady preukazujuce zapoc€itanie pohl'adavok.

Ustanovenia tohto ¢lanku sa nevzt'ahuja na Prijimatelov, ktori by sa pri aplikacii niektorcho
z vyssie uvedenych postupov dostali do rozporu so vSeobecne platnymi pravnymi predpismi
(napr. so zakonom o rozpoltovych pravidlach verejnej spravy aozmene adoplneni
niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov a pod.). Ustanovenia tohto ¢lanku sa
zaroven nevzt'ahuju ani na pohl'adavku na vyplatenie NFP alebo jeho Casti podla Clanku 7

ods. 2 tychto VZP.
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Clanok 17 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatel’ je povinny uchovavat’ Dokumentaciu k Projektu do 31. augusta 2020 a do tejto doby strpiet’
vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osdb v zmysle ¢lanku 12 VZP. Stanovena doba do
31. augusta 2020 mdZe byt automaticky predlZena (t.j. bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku
k tejto Zmluve o poskytnuti NFP, len na zaklade oznamenia Poskytovatel'a Prijimatel’ovi) v pripade,
ak nastani skutocnosti uvedené v ¢lanku 90 Nariadenia 1083 o Cas trvania tychto skutoCnosti.

Clanok 18 ZMENA VZP

.

Poskytovatel’ je opravneny pri zmene a doplneni tychto VZP postupovat’ v zmysle Clanku 6.1
zmluvy alebo postupom podla odseku 2 az 5 tohto ¢lanku podl'a toho, ktory postup je podla
uvazenia Poskytovatela pri konkrétnej zmene hospodarnejsi. V ktorejkol'vek faze postupu podla
tohto ¢lanku sa mézu Zmluvné strany dohodnut’ na zmene zimluvy sp6sobom uvedenym v Clanku
6.1 zmluvy.

Ak dochadza k zmene alebo doplneniu VZP postupom podla odseku 2 az 5 tohto clanku,
Poskytovatel’ Zverejni na svojom webovom sidle a spésobom podl'a ¢lanku 13 tychto VZP oznami
Prijimatel’ovi ich zmenu alebo doplnenie s uvedenim kedy a kde boli zmenené alebo doplnené
VZP Zverejnené. V oznameni o zverejneni zmenenych alebo doplnenych VZP zaroven urci
Prijimatel’ovi lehotu, v trvani najviac 10 dni odo dina doruenia oznamenia, na oboznamenie sa
stymito VZP a zaslanie pisomného stuhlasu so zmenou alebo doplnenim VZP, za ktory sa
povazuje aj suhlas predlozeny spésobom podla ¢lanku 4 ods. 4.2 zmluvy.

V pripade, ak Prijimatel’ v stanovenej lehote nezaSle pisomny suhlas so zmenenymi alebo
doplnenymi VZP, bude sa to povazovat za jeho nesthlas. Ak Prijimatel’ so zmenenymi alebo
doplnenymi VZP nesthlasi, alebo ak nezaSle pisomny sthlas aj napriek vyzve Poskytovatela,
bude Poskytovatel, v zmysle ¢lanku 9 ods. 2.2 tychto VZP, opravneny odstapit’ od Zmluvy
o poskytnuti NFP.

Po doruéeni pisomného suhlasu Prijimatel’a Poskytovatelovi, podl'a ods. 2 tohto ¢lanku, sa bude
zmluvny vztah medzi Poskytovatelom a Prijimatel'om spravovat’ zmenenymi alebo doplnenymi
VZP, a to odo dna nadobudnutia ich G¢innosti, pricom u¢innost’ VZP nastane diiom nasledujucim
po dnt ich zverejnenia v Centralnom registri zmliv podl'a Obcianskeho zidkonnika a zakona
¢. 21172000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov
(zakon o slobode informacii) v zneni neskorSich predpisov alebo od neskorSieho dna urCenc¢ho
Poskytovatel'om.

Dohodou Zmluvnych stran obsiahnutou v odseku 1. a 3. tohto ¢lanku VZP nie si dotknuté
ustanovenia ¢lanku 6 Zmena zmluvy, ods. 6.1 az 6.9 zmluvy.
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Priloha ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
PREDMET PODPORY NFP

1. Vseobecne informacie o Projekte

| Nazov Projektu | _Budovanie a modernizacia verejného osvetlenia v obci Bystré
Kod ITMS L . 25120220424
Operalny program L Konkurencieschopnost' a hospodarsky rast
Spolufinancovany z | ERDF — Europsky fond regionalneho rozvoja
Prioritna os B | 2-Energetika
Opatrenie 2.2 - Budovanie a modernizacia verejného osvetlenia pre mesta a obce a poskytovanie
. _ | poradenstva v obiasti energetiky
Prioritna téma Podiel pnorltnej;??gkfucirovych vydaikov Forma financovania
Energeticka  efektivnost,  kogeneracia, | 100,00% nenavratny financny prispevok
| hospodarenie s energiou _ L L
Hospodarska ¢innost Podiel hospodarskej Cinnosti z celkovych - .
pod v;?)g:vk ov Ij:, rojektu (%) y ‘Uzemné oblast
Verejna sprava 100,00% Vidiecke oblasti (iné ako horské, ostrovné
alebo riedko a velmi riedko osidlenée
oblasti)
2. Miesto realizacie Projektu
| NUTSH.
NUTS Il o
Okres o
L — )
Uica eys¢ OO O
Cislo % _____ OO0/

3. Ciele Projektu

‘ Ciel projektu Komplexna modernizacia verejného osvetlenia v obci Bystré
Specificky ciel 1 Zavedenie energeticky Uspornych svietidiel s dlhou dobou Zivotnosti
Specificky ciel 2 ZvySenie bezpecnosti obyvatelov v stivislosti s vymenou svietidie!

4. Meratefné ukazovatele Proiektu

- Mema . Pianovana
Typ Nazov indikatora Vychodiskova hodnota m

| VysledoH Pocet vymenenych svietidiel 0,00 | 2015 244,00 | 2015

Dopad GJlrok 0,00 | 2015 193,66 | 2020

Meratelné ukazovatele Projektu s relevanciou k horizontalnvm t rioritam

e Merna SN Planovana
Typ Nazov indikatora Vychodiskova hodnota

Horizontalna priorita trvalo udrzatelnv rozvoi

Vysledod Pocet vymenenych svietidiel _potet | 000 2015 244,00 | 2015

Dopad Gdok | 0,00 2015 193,66 | 2020

. Aktivity a i . ~pevok aktivit k vysledkom Projektu

NAzov aktivity Vazba na meratelny ukazovatel vysledku Merna Pocet
L | {nazov meratelného ukazovatela vysledku) | jednotka jednotiek
Hiavné aktivity (Cislo / nazov) '
1 Spracovanie projektovej dokumentacie . _Pocet vymenenych svietidiel PoCet 244,00
2 Komplexna modernizacia verejného Pocet vymenenych svietidiel Pocet 244 00
osvetlenia




6. Casovy ramec realizacie aktivit Projektu

Nazov aktivity | Zadiatok realizacie Ukoncenie realizacie aktivity Realizujuca organizacia’
aktivity (MM/RRRR) (MM/RRRR)

Hiavné aktivity (max. 100 |
znakov pre kazdu aktivitu) |

Aktivita : Komplexna Doplnené na zaklade

modernizacia verejného 9/2015 12/2015 P ,

. vykonaneho VO

osvetlenia

Aktivita 1. Spracovanie Doplnené na zaklade

projektovej dokumentacie 112015 12/2015 vykonaného VO
Podporné aktivity 1 g

Riadenie projektu 712015 12/2015 -

Publicita a informovanost 712015 12/2015 -

ZacCatie prac na projekte

(ZacCatie realizacie Aktivit 712015

Projektu (MM/RRRR)

Ukoncenie prac na projekte

(MM/RRRR) 12/2015
7. Rozpocet projektu

., Opravnené vydavky | Neopravnené vydavky| Celkové vydavky .
Skupina vydavkov (v EUR) (v EUR) projektu (v EUR) Nazov aktivity
637005 Speciaine sluzby - dodavatelskym Spracovanie
spdsobom 5 776,00 0,00 5 776,00 projektove]
dokumentacie
717002 Rekonstrukcia a modernizécia Komplexna
stavieb 151 20,4 0,00 151 206,4° modernizacia
verejneho
| osvetlenia
CELKOVO | 15698241 | 0,00 156 982,41
8. Rozpocet realizacie jednotlivych aktivit
. , , Neopravnené :
Aktivita | Opravnené vydavky vydavky | Vydavky celkovo
Hlavne aktivity (Cislo / nazov) ] |
1 Spracovanie projektovej dokumentacie 5 776,00 0,00 5 776,00
2 Komple;na modernizacia verejného 151 206.41 0.00 151 206,41
osvetlenia

Podporné aktivity

Riadenie projektu

Publicita a informovanost - - -
CELKOVO 0,00 156 982,41

V pripade uzatvorenta Zmluvy o poskytnuti NFP pred vypracovanim a schvalenim VO zo strany Poskytovatela, uviest ako realizujucu
orgamzaciu daney aktivity _Doplnené na zaklade vykonaného VO™




Priloha €. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP

|
l

!

% Ziadost’ o povolenie vykonania zmeny v zmluve o poskytnuti
; nenavratného financného prispevku

Ziadost’ o povolenie vykonanie zmeny v zmluve o poskytnuti nenavratného finan¢ného
prispevku registracné &islo ........ovveveveveeenniii. k projektu:

— nazov projektu
— kod projektu

llllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllll

llllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllll

lllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllll

lllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllll

llllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllll

‘ Tymto Ziadam o vykonanie nasledovnej zmeny':

Povodné znenie:

Navrhované znenie:

/dovodnenie ziadosti o zmenu:

lllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllll

Meno a priezvisko $tatutarneho zastupcu,
podpis, peciatka

Datum:

' Napr.: adresy, harmonogramu realizacie ¢innosti, atd’.




Priloha ¢. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP

NEVYPLNA PRIJIMATEL

Poskytovatel’:

l DATUM PIJALIAT 1. veveeereieseteeeeeeetetetesseseee e eses et sb bbb

Prijal (meno a priezvisko ZamESINAIICA) .. ..eviueuiiiiiniiise s

P OMPIS: . veveeeereeeeeese et es et e e eaea e E e




Priloha ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP

HLASENIE O ZACATI REALIZACIE PROJEKTU

Nazov prijimatela:
Nazov projektu:

Kodd projektu /ITMS/:

Price na projekte (ndzov projekty) zacali diia DD.MMRRRR ':

[ ] zacCatim stavebnych prac na Projekte;

[1 zaCatim poskytovania sluzieb tykajucich sa Projektu;

V retiereeeesensnsssssesssenenns vienn, dla DD.MM.RRRR

Podpis: ... reesraeeasassrinseiveseressees

* . W r r 4 2 A 4
Meno a priezvisko Statutarneho organu/zastupcu” Prijimatel’a

' Krizikom oznac¢te aktivitu, ktorou zacali prace na projekte a uved'te datum viazuci sa k vami

oznacene] moznosti.
Nehodiace sa preCiarknite

2
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4 830,00

J

517500

J

190,30

286,00

110,00|

572.00

968,00

26,00

32.00

I I 1 LR LR, T St A L L
+ - u.._u__. w 'l .

Y u._ ’ F .

w e T

L R

Ij

8.00

25,00

65,00

125,00

xo,mﬁﬂwoﬁmmwﬂﬂwgm 717002 Rekonétrukcia Montaz vodica zvazkového
20. _ a modemizécia stavieb INFA2X(AES)4x25 mm2______ |m 2,10| 2 300.00
xohﬂﬂhwoﬂwmmﬂmwgm 717002 Rekonstrukcia
2. | V" a modemizacia stavieb [Kabel NFA2X (AES) 4x25 _ |m | 2300.00
Komplexna modemizacia |y 47445 Reyonstrukcia
95 verejneho osvetlenia dermizaci b .y _ . v
. ) [a modemizacia stavie __|Kotevny zaves pnebezny - montaz |ks 17,30 11,00
Komplexna modemizacia | ;19445 Rekonstrukcia
23 verejneho osvetlenia |, 1 odemizacia stavieb Kotevny zaves priebezny - material |ks 11,00
. |noeviny & ) i ! - ] 2.0V ,
Komplexna modemizacia |, 4,447 Rekonstrukcia Odbogenie (1x) z priebeznej siete -
verejneho osvetienia . . .
24, a modermizacia stavieb montaz KS 22,00
| . N | o B [
Komplexna, modemizacia| 74744, Rekonstrukcia Odbocenie (1x) z priebezne; siete -
verejneho osvetlenia L . .
129. L a modernizacia stavieb |material . ks 64,00 5.00
xohww_ﬂnoﬁmmmﬁmwn_m 717002 Rekonétrukcia Odbocenie (2x) z priebeznej siete -
126. | J |a modemizacia stavieb montaz ks 26.00
xuﬂﬂﬂ%cﬁmmmﬂmwn_m 717002 Rekonstrukcia Odboéenie (2x) z priebezne; siete -
27. . : |2 modemizacia stavieb |matenal __ |ks 101,00
xﬁﬂﬂmﬂﬂwﬁﬁm_ﬂem 717002 Rekonétrukcia
128, a modemnizacia stavieb {Nosny zaves pnebezny - montaz _ [ks 13,00/ 4400
xuhm_wﬂ”oﬂmﬁﬁ”wgm 717002 Rekonstrukcia
129. | J il@lloamimmoﬁ stavieb Nosny zaves priebezny - material _ |ks 22,00 4400
S ——— 1!.! i
Komplexna modemizacia 7,744 Rekonstrukcia Polokatevny zaves koncovy s
verejneho osvetlenia L : . : . o
30. | a modenrnizacia stavieb 4:_h_..u__ﬁw._,::‘, v rozvadzaci - montaz | ks 13,00 2,00
_An:,_u_wxam Sonm_,:_nwn_m 717002 Rekonstrukcia Polokotevny zaves koncovy -
verejneho osvetienia . . P
31. a modernizacia stavieb |matenal ks 16,00 2,00
N Rurka ochranna z PE, novodury |
Kompl . . . g ]
cﬂw%ﬂ%nﬁommmﬂﬂﬂwmn_m 7117002 Rekonstrukcia ap., ulozena volne vnutoma do D
132. _. _ a modernizacia stavieb |80 mm . m 10,00
xnhw_wﬂ_woﬁmmmﬁwwam 717002 Rekonstrukcia
33, _ a modemizacia stavieb |UPRM 63 ) Im 10,00
Eﬂﬂﬂmﬁﬁ%ﬂﬁﬂgm 717002 Rekonétrukcia Polokotevny zaves koncovy -
34, _ a modemizacia stavieb montaz ks 13,00
- o 4 —— ——— 3 r———— ———
xoﬂﬂﬂmﬂﬁﬂmﬁﬂmﬂm 717002 Rekonétrukcia Polokotevny zaves koncovy -
< T |a modemizacia stavieb Imateridl ks 25,00| 5,00
Spracovanie projektove) (637005 wumﬂm_:m sluzby -
36. . dokumentacie |dodavatelskym sposobom | Svetelnotechnicka Studia |KS 1140,00
Spracovanie projektovej |637005 Wumgm_:m sluzby - Svetenotechnické meranie i
37. dokumentacie _ |dodavatelskym spdsobom zavereéné merani 19,001 244,00
Ga RN A B e e IR AR R SRS WAL St R TS S

=

1 140,00

4 636,00

i

5 776,00
151 206,41
156 982 41

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00
0,00
0,00







